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1 Uvod

YHVWR VH GRJRGforn@aDomLobriiZzBvaviitRVWYDUH RGOLpPpQL UH]XO
procesaovladavanja jezikomu govornoj komunikacijisamopouzdanje i poznavanje jezika
NUHQX VLOD]J]QRP SXWDQMRP *RYRU MH SUHPD aNDULUHYR
OMXGVND NRPXQLNDFLMD REOUNRKWYDD I UNOIRBRWICMHpPpHBDL F C
VXJRYRUQLND NRML JRYRUH UD]OLpLWLP MH]JLFLPD L SUL W
govor kao oblik komunikacije svojstven samo ljudirteko svi ljudi imaju uglavnom jednake
anatomske predispozicije zastvarivanje glasova u jeziku na percepciju, usvajanje i
SURL]JYRGQMX JODVRYD VWUDQRJ MH]JLND SRQDMSULMH XW N\
WRPH JRYRUQLN NRMHPX MH KUYDWVNL MH]LN PDWHULQVN
jezkakRPSOLFLUDQL LOL VDL VRMARWU JDNO JNRRFMRU MRa QLMH RYO!
RYL JODVRYL SUHGVWDYOMDMX WHN JYXN NRML MH PRJXUH
$NR aHOLPR GD JRYRUQLN WDM ]YXN NR Unoja\ptveKsttenbR Y R U X
SURPLMHQLWL QDpLQ UD]J]PLAOMDQMD R RGUHYHQRP ]JYXNX
NRMLP VH aHOL RYODGDWL 7LMHNRP SURFHVD XVDYU&ADYDQ
QHODJRGQR LOL VPLMHAQR S U4, & jethbiaRaziqbijelkom@itdémty H Q L K .
]D VYRM L]JJRYRU RG L]YRUQRJ JRYRUQLND GRELR MH QDMY

Upravojer MH SUL VOXabQMX L]JJRYRUD SRUWXJDOVNRJ MH]LI
b X M/katski fonetski sustav uz lokalne karakteristike vezanpajedine dijalektgjavila se
motivacija za pisanje ovogeada. Do sad objavljeni radovi usporedbe ruskog (Head i
6HPSQRMDG WH VORY HQ 2028 jezikeHsUpoittuagblskim jezikom
pokazali su analogne rezultate u analizi izgovora, pogpdbstatka provedbe procesa redukcije
L QD]DOL]DFLMH YRNDOD WH QHUDVSR]QDYDQMD SROXRWYR

i od govornika hrvatskog jezika.

8]JHYaL X RE]JLU GD VYDNL MHI]LN LPD PQRJRdEMWBARMQH YDL
obrazovanje X SRGXpDYD QdXi dd Hj¢gdvdy standardnog varijetetalzgovor
SRUWXJDOVNRJ MH]LND QD SULMHGLSORPVNRP VWXGLMX
JLOR]JRIVNRP IDNXOWHWX X =DJUHEX GHWDOMQLMH VH REU
fonologija 1 te Portugalska fonetika i fonologija 2 na prvoj godini stidfeD GUADM QDYHGH
NROHJLMD NDR L YHULQH RVWDOLK NROHJLMD QD VWXG

1 https://theta.ffzg.hr/ECTS/Studij/Index/955



SRUWXJDOVNRJ MH]LND 6 REJLURP QD WtRdeGiDnavedendg GLR QL
studijate daim je europska varijanta portugalskog jezika ciljna varijanta u izgowwaj, rad
detaljnije prikazuje fonetski sustav europske varijante portugalskog jezika.

SRpPHWQD SRJODYOMD RYRJD UDGD DUJXPHQWLUDMX L]JJ
VWUDQLP MH]LNRP QDNRQ pHJD VOLMHGL XVSRUKGED IRQ
jezika.Teorisk SULND] VOLMHGL RSLVY LVWUDALYDQMD L j®QDOL]D
provjeriti koje su osobitosti izgovora portugalskog jezika kod hrvatskih govornika te ima li
hrvatski jezik utjecaja na izgovor portugalskog jezikabLYHQL SRGDFL PRJX ELWL
svthuXvDYUabDYDQMD L]JJRYRUD MH]LND NDR WHPHOMQH VDVW

2 Ovladavanje stranim jezikom

SUHPD OHGYHG .UDMLQRYLU WUL VX SURFHVD NRM

jezikom:

X usvajanje strand MH]JLND VSRQWDQL SURFHV X RNUXAHQMX X
LOL SUYL MH]JLN YHULQH VWDQRYQLND

X XpHQMH VWUDQRJ MH]JLND VWUXNWXULUDQL L IRUPDOC
JGMH X Xa8HP SRGUXpMX MH]LN QLMH SULVXWDQ

x ovladavanje stranm H]JLNRP PMHARYLWL SURFHV X NRMHP M|
XVYDMDQMH L IRUPDOQR XpHQMH

lako se komunikacijska kompetencija navodi kao primarni cilj ovladavanja stranim

MH]J]LNRP SULPDW X XpHQMX VWUDQRJ MH]LND SU¢thtX]HOH V
SRMDYRP NRQWUDVWLYQH DQDOL]JH WH DQDOL]H SRJUH&DNI
XND]JLYDQMD QD YDAQRVW L]JJRYRUD X SURFAFHKWOIRDLIRYODGLEL
.RQWUDVWLYQD DQDOL]D QDVWRMDOD RUH@RMKXUGRS MMHGGL
materinski i strani jezikLado (1964)QDYRGL NDNR VH QD WHPHOMX VOLpPQ
GRJDYyDMX SR]JLWLYQL LOL QHJDWLYQL WUDQVIHUL MH]LpQLI
MH]JLN aWR VX MH]LGMN MHQNRP MR @ODGIEWMD GRN MH X VOXpD
RWHA&DQ M HittansleraAS R PXUGNAEEMOm jezikh $QDOL]D SRJUHADND SDN
REMDVQLWL MH]LpQH takoRdneiS/RI N iR brbxu, & Rdj U Mefzostavan

GLR SURFHVD RYODGDYDQMD MH]LNRP L LQGLNDWRU VX JI

2 RULAWHQL WHUPLQ ASRJUH&AND?® RGQRVL VH QD VWUDQL DNFHQW JRY
predstavljaju odmak od izgovorne norme, a nastale su zbog interferen@jénsiaig jezika.



2010). DesnicaaHUMD Y L U GDYRMBLRNDNRRML VDGu@Eiioy DMX Qtt
tvorbe ili nepoznatu kombinacij® R ] Q D W L Kz&RgevothikaHzahyedan zadatalkH y X W L P
PUHWSRVWDYNX GD MH QHNL JODV WHAH XVY Rlnaviag aWR MH
MH]JLND RSRYUJOD VX LVWUDALYDQMD NRMD VX SRWYUGLOD
HOHPHQWD SRYHUDYD aWR MH SHUFHSFLMVND XGDOMHQRV\
u materinskom jezikuy H (Castelo, 207).

9 H U L Qa3lilkgBvdrnika stranoga jezika ima trajno prisutan strani akcent u novom jeziku
kojigovori .UDORYD L .UDMpPHYLD 60XabDWHOML ELOR GD V
MH]JLN VWUDQL PRJX SUHSR]QDWL QH VDPWXQHRWDQIGPHHS
izgovora u odnosu na standarddRMHGLQDPQL DNFHQSWXPRBWQR QRVPMM B |
subjektivnu i objektivhu razumljivost6e XEMHNWLYQD UD]XPOMLYRVW RGQR\
UD]XPLMHYDQMD JRYRUD RGQRYV QsRgdvdinikatokxb ebjeéktiviaR LOL V
razumljivost odnosi na @smo liuistinu taj govor razumijeli. Strani akcent u govoru predstavlja
SRYHUDQL QDSRU WLMHNRP SURPHWRLGD WM DNRRQR WD WQR K)
AWR MH L]JRY R Unia@bog (Bpeace Msur. RAR VW D

-Ra QH SRVWRML WRpDQ RGJRYRU QD SLWDQMH ]DaAWR M
XVYDMDQMH L]JJRYRUD MH]LND QH XWMHpPpX QL LQWHOLJHQ
poznavanja gramatike i vokabulara cilaldgg MH]LND 2QR aWR MH RSUH SUL
RGJRYRUD MHVW GD WH&ANRUD XVYDMDQMD L]JJRYRUD OHaAL
konceptualizaciji zvuka tjekomdRYRUD *XEHULQD REMDaQMDYD GYI
MH XQLYHU]D XXQRYRWRRABGD QI VYDNRJ SRMHGU&G&DGNRMD V'
uzrok p L @uturne posebnosti svakog jezika kdf VH VDVWRMH X PRUIRORANR
strukturi te posebnim Y XimQedinicama Prema tome, izgovor stranog jezika kognitivha je
YMPDWNRMX X RGIRYDUDMXULP SUGR LRNOWPHY MQPBWNRHBRAaH Q

5D]OLpLWDN@LMWOHO DM NDIO KLMHUD UK NN WINL X X VWA MWW XK M
stranoga jezika .UDORYD L .UDMPNOMXpXMX NDNR VX GRE L L]ORALl
JGMH VH JRYRUL FLOMDQL MH]JLN QDMYDAaQLML ]D GREDU L]
XVYDMDQMD MH]LND GR SHWH LOL @&HVWH JRGLQH ALYRWI
percepcijuglasovaQH SRpLYDMX QD SRVYH SVLKROLQJYLVWLPNLP
Nakon tog perioda, fonemi se percipiraju binarno kao pozitivni ili negativni, odnosno dijete
SHUFLSLUD QRYH JODVRYH NDR JODVRYH VWUDRKHID MH]LN
RSWLPDOQRJ UD]J]GREOMD PRJXiUH Rildkjam (011X haG& GBW DQ QL

3



izvorni govornici izdvajaju suprasegmentalnu razinu jezikaglasak, intonaciju i ritam, kao

elemente koji ponajprije oblikuju strani ake¢e@sim toga, autotvrdi kako motivacija istav

SUHPD XpHQMX Lie]ésdbRddtDsvakady] hdjeBinca WUMhalipgovornu kvalitetu.

SUHPD LVWUDALYDQMX NRMH MH SURYHR (OOLRW RQL
YODVWLWRJ L]JRYRUD WpHofes@rialmd RbtizacyjuX ostabliGlL kakteiidji

izgovor alofona u ciljanome jezku.DR MR& MHGDQ RG ELWQLKavbdNWRUD *
SURFHV XpHQMD VWUDQRJD MH]JLND X IRUPDOQRP REUD]RY
SRGUXpMD VRXHEDQDYWHpI®WDQMH L SLVDQMH yHVWR VH X Xp
QDMPDQMH SDAaQMH SRV SBHIHPNDHLVMWRDAUXDRORMMK QDVWDYQL
NRULVQRP RVQRYQRP MH]Lp QR POsitiMradedehdy Ralja [sBanutRiw
MHQDp QDGDUHQRVW PHYyX SRMHGLQFLPD 3UHPDodh&® HUHQML
MHIJLPQX QDGDUHQRVW pLQH pHWLUL VDVWDYQLFH VSRV
RVMHWOMLYRVW LQGXNWLYQD VSRVREQRVW XpH@MD MH]L!
2010).

ORWLYDFLMD ]D XpHQMH L]JJRYRUD VWUDQRJ MH]LND MH

RYODGD L]JJRYRURP VWUDQRJD MzdrhjeN @talX gevRrdikei(BuRACKY L M H |
2022).Kassai (1995 SUHPD .DWDOQOQY®RGL NDNR L]YRUQL JRYRUQL
percipiraju iskaze koji sSWUDPDWLPNL QHSUDYLOQL DOL IRQHWVNL |
JUDPDWLPNL LVSUDY Gehi o®@imdpkRCE RSURBEX SDRYHOL VX RSV E
LVWUDALYDQMH R NRULVQRVWL BROMHINDX LYDREYR UTH MDD/
SRND]XMX NDNR ]QDpDMQX SUHGQRVW SUL ]DSRVOHQMX LP

govornicimaza razliku od kandidata sa stranim akcentom.
3 Zapisivanje govora

SURXpDYDQMHP OMXGVNRJD JRYRUD EDYH VH |1QDQVWYH (
IRQRORJLMD SURXpDYD RUJDQL]DFLMX L IXQNFLMX JODVRY
njegova ILJLNDOQD VYRMVWYD RGQRVQR DUWsdkdyX Qivéra MV NL |
.DSRYLU 2VQRYQD MH]LpQD MHGLQLFD EH] VDPRVWD
IXQNFLMX X MH]JLNX MHVW IRQHP 5D]OLpLWH NRPELQDFLM
nekom jeziku. Fonem, koji je temeljni pojam fonologije, razik se od temeljnog pojma
fonetike2 glasa. SBUHPD WUDGLFLRQDOQRM GHODQVY FWHGYDLO M DV

realizaciju fonema i najmanji je segment izgovorenexije



SRVWXSDN ]DSLVLYDQMD JRYRUD QmahstYeDikdphRBUBXQPMNX U L .
fonetike, International Phonetic AssociationVNUDUHQR ,3% UD]J]YLOR MH PHY?
QRWLUDQMD ]JQDNRYD VYLK SR]JQDWLK MH]JLND X MHGLQ\
(International Phonetic AlfabetWDNRANHIDUHQR ,3$ 6Y UKD MHIYNW B X/a\
XQLYHU]DOQL QDpLQ ELOMHAHQMD JODVRYD VYLK SR]QDWLI
relevantnim R E L O M HarjihovoPsegmentalnoj suprasegmentalnoj razini govora (IPA,
1999).ZnakoviNRULAWHQL X PHYV X Q Doddalex&dé neFS@tHIW VN RM DEH

Slika 1: IPA simboli (preuzeto:
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Phonetic_Alphabet_chart#/media/File:IPA_chart_
2020.svg



6 REJLURP QD IRQRORANL LOL IRQHWVNL QDpLQ WUDQVNL
WUDQVNULSFLMD ALURND WUDQV Mtistike Fonémia i EdpBlyesé . VDPR
kosim zagradama¥ 3 dok uskaW UDQVNULSFLMD GHWDOMQR ]JDSLVXMH Q
uglatih zagradafj 3 ,3$ .DSRYLU QDYRGL SULPMHU XVSRUI
MH]LND ]DSLVDQLK XWVQWRNWYULSEURRRRW WHPHOMX KUYDWYVNI
se radi o jednakom fonemskom zapslL URNRP WUDQVNULSFLMRdetalo¥ ND WUD
LQIRUPDFLMH R UD]JOLPpLWRP L]JJRYRUX JODVRYYDDNRYNDWYV N
usND WUDQVNULSFLMD QXGL PR JKsju Rd¢filirajD abixgbwideQ MD D O
varijane RGUHYHQRJD JODVD %DULU jeddahxod primjera jpdtugdlskDd W R P H
fonem /akoji je P R J Xfadrndtskom transkripcijom zapisati kao osnovnu aatiy vokala [a]

te kao njegov alofon#.



4 Portugalski jezik

Portugalski jezik pripada skupinama indoeuropskih, romanskih te iberskih jezika.
=DKYDOMXMXUuL HNVSDQ]JLML MH]JLND X VWROMHUOUX WLMHI

se danagovori na svim kontinentima, iako se broj govornileasvakom od njih razlikuje.

Procjenjuje se da je portugalski osmi jezik u svip HWYUWL X (XURSL V XNX
PLOLMXQD JRYRUQLND 6/PWLWND 3RUWXIIXEXH@®IWD]LOX
*YLQHML %LVDR $QJROL OR]DPELN Svétbhh TQDI i PHOIPLOQUR UW V N R
QDYHGHQLP G U a D YradbalnkeRvéradteezika-definirane normama koje se
razlikuju za svaku varijantuJz navedeno, portugalstM H]LN SRV OXKE NK IMVMNA RR QR Y L
razvoj kreolskih jezkeX VOLMHG NRQWDNWD SRUWXJDOVNRJ MHIJLND V
SUYHQVWYHQR QOR&SRL Uskrp WOF3$IULNH

Osim nacionalnih varijanti jezikavaki jezik definiraju i njegoveregionalnevarijante,
dijalekti  NRML VH X 3RUWXJDOX GLMHDWMR®DLNG QWL QH WD OR"
Madeiri i Azorima, dok su kontinentalnpodijeljeni na sjeverne dijalekte (dijalekti
Setentrionais WH GLMDOHNWH NRML REXRMtDgaR Mjaldki€CenhbUD O QL L
Meridionaig. Primarna podjelaijalekatanapravljena je na temelju izgovora frikativ&od
sjevernih dijalekataN D U D N W H U L VavégeihQzddvdr Ri$ I,Miék sukod centralne
MXAaQLK Jd] M4 @ediNeDVWDJ G R Qlas&i(Oidre i Cunha1999).

6WDQGDUGQD QRUPD 3RUWXJDOVNRJ MH]JLND RGUHYHQD
VORMHYD X UHJLMDPD /LVDERQD L &RLPEUH 2SUHQLWR ]D |
vokala i konsonanata, odnosndcP RN XSQL GRMDP JRYRUD RGUHYyXMH VW
MH]LND X XV QR Ne#&eirs @9 QL &UX]

4.1 Konsonanti

.RQVRQDQWL VX JODVQLFL NRML VH RVWYDUXMX SURO
GMHORPLPQR VX4HQL SUROD] RQNVQRW Di XSSRMLVQXIDORNRE I
VOMHGHIUL SDUDPHWUL

X

mjesto artikulacije
QDpLQ DUWLNXODFLMH
X SRORADM PHNRJ QHSFD L

aktivnost glasnica (Mateus i sur., 2005: 80).

X

x



OMHVWR DUWLNXODFLMH RGUHYXMH SRORABRBUHYyRYRUAQI
JODVQLND 2GUHYHQL SRORAaDM RYLVL R WHPHOMQRP L GF
2016), odnosno o aktivhom i pasivnhom artikulatoru (Mateus i sur., 2005). Temeljno mjesto
izgovora je dio govornog trakta od glasnica do usana koji se priYi®R X QDMYL&H VXa
'RGDWQR PMHVWR L]JJRYRUD pLQL VYDNR PDQMH VXaDYDQ
a N D RODD. Aktivni artikulatori koji sudjeluju u proizvodnji konsonanata su usne i jezik,
GRN SDVLYQH DUWLNXODW R WHulpaLdQ bvulzRrémtd @iRe; konsdh@nth 8 XSO
se u portugalskom jeziku prema mjestu izgovora dijele na bilabijale [p, b, m], labiodentale [f,
v], dentale [t, d, s, z], alveolare [n, P, palatale [D Ud 7], velare [k, 3te uvularni [R] (Mateus
L VXU 8 QODVWDYNX VOLMHGL LOXVWUDFLMD JRYRU
L SDVLYQLK DUWLNXODWRUD X L]JRYRUQLP axXSOMLQDPD

Slika2: ,OXVWUDFLMD PLPLGVDJLWDOQRJ SUHVMHND JODYH
(preuzed: Horga i Liker, 2015: 246)

1DpLQ DUWLNXODFLMH RSLVXMH NDNR JUDPpQD VWUXMD
VX SUHSUHNH ]JUDpQ RtMktgiV I BXWKISBQM SYROVOWU NXYUHPHQVND
govornog prolaza elementi su koji ogf & M X QDPLQ L]JJRYRUD .RQVRQDQWI
izgovora u portugalskom jeziku dijele na okluzive [p, t, k, b3dfrikative [f, s, Uv, z, q,



laterale [I, ] , vibrante [PR] i nazale [m, n,® 6WXSDQM VX&HQMD RVQRY
kategorizacielRQVRQDQDWD D RGQRVL VH QD GLPHQ]JLMH JRYRUQC
LPDMX RNOX]LYL QDNRQ NRMLK VOLMHGH IULNDWLYL ODW
VWUXMH UDJOLNXMH QD]DOH NRML VH RVWpyhut MtXrab URODV |
NRMLPD JUDpQD VWUXMD SUROD]L ERpPQLP VWUDQDPD VX
promjenama na mjestu izgovora za vrijeme trajanja glasnika. U skupinu glasnika s vremenskim

parametrom ubrajaju se vibranti i dodirnici (Horga i Likerl@pD

OHNR MH QHSFH ]D YULMHPH L]JRYDUDQMD VYLK NRQVI
RPRIJXUXMH SUROD] JUDPpQRM VWUXML NUR] XVQX aXSOMLQ:
RVWYDULR QD]DOQL JYXN PHNR VH QH SisttvrevhenpiidiakL RP R J X
kroz nos i usta (Horga i Liker, 2016).

SDUDPHWDU NRMLP WDNRYyHU UD]JOLNXMHPR NRQVRQDC(
JODVQLFD RGQRVQR QMLKRYRP YLEULUDQMX NRQVRQDQW
DNWLYQH WH Kol Ylxspi@erhe MWORGju. Pregled konsonanata prema mjestu i
QDpPLQX L]JJRYRUD QDOD]L YH7RNRPEOLK. WREDLMO IVMH BrD
NRQVRQDQDWD V OLMHYH VWUDQH D EH]YXpQL V GHVQH

Tablical: Konsonantski suav portugalskog jezika (Crezerreira, 1999:126)

= | = IS £ | = —
< £ = [ @ = — c
i) 6 8 | S I e o | & = <
S 2 |5 > T > | o S
o) 8 5 | o < o © o S 5

okluzivi |p b t d k g

nazali m n D

vibranti

frikativi f \Y S z| U d S

dodirnici P

laterali [

S0ODWHXV L VXU L (VSDGD QD]DOH VPMHAWDMX X VNXSLQX RNO

SR DUWLNXODFLMVNLP L DNXVWLpNLP SDUDPHWULPD ,DNR VH SUL SUR
axXsomwnpD VWUXMD |D YULMHPH WUDMDQMD JODVQLND L]JOD]JL NUR] (
RWYDUDQMD SUHJUDGH X XVWLPD NDR aWR MH VOXpDM V RNOX]LYLPD

4 3ULND] NRQVRQDQWVNRJ VXVWDYD SRUMWPIMAKN BRI WEHGIRN TR DO X L W
frikative [Vi[d@ VPMH&E&WD X -¥ed&hiQgastva, GakdsR definirani i u hrvatskom jeziku, Mateus i

VXU MRMHEHNIDMILYH X VNXSLQX SDODWDOD 7DN RKigi bava@d® YHGHQL
fonem /R/ kao uvularni vibrant [R], dok je u prikazanoj Tablici 1 naveden uvularni frik&ikdjije QDMpH&aUL

oblik ostvarenja navedenog fonekxad izvornih govornika
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JRQROR&NH SURPMHQH X SRUWXJDOVNRP MH]JLNX pH&UH
Ipak, promjene konsonanata u portugalskom jeziku karakteriziraju dva tipa takvih varijacija
ANRQVRQDQWVNH DOWHU Q Dérigives2013t RBZBY.WVNH YDULMDFLMH

.RQVRQDQWVNH DOWHUQDFLMH SUDYLOQH VX SURPMHQ
RVWYDUHQMD MHGQRJ IRQHPD 7DNYH SURPMHQH PRJX EI
(Raposo iV X U aNDULu WDNYH SURPMHQH QD]JLYD SRO
SURPMHQH JODVRYD XQXWDU JRYRUQH UL MadgkomljeakuREJLURP
SUDYLOQH VX L EURMLYH WH NDR WDNY H. QaxiljifjlDangittM L VX G
X RYRP UDGX RG YDAQRVWL VX IRQHWVNL XYMHWRYDQH SUR
X ULMHpL SRORA&DMD X VORJX SRpHWQRP VUHGL&AQMHP LO

6OMHGHUL SDUDJUDI RSL¥ikivddije RoQsdnandtd do XofiMddldziR Y D Q H
JERJ L]JJRYRUQH AaWHGQMH X YHOLpPpLQL EURMX L NRRUGLQI
L]JIJRYRUD L YUHPHQX *RYRU XYLMHN WHAL NRPXQLNDFLMYV
vremena i energije doonog nagogr NRML MH SRWUHEDQ |D SRVWL]DQMH UL

.RQVRQDQWVNH SURPMHQH JODVD >0@ X SRUWXJDOVN
slogu.8 VOXpDMX NIME&ZiWwSRPBIBAQRM SRILFLML X VaveolaXhi RQ VH |
lateral[l] SULPMHUL Fledo{ cbladel H prial@ poziciji u slogu, glas se velarizira,
RGQRVQR GRUVDOQL VH GLR M.HH&hkBonBehn&oDdr, 2D prémaN R P Q
Camara Jr2002). Primjeri su velariziranog® U gudl Hf@ltia.

Vibranti se u portugalskom jeziku u osnovi razlikuju po mjestu artikulacije kao predniji
L VWUDAQML 3UHGQME OQODVYWR ®B UDH GEARYIWWDIMNLP XGDURP
se nikadne nalazu SRpHWQRM SR]LFLM Lu Kéhsondnidkdj $Kxipivii ReNB® Kddju
VORJD LOL ULWBPIR SHdd(PskRidd)2006)6 W U IRAQOILL AV @v&QjR U3
VH NDR VWU Didfekstic v ERUBQYWRM SR ]l hteivdkal3kojUdokicki [{ L
]DELOM Hérh) @@ KddaRu prethode konsondsi [n]ili [I] QD SULPMHiitoX ULMHDp
carro, Israel, teno i merlo. U literaturi seVW U/RAQNWR.A QD]Y D Q prikdzMjQé& QR U3
uvularni vibrant[ \V(Cunha iCintra, 1999; Mateus i sur., 2005; Espada, 2006) te uvularni
frikativ[ $(Cruz)HUUHLUD SUHPD LVWUDALYDQMX NRMH VX 5
PHYyX LVSLWDQLND QD SRGUXpMX /LVDERQD QDMNRULAWHQ
sa76 SULVXWQRVWL X JRYRUX LVSLWDQLND H¥MR4I4®D VOLMH
VOXpDMHYD D ]DWLP VOLMHGH EH]YGEPDWMBINEBYBI@LQ ULNDW
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alveolarni vibrant [r] ted1 %uvularni vibrant M@ 8 RY RP V O ddfanbtskinv&ifadig L
X NRMLPD UD]OLpLYyéornbighKRRIMRNIVG D UMK NDR UD]JOLPpLWH D

Izgovor frikativa[s], [z] te[Fi[i] X SRUWXJDOVNRP MH]LNX RYLVL R SR
ULMHpL LULKDPLHFQMBDHO QRM BPRIX & LIMWH. X IRYWRHL VYLK IULNDWLY |
suco,i cinema|z] u primjeruzebra[ 40 X U LMKi{aileRt®[du primjerimajanelai girafa.

U primjerimaassa, asa, achaaja, vidljivo je kako frikativi u medijalnoj pozicijiu
portugalskom jezikumose distinktivnu funkciju (Mateus i sur., 2005). U intekalskoj poziciji
]JYXPQRVW Y RiM®iOkatVkojis@dalldirakao | Y X [p@4[z], primjerice X ULMHpLPD
fazericasa )JULNDWLY X LQWHUYRNDOVNRM SR]JLFLML ]DELOMHAL
MH UHDOL]JLUDQ NDR EH]YXpQL |UISNDPaEsa PaMt@alveSlaii PMHULF
frikativi [ Ui [ 4 ostvaruju se u finalnoj poziciji u slogukada prethode nekom drugom
konsonantu 1MLKRYD UHDOL]DFLMD RYLVL R ]JYXPQRVWL NRQVRC
sefrikativ LVSUHG EH]YXpPpQRJ NRQVR Q® QW D VSGIEW] ¥ Rididd RIID DXV 11 €
[d@ NDR X cesktaMrégnoP D

FLQDOQX SRJLFLMX X RS$Xa\W D QWDHJ DY NRud b EnQ|SriidshU D N W D
1Y Xdo&prergp aWHRHVWR UH]XOWLUD REH]YXpDYDQMHWPtom UHGXNF
VOXpIWMXDWLYL VH reaixirdhUNDDVRX BHINGM[P® L QD SULPM&U X ULM
OHYyXWLP [DulllLONDOMRM SR]JLFLML X ULMHpPL NRML VX X GR
unutar iskaza vrijede jednaka asimilacijska pravila kao za frikatmedijalnoj poziciji unutar
rLMKipdY XpQL JODVRYL H R]JYXpLWL [IJQkBoOuQtim]drimabd@asy LY X J(
amigasi boas noitegEspada, 2006)

Nazalni konsonanti[m]i[nl ILQDOQRM SR]JLFLML X ULMHpPL SUHGVYV
SUHWKRGQRJ YRNDO fim SOHPMHUL AHD 6 J VMIHPQ XWDU ULMHpL
PMHVWX X VORJX D VOLMHGL LK GUXJL YRNDO RVWYDUXM:
konsSRQDQWQRP QMLKRYR VH RVWYDUHQM HnNR KXLWLHdddidX QD]DO
utjecati na vokal koji mu prethodi i realizirati se kaS§W X @ G R N Urrhaxaddostvadiii M H p L
kao nazalni konsonant fh #Q P(Mateus i sur., 2005).

Osimfonemskih promjena koje su pravilne i konstante, u portugalskom jeziku prisutne
VX IRQHWVNH SURPMH[QHd]IY3pVelbsd (RIVF) Kdivd Davedeni proces
IULNDWL]DFLMRP RNOX]LYD WH QDYRGL NDNR QDNHGHQL
fonetskim kontekstomlDLPH RYL VH JODVRYL X LQWHUYRNDOVNRM ¢
IULNDWLYD YLEUDQWB®0$UHBWRINDOD X NDEHRINPMX NDR

11



Konsonanfd] najmanjge SRGORAaDQ S UR MWHIDR PERY RBWANHQRJ PMHVYV
(Raposoisur.,,2013pHYyXWLP 9HORVR REMDaQMDYD NDNR QDY
YHUO DSURNVLPDQWL JERJ QMLKRYLK DUWLNXODFLMVNLK L
SURODVNRP ]UD pQXH QWU S MRIONDY XN B RQIRMWR aM B OMWR. VIO XpDM N
DOL VW XS RdQ proivvodnieiMdlasova neEGR S XaW D ] UdMa@je ld XsPVWMUHXIM L

K D U P RgxuukaXoji nije svojstven frikativima.

8 WDEOLFL V friki digrlbudijeDkdhbdhanata portugalskom jeziku. U
odvojenimstupémapredstavljeni sglasovL. SRUWXJDOVNRJ MH]JLND WH SULPM
L]JJRYRU R G U HySHRPRHIWIDROW DPIHGE.L MDIQAU@RMR M..SR]JLFLML X ULMH

Tablica2: Konsonanti u portugalskom jezikMateus i sur., 2005:51

glas primjeri glas primjeri
pirata, bola,
[p] [b]
spa abade
telhado, data,
[t] [d]
porte pomala
cantor, garfo,
K] [9]
roca mago
figo, vassoura,
[f] o V] .
sinfonia pavio
sol, zaragata,
[s] 2]
brao casa
chama, , janota,
[F . [i] .
caixa hoe
lim o, caa, cata,
[1] [y
mda sola
rato,
[é mdha [\WV
caro
(B madta,
papé
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mota,
[m]
lama

navio, cana,

[n]

hfen

[1] banheira

4.2 \Vokali

Vokalisu JODVRYL NRMLPD MH WHPHOMQD ]YXpQD VDVWDY
ARWYRUHQLP SULEOLADYDQMHP MH]JLND VYRGX XVQH aAXSOI
]JYXN QDVWDMH SURODVNRP JUDpQH VWUXMH NUR] YLEULUI
&XSOMLQDPD WUDNWD UD]OLpLWLP SRORADMLPD pHOMXVWL
vokala ovisi o dvenaosnovim artikulacijskm R E L (sl bldikv i poziciji jezika te obliku i
stupnju protruzije usana. Zbog pokretljivosti jezika koju @ DML]DJ]RYQLMH RGUHGLW
EHVNRQDpPDQ EURM UD]OLPpLWLK UHDOL]DFLMD YRNDOD XQX
YRNDOD MH DNXVWLpPpNL RGUHYVHQ Dih lttijudforividh@ FClavkd BLR,P GLV W

JRUPDQWL VX AJWHM]NRO@FLWH NHRNDOQRJ WUDNWD3 pLML
XWYUYyLYDQMH NYDOLWHWH YRNDOD L]PHyYX L +] %DN
RWYRUHQRVW RGQRVQR JDWYRUHQRVW XVQH &4XSOMLQH
zatvorenija, FIMH QIRRNDO V QDMQLALP ) MH >L@ GRN YRNDO >D{
otvorenostDrugi formant (F2) povezan je s pomicanjem jezika u smjeru naprijed ili natrag.

AWR MH MH]LN YL&H QDBddhjiWHRGI DO MH@Y L®ID @DdMNiahjéh ) GRI
MH]J]LND QDWUDJ GR YRNDOD >R@ L >X@ NRMH MBRAUGHILQ
formant (F3) daje dodatne informacije koje upotpunjuju prethodna dva formanta, ali se rijetko
opisuje(Clark i sur., 2007)Na slici u nastavku slijedRSUH S ULKY DpgoHuQdlskiiU L N D ]
YRNDOD VPMHAWHQLK QD YRNDOVNRP WUD SaHofizQQMdRMHP V
na F2
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Slika 3: Vokalski trapez oralnih vokala u portugalskom jezigte(izetoMateus i sur., 206:
126)

SUHPD &XQKD L &LQWUD YRNDOL VH X SRUWXJDOVN

parametara:

x SUHPD PMHVWX DUWLNXODFLMH SUHGQML SDODWDOQI
X prema stupnju otvorenosti: otvoreni, poluotvoreni, poluzatvoreni oraitv

Xx SUHPD SURODVNX JUDpPpQH VWUXMH RUDOQL L QD]DOQL
X SUHPD LQWHQ]JLWHWX QDJOD&HQL L QHQDJODA&HQL

2VLP QDYHGHQLK DXWRUL QDYRGH NDNR YHUH LOL PDQM&
DUWLNXODFLMH WH ]DR Né¢fiXiaid @RaleW XVDQD GHWDOMQLMH

SRUWXJDOVNL MHIJLN LPD XNXSQR YRNDOD 6 REJLURP
RUDOQH L QD]DOQH 3RGLJQXWR PHNR QHSFH L SUROD]DN ]
oralnih vokala [i,; s e,a,#' R X@ GRNNSKRAQHSFH RPRJIXUDYD ]JUD|
SUROD]DN NUR] QRVQX L XVQX AXSOMLQX aWRAGHYYRGL GR C
1D]DOQL YRNDOL RVLP a@&WR LK LPD X PDQMHP EURMX XYL
takvi, nikad ne dolaze uUHQDJODAHQRP V ORJXag@ékdl REk&d RaxalpiN R J
diftonzi X U L Mpoput\waemili yUJmBWUHUHP OLFX PQRALQfdleMRG JODJ
falam (Mateus i sur., 2016). DNR MH YHUO VSRPHQXWR X SRJODYOMX R N
vokalaudosGLUX V QD]DOQLP NRQVRQDQWLPD RYLVL R RNROQLP
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U nastavku slijedi tablica koja prikazuje oralne vokale prema tradicionalnoj podjeli, mjestu

artikulacije i stupnju otvorenosti.

Tablica3: Vokali u portugalskom jgku (Cunha i Cintra, 1999:34)

predn;ji ili palatalni

PHGLMDOQL

VWUDAaQML L

zatvoreni

[i]

[]

[u]

poluzatvoreni

[e]

[#

[o]

poluotvoreni

[] [1]

otvoreni

[a]

*ODVRYL VX X SRUWXJDOVNRP MHJLNX GRGDWQR RSLVI
NRMD VX SUHGORALOL &KRPVN\ L +DOOH SUHPD ODWH.
UDJOLNRYQLK RELOMHAMD E|.z@ Makidlas/idsdipd Rdayde®lpijee @ LOL
NODVLILNDFLMH YRNDOD SURL]D4A0H VX L] VOR&HQLK YRN
PHYXVREQH GLTaMid® SBLMB]D®D VX VYD UD]JOLNRYQD RELOM

vokale u portugalskom jeziku prema Mateus i sur. (2016)

Tablica4: 5D]OLNRY Q bolrla(Vatdlislidsivt.D2016:192, 194)

Razlikovna [i |e |- |a |' |o |u |# # | A |- |} | E
RELOMH

konsonantsk| - - - - - - - - - - - - - -
vokalni + + + + + + + + + + + + + +

]YXpQL | + + + + + + + + + + + + + +

zatvoren + |- - - - - + |- + |- - + |- +
otvoren - - + + + - - - - - - - - -
vwubaqg- |- |- + |+ |+ [+ |+ |+ |+ |- - + |+
]JDRNUX{ - - - - + |+ |+ |- - - - - + |+
prednji - - - - - - - - - - - - - -
koronalni - - - - - - - - - - - - - -

kontinuiran |+ [+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+

5Autorivokale [#,[:@ WH QD]DOQH YRNDOH V Rad foasskeMatijaxte] Dok ISIECRtXi WKAIE O L F X
GLR IRQROR&ANH PDWULFH RGQRVQR IRQRORA&ANL VHIPHQWL VWDQGDUGC
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lateralni - - - - - - - - - - - - . .

nazalni - - - - - - - - - + |+ |+ [+ |+

8 SRUWXJDOVNRM OLWHUDWXUL PRJXUH MH QDLUL QD Q
]D R G UH y H Qdrtup@skagRexikaStarija izdanja poput Cunha i Cintra (1999) koriste
VLPERO >.@ N R Mlitehatdri X WUAHNF HEDL/gj@ioMR Mlza prikaz centraliziranog
vokala OHYyXWLP QDMYDULMDELOQLML JDSLV RG@QMUIONHHQR N
SRILFLML 6UHGMERAMWDQYRWH X UD]OLpLWLP MH]JLFLPD NDR
QMHJRYD VH SURVMHpPQD NYDOLWHWD HulbFaia NSimVi(H098) RE]JLUF
LVWLPpX NDNR VH X SRUWXJD OV NRrRlizivaHgrh. MoKalW rikkazar®m] D W Y R L
simbolom[[@ WH MH X NRQWHNVWX UHGXNFLMH YRND®D QHWRDp]

-Rj@noRG UD]JOLNRYQLK RELOMHAMD YRNDOD MH QDSHWF
PXVNXODWXUH YRNDOQRUQW&HPRAD UWERYXOMAGMBOR 1DSHW
LIUDAHQLML RG RSXaAWHQLK &ODUN L VXU 2VLP QDSH
NRML RYLVL R HNVSLUDWRUQRM VQD]L L DPSOLWXGL YLEUL
intenziteW L QDSHWRVW NDUDNWHULVWLpPpQL VX |D QDJOD&HQH
LVWeIPXRFHVL UHGXNFLMH L QHXWUDOL]DFLMH YRNDOD X QF
VODEOMHQMD LOL JXEOMHQMD JODVRYD GIRNORPR &I HE LLWIG %
MH]LN SUL DUWLNXODFLML QH GRVWLAH FLOMDQX SR]LFLN
VORJRYD NRML SRVWDMX FHQWUDOL]JLUDQL &ODUN L VXU
vokalizam (Mateus i sur., 2016), jedno RG RVQRYQLK RELOMHAMD NRMH UI

brazilske varijante jezik&lika 3 prikazuje promjenu vokala tijekom procesa redukcije.
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Slika4: 3SULND] SURPMHQH QHQDJODAHQLK YRpNréu2ei»: X YLVRNH
Mateus i sur., 2016: 220)

6HGDP WRQLPNLKaY RND@d@varajuwdkaimali, : #u] X QHQDJODAHQR
pozicii $UWLNXODFLMVNL UHGXNFLMD R]QD pDuhdtragRékb]D QM H
VH RWYRUHQL L WVAH & LJDQMNR Wabia@a] SRIBUDNWHULVWLPQD MH S
QDJODAHQRM SRJLFLML ‘RN MH X QHQDJODAHQRM SR]LFLML
QDJODAHQRM X] RWYRUHQL YRNB@& XGRMYDHD M XGNRDIG|DRMR YO
konsonantVokali[e]i[] X QHQDJOD aHQURMN BRH DF VM IH GlLAQMIu DWYRUF
VWUDAQML ]DWYRUHQL >X@ 6DPR VH YRNDHQDIO® aMid R M @ R
U pojedinimse VOXpDMHYLPD WRQLpNX §RE D OQ DG H QRING SR U B IMKL

X NDGD VH QDODI]L X VORJX NRI¢gapb,YalddD YD NRQVRQDQWE
kada je vokal integriran slilaznidiftong: gaiteiro, foicinha, toiar

vokali /e, - 0, /u SR pHW Q R(dsiid RKahme Bijedi frikativ) ermita, olhar

X ULMHpLPD Vzhhd,Xitd, N WRP-Dientekoji imaju sekundarni naglasak:
deva@rzinho, pbremente

X NDR UH]XOWDW Qrieshado, [abstviér (MateUs Hs\rD2016: 223).

X

X

X

8 JRYRUX pHVopetpuad ©@dnkdije,Godnosno supresije vokala u manjim
VOXpDMHYLPD >X@ L]P HJX@@QRRQYVRIQ B QMDb&d H M/ KU WHH |
toque[t 'k].

4.3 Poluvokali

SROXYRNNMAXUL@H JODVRYD X SRUWXJD Gikd BliBkeM H]L N X |
NRQVRQDQWLPD L YRNDOLPD 3ROXYRNDOL QDVWDMX SURC
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pHPX MH VWXSDQM RWYRUD YHUL QHJR NRG NRQVRQDQDWD
]JUDPQD VWUXMD NRMD SUROD]LHQGIBWHR aXP VQB ER MID W PIDQ!
SRVOMHGLpPpQR IRUPDQWL RYLK JODVRYD PDQMH VX VWDEL
IUHNYHQFLMDPD QLARa@QIIBUIrNRG YRDMORQR daWR UD]JOLNXM
od vokala je vremenska organizaci@dW R ]QDpL GD VX SROXYRNDOL X XVSRL
WUDMDQMD +RUJD L /LNHU 8 SRUWXJDOVNRP MH]LN>
labijalni [w] te njihove nazalne varijantelj [ Z&2& ODWHXV L VXU unavedeneVSRUHY
glasove s gkalima [i] i [u], alinavoé GD RVLP YHU QDYHGHQLK UD]JOLND
QRVLWL QDJODVDNezgruslogdHpL QLWL WYRULWL

SBROXYRNDOL VX WDNRYHU WUDQ]JLFLMVNL JODVRYL R
kombiniraju s vokalima. Takva kombinacijazthAH] XOWDW GDMH GLIWRQJ VORAaH
nastaje pomakom artikulatora tijekom izgovora (Horgiker, 2016).Klasifikacija diftonga u
jeziku ovisi 0 poziciji poluvokala u odnosu na vokal. Silazni diftong je onaj u kojem poluvokal
slijedi iza volala, dok je uzlazni diftong onaj u kojem poluvokal prethodi vok&llazni
diftonzi VWDELOQL VX L NRQVWDQWQL MHU VH QL X NRMHP VO>
vokala,dok su uzlazniGLIWRQ]L pHVWL X MH]JLNX DOLouwWBIEN]OQL VX
prethodi glasovima [k] ili B@ S ULP M H U LduaseXiguhl tvhrduiloR@unha i Cintra,

1999).U portugalskom jeziku jedanagestR UD O QL K L psHazhiadiffongaprikazan@.D
Tablici 5.

Tablica5: Silazni diftonzi u portugalskom jeziku (Mateus i sur., 2016: 170)

oralni [j] oralni [w] nazalni [z [ Z
[{] KRWpLV [iw] viu [ #zn @, bem
[# rei [ew] teu [ }]zprople

[aj] vai [w] YpX [ E]amuito

[] GyL [ #v] saudade [ #Fm o, vejam
[0j] coitado [aw] vau

[uj] cuidado

1D]DOQL GLIWRQ]L MHGLQR VX PRJXUL X NRQWDNWX SRO
QDOD]H QD NUDMX ULMHpPL ERV NR ML VO fDBMI®i(GRjem B QM Bl b+
derivacijama. Tijekom razvoja jezika kroz povijest, silazni diftong [ow] reduceao vokal
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[0] i kao takavdanasseizgovara ustandardnom varijetetportugalskg jezika, na primjer u
U L Mddigolpoku] (Cunha Cintra, 1999).

4.4 Naglasak

1DJODVDN LOL SURJRGLMD GLR MH VXSUDVHJPHQWDOQH
govorna sredstva: ton, jakost, trajanje i izgowodW Rp QBNR YRNDO QRVL QDMYLA&F
osobina, naglasak ne pripadasam®@ NDOX YHUO FLMHORP VORIB®JIJ®OEBEHRQULD
slog LVWLpH VH RGAIFPVWRQIRP YHURP JODVQRURP GXOMLP
izgovaranjemvokala 1HQDJOD&HQL VORJRYL PRJX VH PHYyXVREQR U
SUL pHPX REDRNVIOXRIANRML MH MDpL RG RVEWDDOULLKI QRVL VHNX

1DJODVDN VH X SRUWXJDOVNRP MH]JLNX RVWYDUXMH N
WUDMDQMD YRNDOVNRJ JYXND a&WR SRUWXJDOVNL XEUDMD
naglasN VH X ULMHpL QDMMDVQLMH SUHSR]JQDMH JERJ UHGXN
WUDMDQMD YRNDOD X QDJODAHQRP VO R(CHrrdieR ML, 20X5)X RGQR'

OMHVWR QDJODVND X ULMHpL XHPRQRVXIOO QNERPHMNIDLRN X
QDJODVDN QDOD]JL VH QD QHNRP RG SRVOMHGQMD WUL VOR
SUDWL NOLWLpND JDPMHQLFD PR&H ELWL L QD pHWYUWRP V
FKDPiYfePRMzFerreira, 1999: 129)Prema mjeg/WX OHNVLPpNRJ QDJODVN
portugalskom jeziku mogu biti:

X oksitone: naglasak je na zadnjem slogu
X paroksitone: naglasak je na predzadnjem slogu

X proparoksitone: naglasak je na slogu prije predzadnjeg.

1DMpHAUH MH PMHVWR QDJO D \aNfPedXadi§dU3lsgt,) bdDoshoR P M H
posljednjem slogu korijendJ L M H p Lu k&jimd }e maglasak na nekom od slogova koji nije
predzadnjiLPDMX JUDILpNX RWaRd2uQDIODAHN@PRI VORJIJD ODWHXV
Prema FrePop bazi podataka (Correiari, 2015: 51 prema: Frota i sur., 2010), na predzadnjem
slogu naglasak ima 74 ULMHpL V GYD LOL YLEMHPMORRRYDDIJODVDN QL
slogu, akod2 ULMHpL QDJODVDN VH QDOD]L QD WUHUHP VORJ
predzadnjeg lilDGQMHJ VORJD SULPMHQMLYLMH MH L XpHVWDOL
JODJROD 1DJODVDN VH NRG JODJROD PR&aH SURQDUL QD E
XYMHWRYDQR PRUIRORANRP VWUXNWXURP JODJROVNH IRUP
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7RQLPpN lakpas dsadwokal, [i, e, 5 a, # ', 0, u]. Vokal [#@ QDOD]L VH X QDJO
poziciji kada prethodi nazalnom konsonantu koji nazalizira sam vokal. Osim navedenih oralnih
YRNDOD QDJODAHQL VORJn&RéiHvaRadRay/H ML), M G Bulviekc SHW
]IDWYRUHQL LOL SROX]DWYRUHQL 1HQDJODAHQL VORJ LVSULE
ili centralizacija vokala, aglasninil LQDOQRM SR]JLFLML PRJX ELWL REH]Y X}
L &LQWUD 9RNDOL NRMAHWDHR P RIXRQ XY (BLUXK MHH VRIADPNR J
X@ D X VOXpDMX GD VX SUD iuHQ[i$rRiGnamdR pooichi Ruakva@rl. NR QV F
VH VORJX PR}AQ QDA LIHWIODAHQL VORJ QDNRQ WRQLpPNRJ !
vokali [i, ; #u] (Espada, 2006).

1DJODVDN X SRUWXJDOVNRP MH]LNX LPD GLVWLQNWLYQX
QDJODVND X ULMHpL PLMHQMD VH QMH®@R JRDPsIGUREH+XE )
YUVWX GHLWASEPO MD?® L Rilv@a KB QVIXPQMD?®* JODJRO O MG
XQXWDU LVWH YUVWH UL Metela, DEMPBE8)AGH LPHQLFD &UX]

2VLP QDJODaAHQRJ VORJD JRYRUQD ULMHp VDVWRML VH
PRJX UDJOLNRYDWL SR MDpL Q luti Rddy oM R&KUnBini RaQlasad,BpH LV \
VODELML PRJX ELWL YUOR UHGXFLUDQL aNDuLuQ SULPIL
obrasca naglasnih izmjena. Prema tome, sekundarni naglasci dolaze u pravilnim intervalima i
uvijek se nalaze ispred @LpNRJ VORJD 8 SUDYLOX VHNXQGDUQL QD
poput pridjeva sa sufiksormente deminutiva i augmentativa stvorenima sufiksirzanho,-
]LWR te]giaBolska vremena futur i kondicional s klitikama. Kod navedenih primjera slog
kojijH X NRULMHQX ULMHpL QLMH SRWSXQR UHGXFLUDQ Y
Q D J O D<idg@ridérivirane U L MMfeUs i sur., 2016).

4.5 Intonacija

,QWRQDFLMD MH DNXVWLpNL NRUHODW IXQGDPHQWDOQH
vibriranjD JODVQLFD *ODVQLFH YLEULUDMX SUL SURL]JYRGQM
oblikuju mijene tonske visine (Raposo i sur., 2013). Prema tome, prozodijska se intonacija
nalazi samo kod vokalaok jeonaNR G ]Y Kop@QBEO QDWD QHYDAQD aNDUuULul

RepHQLFH VH PRJX SRGLMHOLWL QD MHGQX GYLMH L
ubD]JUDQLpXMX NUDWNH VWDQNH UD]GYDMDQMD ANDULUG
RGQRVQR EU]LQD JRYRUD GRSULQRVH RUJDQL]DFLML SUR
kaUDNWHULVWLpPpDQ ]D NRORNYLMDOQH JRYRUH VDGUAL GX2&
JRYRUD REUQXW VOXpDM ODWHXV L VXU SHGXNFLN
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karakteristika ubrzanog tempa govora (DesnicH UMD Y L U 8 SRKkuWXJIDOVI
]JDYUAHWDN LQWRQDFLMVNH MHGLQLFH.OROK)R/M SRHFRMLD.
%H]YXpDQ L]JRY AREOWDINHQ MH ]D IDYUAHWDN LQWRQDFLM\
X VOXpDMX 1Y XPpQRJ L]JiRuethD vakalMaji Da slijeai (Wddeus Rsivt., 2016).

6YDND VH LQWRQDFLMVND MHGLQLFD PRAH SRGLMHOLWL

L LQWRQDFLMVNL ]DYUZHWDN 8 SRUWXJDOVNRP NDR L
najrazlikovniji do LQWRQDFLMVNH MHGLQLFH MH LQWRQDFLMVND
LVWDNQXWRM ULMHpL X MHGLQLFL NRMD VH QDOD]JL QD SR
9LVLQD WRQD LQWRQDFLMVNH MHGLQLFH X SRUGXJDO
QLVND A/3 X] QMLKRYH NRPELQDFLMH ,QWRQDFLMVNX MH]J!
VORJ X NRQWLQXLWHWX R]QDpHQ ]JQDNRP A * 8] MH]JJUX L«
WRQ LQWRQDFLMVNH MHGLQLFH [QDPNRP@LR ILEDHRMP D YV XU R

8 SRUWXJDOVNRP MH]LNX PRJXULK MH VHGDP LQWRQL
]IDYUAHWDND SldiUNB]IDAUXYQDP UHpHQLFDPD L SLWDQMLPD N
koristi se silazna jezgra (H+L*) s niskim (L. OL NRG SLWDQMD PRJXULP X](
LOQWRQDFLMVNLP [ DYUAHWNRP 8 RYRP MH VOXpDMeX YLGOM
SRQHNDG VDPR SR QMHPX PRJXUH RGUHGLWL UDGL OL VH F
2016). Nadalje, da/ne pitanja alternativna pitanja imaju silaznu (H+L*) ili uzlaznu (L*+H)
MH]JJUX V YLVRNLP + X]OD]QLP +/ LOL VLOD]QLP [+ ]
YLVRNLP + LOL QLVNLP / |]DYU&G@HWNRP |D SLWDQMD NRMI
Pitanja koaSRQDYOMDMX SUHWKRGQR LJUHpHQL VDGUADM WH
MH]JUD V YLVRNLP + LOL X]OD]QLP /+ IDYUAHWNRP 3R
X]OD]QD + / MH]JUD V YLVRNLP + LOL X]OD]QLP [+
(Rapceso i sur., 2013).
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Slika5: *UDILpNL SULND] LOQWRQDFLMVNLK MH]JUL L LQWRQDFL
(preuzetoRaposo i sur., 2013: 3433)
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5 Hrvatski jezik

+UYDWVNL MH]LN SULSDGD VNXSLQL ]DSDGQLK MXaQRV
SRURGLFH +UYDWVNL MH MH]JLN NRML X VYLMHWX JRYRUL
5HSXEOLNH +UYDWVNH WH %RVQH L +HUFHJRpélL, Q024)JGMH M|
8QXWDU VDPRJ MH]JLND NUR] SRYLMHVW VX VH UD]YLOD W
PDNDYVNL 2VQRYD KUYDWVNRJ VWDQGDUGQRJ MH]LND MH
QDMUDVSURVWUDQMHQLMH QD KWUYIDWXYWRP JRYRUQRP SRGL

5.1 Konsonanti

HrvatskijezikVDGU&L XNXSQR N R Q VBRIGIPQWOMNILLKQ XOMYRY BH |
se u hrvatskom jeziku dijele na okluzive [p, t, k, b, d, g], frikativel]g, d f, x|, afrikate [ﬁ/
@l (_?ﬂl \?Q/ (__5':1 aproksimantej| ]|, nazale [m, n,[), laterale [l, ] te vibrant [r]. Prema mjestu
izgovora, hrvatski jezik razlikuje bilabijalne [p, b, m], labiodentalnd][fdentalne [t, d,‘a/ S,
z], alveolarne [n, |, 1], postalveolarn&[él Ud, alveolopalatalne@ (_7&; D 7, palatalni [j] te
YHODUQH >N J [@ JODVRYH +RUJD L /LNHU 8 QDVWL
JODVRYD SUHPD PMHVWX L QDpLQX DUWLNXODFLMH SUL pt

]JYXpQL SDURY LY GHVQH VWUDQ

Tablica6: Konsonantski sustav hrvatskog jezika (Horga i Liker, 2016: 266)

= _| E |3 = | =

= E| E 8 |2 o £ | £ =

3 6 8| S o S S = = %

S |3 §5| 5 2 8 E |23 | = °

o) 8 o oS < o © S o o S
okluzivi p b t d k g
afrikate Y Y & W &
frikativi f S Z U d X
aproksimanti ] ]
nazali m n D
laterali |

6§ DSRYLU VPMBEW® IO X SDODWDOD MHU VX VWUDA&AQMLML

u prikazanoj tablici smatradenta@ OYHRODULPD ]JERJ PRIJXUQRVWL L]JJRYRUD QD UD]OI
WDEOLFX VPM Kamaproksiond&t { @éhtalni frikativ [v], dentalni nazal §, dentalnealveolarnu

afrikatu [ @] alveolarni dodirnik [P alveolarni lateral | alveolopalatalne frikative [| i [ 4, palatalni

aproksimanf [} velarni frikative [3 i glotalni[ § te velarni nazal
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vibranti r

Za razliku od portugalskog jezika kojem su afrikate prisutne Brazilskoj varijanti
jezika te unekim dijalektalnim varijantama Portugaly navedeni glasovi neizostavan su dio
hrvatskog standarda. Afrikate su glasovi koji se sastoje od okluzivnog i frikativhog dijela,
odnosno nastaju stvaranjem potpune pregrade DVWIQ RP WUDNWX QDNRQ pHJD
diootvara GRN VWUDAQML GLR VWYDUD XVNL SUROD] JUDpQRM \
LVWR PMHVWR WYRUEH DOL UWjezloVrN ¥zikd fvaraluskiptodfddza D UW L
proizvodnju dasova] i [ @ dok se[ @i[ & DUWLNXOLUDMX SRGL]DQMHP Wl
SRVWLAH S DdolywikikeL, |IBL. MIDNR SRVWRML RSLVDQD UD]JOLND
JODVRYD X SUDNVL pHVWR GROD]L, BI&uQMUS /e bijduF LM H X
Hrvatskeiliu[%lx GLMHORYLPD 'DOPDFLMH .DSRYLU

=D UD]JOLNX RG RNOX]LYD IULNDWLYD L DIULNDWD NRM
se konsonantabrajajuaproksimanti jJi[]@ .DR aWR M H vijurblpll@yékakm&suiR J O D
SRUWXJIJDOVNRP MHJLNX SUHYODGDXRDMUYER@AWP\WPDYIQLFD Q|
/ILNHU 8 KUYDWVNRP VH MH]LNKi Srfat@sy roUD@ANOEIL O MH 4 |
UHDOL]DFLMRP NRQVRQDQWO MM@OBNDWN @ X K bYWV NIRAP
ULMHWND XJODYQRP NDGD VH JODV QDOD]L QD SRpHWNX |
govorom, istaknutu RVWDOLP SRJ]LFLMDPD X ULMHpPpL 8 VYLP RVWD!
prisutan poluvoka[lll % UR]JRYLU.DSRYLU XV S RjU HvoKdibi[i]) O D V
RGQRVQR REMDaQMDYD NDNR MH PMHVWR DUWLNXODFLMH |
VH SRGLAH SUL L]JRY RU X] BaktdjR dogd kaakpevizda iZdow Oplliaba
EH] SRGL]DQMD MH]LND kr§ Urhdp MGIRN FijHHO® HSRPHHHILRR VORJD R
SRYLAHQLMLP MH]LNRP QD SULP M&dl mojal YalelnaglasitkkaRdD Y HG H Q
glas []] u hrvatskom jeziku nije jednak frikativu [v] u gagalskom jeziku. Naime, u hrvatskom
MHJLNX QDYHGHQL DSURNVLPDQW QHPD aXPQX VDVWDYQLF
]JERJ DNWLYQRVWL ODULQNVD QLMH GRYROMDQ |]D SURL]JYR(
,DNR UD]J]OLND SRVWRMH QHRBRU® MHAL OMXMWD]J]OLNX L]PHYyX D

8 NRQVRQDQWH X NRMLPD SUHYODGDYD KDUPRQLpPpQD VI
i vibranti. Osim tri nazala koje dijeli s portugalskim jezikom, u hrvatskom jeziku javlja se
velariziran igovor glasdn] ispred velarnih okluzivik] i[3 QD S UL P M&hka XEWDLEMHP@
,DNR QD]DOL]DFLMD QLMH SURFHV NDUDNWHULVWLpPDQ ]D K
LSDN RVWYDUXMH .RG YHOLNRJ EURMD JRYRUQLé&hD) SULOL
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sponzori transparentanglas[n] ispred frikativa nazalizira prethddL YRNDO SUL pHPX VI
NDR WDNDY QH RVWYDUXMH ufibas] péridiji INsD@uPvokaHka) B{IDO QD y
SUHWKRGL 0H VH QD]DOL]JLUDWL DOL UH GmhRombd GR UHDOL]

Kao i u portugalskom jeziku, u hrvatskomH PRJXuUuD UHDOL]DFLMD YHODU
glasd ¥ OHYyXWLP GR WRJD GROD]L VDPR X V QK pdDokije™NnuDGD OD
ULMIKpDSRYLU

$OYHRODUQL YLEUDQW X KUYDWVNRP MH]LNX PRAaH L
IXQNFLMX X VORJX 1DMpHauL REOLN L]JJRYRUD QDYHGHQRJ
dva vokala, kada se izgovor ostvaruje jednim udarom jezika o nepce, primjericéliHip L P D
parani miris 8 WRP VOXpDMX NDGD JODYV @hdvo@H&adirSiR[D Y OMD C
-HODVND 0 Hy X WLsgolv&r&h sivdtiujé@ Sedao vibrant s jednim, dvama
LOL WULPD XGDULPD MH]L&h2n&A v (B&kFRH, 199®.R X ULMHpPLPD

2VLP QDYHGHQLK JODVRYD A&NDULU QDYRGL GHYHW
RGUHYHQLK JODVRYD JERJ SURFHVD DVLPLODFLMH

x dah ga [d&7A] X pijem [pildm]
X sudac gas[udaé Y-\ X onkraj [0% N]JU D M
x 4D U D brd/H > x O L (¥ >
x XYXiL¥XZX x JURAYHE&UR

x

tramvaj [traC hj]

5.2 Vokali

Hrvatski jezik sastoji se od pet kardinalnih vokfda e, i, ¢ u]. Navedeni ¢rmin

Akardinalni® upotrebljava se]D RQDM MH]LpQHL X \VSMHIW RMRMRY QLK YRN
NDUGLQDOQL YRNDOL NDR WDNYL QH SRANDRMHEH X IMHILPQRP
6 REJLURP QD SRORADM MH]LND X RGQRVX QD YHUWLNDOQ X
vokali [e] i [0] su poluzatvorenii poluvisoki te je vokal [a] otvoreni ili niski glas. Nadalje,

SRORaDM MH]LND SUHPD KRUL]JRQWDOQRM RVL GHILQLUD YF
GRN MH >D@ VUHGLaAaQML YRNDO 1DYHGHQH NDUDNWHULVYV
UHODWLYQR X RGQRVXYDQ{HordaH Giked, QOLE). YRWIDMOD LVWUDALY
.DSRYLU SUHFL]QLMH GHILQLUDMX SRORAaDM KUYDWVN|
hrvatski vokal[il QLaL MH L SUHGQMLML R G hvask@d QR @K RJ St HAG QNI
RG NDUGLQDOQRJ >R@ DYolktoNakb, IhrvatsikoHEEREWRAVR YRIQH QITRIJL>V W L

25



od kardinalnog [e], dok je zatvorenije od otvorendl Vokal [a] ostvaruje se na mjestu
artikulacije vokaldo] aWDRpLQL ]DWYRUHQLMLP L QLALP RGUNDUGLQTEL
prednjije od[a], [0] te kardinalnog [u]

Spomenuti vokal fou hrvatskomjeziku uvijek je prisutan X QDJODAaHQRP VORJ
V O X p D keHdayse R@lirano izgovara pojedkunsonant, na primjer [ali [k 9@ WH X ULMHpL
X NRMLPD MH QRVLWHOM VORJD NtFR]Q/ﬂ/iIRka[RI(DJV@k%)@H AMRINDL@1
2007).

aNDULU X MHGQRP RG GHVHW DVLPLODFLMVNLK
spomenutog piM HOD]QRJ N O L] HiHtesdk@sKof pokidiji®ddla je barem jedan
od vokala u spoj{i]ili[] 7DNRYyHU QDYRGL GD MH L]JJRYRU SROXYRNI
SULVXWDQ L RQGD NDGD MH JUDILpNL ]DIgdrjaDkem§jeRQVRQDQ\
VOXpDMX ULMHpPpL NeRNNHRNM D GUHEG WWRYOMD GXJL VORJ KUYCLC
diftonga [fH @ S UL P M Hoijeloft-&1o] (LahdduHi[sir., 1999).

*UDILPpNL SULND] NRML VOLMH GilvatSkddijezkavsDowzddvDnaY RN D O
SRORADM MH]LND WLMHNRP L]JRYRUD JODVRYD

Slika 6: Vokalski trapez hrvatskih vokalgreuzetoiandau i sur., 1999: 67)

Za razliku od standardnog portugalskog jezikagdistvo vokala u hrvatskom jeziku
YLGOMLYR MH X GLMDOHNWDOQLP JRYRULPD 9DH XaDRQRKF R U
aNDULU QDYRGL NDNR MH X UD]JOLpLWLP KUYDWVNLP J
kod vokala.Prema navedenom, hrvatskiSRUW XJDOVNL MH]JLN SRQDMYLAaH VI
L]IJRYRUD YRNDOD 'RN MH UHGXNFLMD QHQDJODAHQLK YRNI
u hrvatskom jezikiWHN VX QHAWR ¥ QWD DODR AIHUIRM MR]LFLML X RG
.DSRYLU 7DNRYHU KUY D Waahihvbkald VNI RQIRORANRFPRKXORJRP
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zbog neovisnosti mekog nepca od ostalih pomaka artikulatokali koji su u dodiru s

nazalnim konsonantimgp HVWR VX SR GavedenikpdirddaMeéd postaju nazalizirani
(Bakran,1996). OHYy XWLP |]D KUY D vamjpvdnzatatar hr€pstdh razlikovanje
poluzatvorenih vokala [e] i [0] od poluotvorenii j [ § u portugalskom jezikuU Tablici 7
SULND]DQH VX SUR¥YMIgdp @1 i tugbyay(HAD feinidrita navedene vokale

NRG PXaANDUX KL YDAWMONMRP L SRUWXJDOVNRP MH]JLNX L]JPMH
6DQRYV POPYD AL U

Tablica7: Usporedba frekvencija F1 i F2 hrvatskih i portugalskih vokala [e] i [aidBlos

6DQWRYV gBIHaLu
Portugalski jezik Hrvatski jezik
F1 (Hz) F2 (Hz) F1 (Hz) F2 (Hz)
M a M a M a M a
[e] 506 | 513 | 1837 | 2217 | 89 578 | 1819 | 2107
[] 648 645 | 1821 | 1998
[0] 475 462 935 884 489 566 977 | 1040
[ 1 603 627 | 1045 | 1049

SUHPD SRGDFLPD L] WDEOLFH KUYDWVNL YRNDO >H@ LF
FIiF2NRG PXaAND2UNDAE® M) JD pLQL IDWYRUHQLMLP L VWUD3
portugalskom jezikuPoluotvoreni glas @ LPD QLaX YULMHGQRVW ) NRG ar
MHJLNX QHJR SROX]DWYRUHQL >H@ X KUYDWVNRP MH]JLNX
RVWYDUHQ QDMRWYRUHQLML L]JJRYRU QDYHGHQRJ JODVD
SURVMHpPQXXIUHNYHQREGMAHQD L PXANDUDFD &4WR ]QDpL GD
prednijiji od portugalskog [oVrijednostiF1 i F2 hrvatskog [omanjesu od vrijednostiFl i F2
portugalskog poluotvorenogf@ aWR ] @arfodalskiD ODH/ X RYRP tVddeXiaD M X QD

varijanta vokala.

"8 QDYHGHQLP LVWUDALYDQMLPD UD]JOLNXMH VH EURM LVSLWDQLND L Q
VX SULND]DQL VOXaH VDPR NDR LOXVWUDFLMD SUREOHPD RWYRUHQRYV
podadéma.
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5.3 Naglasak

Hrvatski jezik je tonski jezik u kojem se naglasak ostvaruje promjenama tona i duljine
QDJODAHQRJ VORJD OMHVWR QDJODVND MH VORERGQR aw
VORJX X ULMH p% pri@jRrab&@ddk Yada na prvi slog. Drugi slog nosi naglasak u
25 ULMHpL GRN VX WUHUL L pHWY UW L WIDXRDIHRMMKIEAKR QDJOD
UD]JOLNXMH pH WHkratkosNsiznBJE k@tRolifdeRnV §\ @ugosilazni Bte dugouzlazni
(EQDJODVDN aNDULI

Kao i u portugalskom jeziku, naglasak u hrvatskom jeziku ima distinktivnu funktiju.
VOXpDMX KUYDWVNRJ MH]JLND YUVWD QDJODVND PLMHQMD
poput N ~ SN WA 1PYWrmha navedenom KUYDWVNL MH]LN VSDGD X ¥NXSLQ X
GLQDPLpNXKNRM|LND VH QDJODVDN RVWYDUXMH L WRQRP L
(PletikosOlof, 2008.

5.4 Intonacija

Kao i u ostalim jezicima, za hrvatski jezik najrazlikovniji dio intonacijsédinice je
LOQWRQDFLMVND MH]JUD 2QD VH X KUYDWVNRP MH]JLNX QDO
JD SUDWL X SRVOMHGQMRM ULMHprho X NDQS/DIRQ HHF V. W VINRWIR KD |
jezgri: silazu (\), uzlazm (/), silazneuzlazru (\), silazneuzlaznesilazru ili obrnutu (\\),
uzlazrui silazru LOL VIQ R Y keQavmu (- =DYUaQL GLR LOQWRQDFLMVNH ©M
MH]JUL MH VLOD]DQ LOL QL]DN L UDYDQ RVLP QDNRQ UDY
XSLWQRVW LOL XVNOLpQRVW UHpHQLFH &aNDULUQ
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6 Ciljevii hipoteze

Cilj ovog rada je procijeniti izgovor pargalskog jezika kod studenata diplomskog
VWXGLMD 3RUWXJDOVNRJ MH]JLND L NQMLashvirhRivMstn pLML M]
izgovor portugalskog jezika kod studenata u odnosu na standardni izgovor portugalskog jezika,
odnosnoprikazane karaNWHULVWLNH PHYyXMH]LpQH SURGXNFLMH LVS
LVWUDALYDQMX

SUHPD QDYHGHQLP FLOMHYLPD L QD WHPHOMX RSLVD GY

+LSRWH]D 6WXGHQWL SUL L]JJRYRUX X poRioiwEneED OVNRF
i poluzatvorene vokaleTi[o]te[-@ L >H@ X QDJODAaAHQRP VORJX

+LSRWH]D B6WXGHQWL SUL L]JJRYRUX X SRUWXJDOVNRF
[][0i['@ X QHQDJODAHQRM SR]JLFLML

Hipoteza 3: Studenti pri izgovoru u portugaldkél MH]JLNX QHUH QDNBGIHLUD\
nazalni konsonanfn] i [m] biti ostvaremkao taka¥ X VYLP SRORADMLPD X ULNM

+LSRWH]D 6WXGHQWL SUL L]JJRYRUX X ddrdiwuxIJD OV NR
NDR NDR PRQRIWRQJ >R@ YHUOU NDR GLIWRQJ >RZ@

HISRWH]D 6WXGHQWL SUL L]JJRYRUX X SRUWXJDOVNRF

kraju sloga.

+LSRWH]D 6WXGHQWL UH SUL L]JJRYRUX X SRWWXJDO\
ILQDOQRM SR]JLFLML X ULMHpL

Hipoteza7 6WXGHQWL UH SU{JDDRNYRRIEK MHPEMIANYRN UD A Q M L
QDMpHAUH L]JJRYRULWL NDR EH]JYXpQL XYXODUQL IULND
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7 Metodologija
7.1 Ispitanici

Analiza ovog rada provedena je na temelju sniggiioral5 studenata P XaND L
a H Q Viziolrtih govornka hrvatskog jezika 3URVMHPQD GRE LVSLWDQLND MH
VX 3BRUWXJDOVNRJ MH]JLND L NQMLa&HMNDRE MQWXL & RDND DH) M X L
dijelova Hrvatskete jedan student iz Bosne i Hercegovine] =DJUHED L RNROLFH
studerta, izVaraaGLQD 6SOLWD ALEHQLND L 'XEURYQLND SR GYR
L] MHORYDUD 6ODYRQVNRJ %URGD L yDSOMLQH 6YL LVSL
L HQJOHVNL MH]LN X] MRa MHGDQ LOL GYD vVWUDQD MH]LND

7.2 Metodai materijali

Svi ispitanci sudjelovali su uD N XV W Ispid&hja gbvornih materijala u Studiju za
DNXVWLpPpND VQLPDQMD SU I3URGNHGHENX LMV UPD@QHWLQMD RGR
povjerenstvo Odsjeka za fonetiku 6. svibnja 2024. godvfetterijali za snimanje nisu bili
poznaWL LVSLWDQLFLPD GR WUHQXWND SULVWXSDQMD LVWUL
odnosno wsnimanju su bila zastupljertva govorna stila. U prvom dijelu, ispitanicima su na
UDpXQDOX X W HNRA2aMdrdhjaRBj® suNplanici trebai SURpLWDWL D ]DW
predstavitikvaz)VSRQWDQLP JRYRURP 3LWDQMD VX ELOD VOMHGF

X 4XDO p R WHXN®RRWPH'ITRYHA&"

Quantos anosten2ROLNR LPDa JRGLQD"

'H R Q G Odake si?)

Onde fequentaste ascola/faculdadep*GMH VL SRNRM™ORIONXOWHW"

+i TXDQWR WHPSR HYWOGDNR SXUR XPpX@&/SRUWXJIDOVNL"
QueOtQJXDV PDGB\SROWRNXIrW'Ra MH]LNH JRYR®L&A& RVLP ¢

x

x

x

x

x

x Descreve um dasus dias dssemana{2SLaL MHGDQ VYRM GDQ X WMHG(

8 GUXJRP GLMHOX ]D GerRanE20pok Hadhe Bje@ethRdueMAiRial i Sunce
na portugalsémijeziku (O VentoNorteeoSol SUHX]HW L] SUL UBgn@bbdkDf |D IRQ'
the InternationalPhoneticsAssociation(1999). Navedeni tekst koriste zaopis i usporedbu
MH]JLND L MH]LpQLK YDULM QwartugalskeN/Brzijliekbta Ra@stvVse/ B JR G L
IRQHWVND LVWUDALYDQMD WH ]D NOLQLpPpNX SURFMHQX SDF
LVWUDALYDQMX NRMHHOXWBURY¥BOD -HVXVSBWOYUYyHQR MH C
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HXURSVNRP SRUWXJDOVNRP VDGUAL VYH IRQHPH L IRQRWD
fonetski balansiraninbvrha postizanj&vazispontanogg RYRUD X SUYRP GLMHOX WH
X GUXJRP GLMHOX LVWUDAaLYDQMD MH XVSRUHGLWL JODVR
XWYUGLWL SRVWRMH OL VOLPpQRVWL LOL UD]JOLNH X L]JJRYR

U nastavku slijedi navedeni teksiji su ispitanici S U R p teWhiz@gblza fonetska
transkripcija bazirana na govoru izvornog govornika iz Lisabona, transkribirana alatom FreP
3.2.02., koji radi na osnovi automatske ekstrakcije frekvencije glasova (Jesus i sur., 2015, prema
Martins i sur.2013).

O vento norte e o sol discutiam qual dos dois era o mais forte, quando sucedeu passar um
YLDMDQWH HQYROWR R X BpPHIE B®ido esrRcowp aquele que primeiro
conseguisse obrigar o viajante a tirar a capa seria considerado o mais @nento norte
FRPHoORX D VRSUDU FRP PXLWD I~-ULD PDV TXDQWR PDLV VF
j VXD FDSD DWp TXH R YHQWR QRUWH GHVLVWLX 2 VRO
imediatamente o viajante tirou a capa. O vento norte tevenadsireconhecer a superioridade

do sol.;

[u'vAu'n'P:iu's =di Ku'ti #Akua=du Udoj U- Put'majUf ' P:'ku #u susdew p#saP E
vi #d#tz Ao tu 'num#kap#aw 'velu 'p}j#szd: #ko Bu #zkomu #kel :k :p Pm#RB k}s'gis:
ob PgaRu vi #d#tz #i' BP#kap#s' P#k }sid ! Bdu u 'malf ' P:u 'vAu 'n' P:kum'so #su'pBFk }
'm Et#fu P#malkw #4 'majsu'pBy #maj W vi #d#z s :ak } Ugav#a 'suikap#a't-k :u 'v Au
'n' P:d zi Wiw u's' P o A#Zk }'todu u Pl Alo Rimediat#m A:u via' d#zti'ro #kap#u 'v Au
'n' P:'tev: #-d :RekuDseP#sup:iB Pdad:du 's' ¥

7.3 Analiza podataka

,VW U D &je/dli@MHHPHOML VH QD VO XZandaiditsMasmmljsi. ML DX G
za potrebeovogD LVWUDALYDQMD 6YDND VQLPND SUHVOX&aDQD
WUDQVNULELUDQMD JRYRUD PHYyXQDUORGRQIERNY BRADENM X NRP D
LJIJRYRUHQLK JODVRY DPidaRWHKopekv jd Govit drikazaRad spBkBrogranu
ALURNRM IUHNYBAG@GVNWPNWR MDMYMNUILISFLMRP JDELOMH&AHQL V
tekstsvakog ispitanika ,] GRELYHQLK ]J]DSLVD L]JROLUDQL VX SRGDFL ]
JODVRYD VYDNRJ JRYRUQLND QD W HnfaHzZ@ po¥e@isp@ap@ LK KLSH

8 Spektrogranje vizualni prikaz zvuka u tri dimenzije: vremenska dimenzija prikazana je na apscisi, frekvencija
MH SULND]DQD QD RUGLQDWL GRN MH LQWHQ]JLWHW SULND]DQ NDR VW,
laringalne impulse kaniz okomitih crta te ima precizniju vremensku strukturu (Bakran, 1996).
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izoliranih glasova NRULaAWHQ Ml g8l RJ ddbReni podaci podijeljeni prema
RGJRYDUDMXuULP NDWHJRULMD P PrikdzarvrgzDltdti baRi@jD €eLjd UD QL
GHVNULSWLYQRM DQDOL]JL WHDSRMN\N\DJDRIUDNY R QIV I RDRULL Q4aV
ovoga rada.6OXaQX SHUFHSFLMX ]JYXpQLK ]DSLVD SURYHOD MH
SULVWXSD MHGQRJ SURFMHQLWHOMD SULND]DQL UH]XOWI

analiziranog materijala.
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8 Rezultati i rasprava

5H]XOWDWL LVWUDALYDQMD SULND]DW UH VH Ma.VHGDP
5HGRP (H ELWL DQDOL]LUDQL UD]JOLND SBO¥RWMYARUHQLK L
provedba procesa redukcije te nazalizacije vok@@) pLQ L]JRYRUD GLJUDID RX!
glasa[l] QDpLQ UHDOLI®EFLIMHD OQRMVBRYDFLML X UAWIWBD & QWIHH JQ
/R/. Svaki od analiziraniflzgovoraprvo je prikaan u rezultatima dobivenimh] pLWDQRJD WHN
a zatim iz spontanoga govora

8.1 Poluotvoreni i poluzatvoreni vokali [ @, [e] | [0]

6 REJLURP QD WR GD KUYDWVNL MH]LN X VYRP VXVWDY
artikulacije, ali se razlikuju po ¥SQMX RWYRUHQRVWL SHUFHSFLMD L S|
RWYRUHQRJ LOL ]JDWYRUHQRJ SUHGVWDYOMD MHGDQ RG QD]
8 WHNVWX NRULAWHQRP X lokaWi boRadi[el PIJoll X '] ® Q D OQ PLAHIRLP V
SORJX X ULMHpLPD NRMH ]JDKWLMHYDMX REMH YDULMDQWH L

Vokali [g]i[]nalaz VH XNXSQR VHGDP SXWD X Q DIRUDLZMMHIR B K
LVWUDARGDRHID VH N Re@Gi ®WRH HNXIMHH BIR O X R W, Yekjez@ L L]JRY
RVWDOLK SHW ULMHpL SRWUHEDQ L]JR 8pikazam suxdznliaty RUHQF
realizacije vokala u primjerima iz teksta predstavljeni i u grafikonu koji slijedi tabéipiiani
glas u svakone od primjera u tablici vizualno istaknut te jgrpdprimjeranavedenSULSDGDM X G L
oblik izgovora vokalde] ili [ °.

Tablica8: Realizacija vokalge] i[1 X QDJODaHQRP VORJX

broj ostvarenih oblika izgovora

primjeri [e] >-@ >% @
ea >-@ 12 3 0
atp>-@ 11 0 4
suceau [e] 12 3 0
Vo [e] 10 5 0
aquele [e] 14 1 0
teve[e] 15 0 0

® 2pHNLYDQL L]JJRYRU ULMHpPL SUHX]JHW MH L] RQBRSEEBRIMHpPQLND
https://www.infopedia.pt/).
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reconheer [e] 15 0 0

ukupno 89 12 4 105

,JJRYRU QDJODAHQRJ >H(

HUD >-@Wp >su@deule] Y+b[e] aquele[e] tevele] reconhecer
e]

e e =
o N bh O

o N A O O

el m>-@>% @

Slika7: ,]JJRYRU QD[8ODJAHQRJ

UGYLMH ULMHpPL NRMH ]DKWLMHY DMant jeltR)€ Riitadkd O X RW Y
(20 RVWYDULOR RPpHNL#&®&QLMWFRNM RMLXY HWMHpLVOXpDMD L]JF
vokala[®@ MHU VX LVSLWDQLFL SRJUHAQR QDJ@DX ISIRRp HWNDIREP \
VORJX OHYyXWLP X XNXSQRP RVWYDUHQMX L]JRY®R)WYD X VYL
RPpHNLYDQLP LIXFOWMRYRPHRRRAQ YRNDOD >H@ L]JJRYRUHQR X SI
UH]XOWDW LVWLK LVSLWDQLND pLML MH SROXRWYRUHQL L]
SULPMHUD L]JJRYRUHQLK V SROXRWY RUHHQLE@DWRNMDOR PE UIRM
ostvarenp zbog provedbevelarizacije vokala pod utjecajemvelarizirarog glasa [ £ Ipak,
ukupnu prevlastod 85 X L]JJRYRUX QDJOQ@RVMODBRITRNDMOWRUHQL YRNDC

u hrvatskom jeziku.

Vokali [o] i [T X QDJOD&HQR Pe 8£QiRupXo IDPIHVW SXWD RG b
poluotvoreni izgovor vokala'l@ PRJXd X GHYHW SULPMHUD GRN VH X S
izgovor poluzatvorenog vokala [0]. U Tabl&slijede rezultati realizacije vokala] i [ '] koje
SUDWL L JUDILp Nak&pLimjé&d ndRiIBABEHNLYDQL REOLN L]JJRYRUI
SULPMHUH NRML VH SRQDYOMDMX YL&AH SXWD EURM QMLKR
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Tablica9: Realizacija vokalgo] i[§ X QDJOD&HQRP VORJX

broj ostvarenih oblika izgovora
primjeri [0] >'@ [u]
norte > 35 25 0
sol >'@ 37 8 0
forte >'@ 24 6 0
acordo [0] 12 3 0
todo[0] 12 0 3
esplendr [0] 14 1 0
ukupno 134 43 3 180

,JJRYRU QDJODAHQRJ >R @

» » & RS

» » > > >
AR A \\° A > @ 9 AU &
¥ 0°<& o°{@ &9{& $ s ® &0& ‘@(& q,oc‘bo S

Iy
(o2}

1
1
1

O N b

o N B OO

mo] = > @[u]
Slika8: ,]JJRYRU QD[3]OP]AHQRJ

Udevet SULPMHUD X NRMLPD VH RpHNstiMdKalSZBODeR &Y RUHQ |
ukupno 39 puta (29 ZWR SRND]XMH pH&UX WHQGHQFLMX SROXRWYF
to bio V O Ypdvdkala[] LDNR MH EURM SUL PNIbidhBanK Od@ikje@ M X YRND
NRMLPD VH RpHNXMH SROX]DWYRUHR® L dijidRpoRdivorabdgL. VX R
vokala[ @ 2G RVWDOLK RVWYDUHQMD LVSLWDQLFL VX pHWLU!
QDJODAHQRP M@®R $X X pHAKHMEH PRJXiH GR4A0OR GR ODSVXVD
tudlo 1DMYHUL EURM RVWYDUHQMD SROXRWYRUHQRJ YRNDOI
note X NRMRM QDJOD aH QiaPali RONSDranN BMHVWRRBILH XWMHpH QD
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vokala lako je u 24% ukupnih rezultata ostvarena realizasigkala ['], sa 74% ostvarenja

prednost u hrvatskih govornika ima poluzatvoreni vokal [0].

U spontanom govoru, ispitanici su ostvarili ukupno ULMHpL X NRMLPD MH QD
poziciji vokal[€] ili [ {, WH ULMHpL X NRMLPD Q@ diQ'PBAdatvovediRI QR V|
vokal [e] realiziran je u 113 primjera (90 GRN MH %) rddlizipalno u obliku
poluotvorenog vokala {. U dva preostala primjera, ispitanici su glag@hhou prvomlicu
MHGQLQH L]JRYRULOL ]DWY RBohifatvéreMokal DlaQgdarehetFEM DO RP >
UL M H pol, dok je poluotvoreni | izgovoren u 12 primjera (1%0). U tablici koja slijedi
QDYHGHQL VX SULPMHUL ULMHpL KotMoReheLdBlBe VokaldderédR U Q L F L
kojih se nalazi oblik vokall Rp HNIXY DWW DQGDUGQRP REOLNX ULMHpL 8 V
ULMHpL X ]DJUDGL SRUHG SULPMHUD QDOD]L VH EURM RVW

Tablical: 3SULPMHUL QDJCGR[EH LK uspoNtBnOr govoru

primjeri
>-@ >'@
cafp>-@ esola >'@
centro [e] espaniol >'@
devo >- @ gosto[o]
elprico >- @ hoje [0]
ler [e] horas >'@
letras [e] nove >'@
nestale]
tempo[e]
tenhole]
vezes|e]

Navedeni primjeri pokazuju kako je voKdl izgovoren u poluotvorenoj varijanti, osim
X SULPMHULPD JGMH MH SROXRWYRUHQL L]JJRYRU VWDQGD
kada se nalazi u dodiru s nazalom, lateralom ili aproksimantom. Poluotvoreni oblik p§kala
WDNRYHU MH InjjéiRné Rdjl Eeftije¢afs dtvoreniju varijantu, ali i u dva primjera u
NRMLPD VH QDOD]L X S&ipjesii QoRiBatko@ifod Xokala M H p L

36



Rezultati dobiveni @analizi p L WBekyRi spontang govora pokazuju da, iako pojedini
govornici realiziraju otvoreniji izgovor vokalastudenti portugalskog jezika pravilu ne
ostvaruju razliku poluotvorenih i poluzatvorenih vokala. Varijante koje govornici koriste u
portugalskom jeziku poluzatvoreni su [e] i] [&oji izgovorno odgovaraju artikulacijskim
R EL OMH a MinrfskogRekika O D

8.2 Redukcija

Izgovorna osobitoskoji definira prozodiju portugalskog jezika jest redukcija vokala u
QHQDJOD&A&HQRM SR]JLFLML X ULMH pilopisuje ryarijabilnbl kaiReta KUY D W
YRNDOD YRNDOL VH X SRUWXJDOVNRP MH]LNXAeHBXFLUDM:
Za prikaz provedbe procesa redukcije kod 15 ispitanika rezultati su podijeljeni u navedene

skupine:

redukcija vokalda]

redukcija vd&ala[e] i [ 11

X

X

redukcija vokaldo] i [

X

6 REJLURP QD WR GD VX YRNDOL >L@ L >X@ |DWYRUHQL |
poziciji, nisu uzeti u obzir prilikom analize rezultata. Navedene skupine reduciranih vokala
SRGLMHOMHQHIDXXXYG¥BDVVORAIQRP ULMHpPLPD L] WHNVWD UH
sloguu ILQDOQRM SRJLFLML X ULMHpL WH U i @GKiElRd pbEciy RND O D
X ULMHDpL

UILQDOQRM SR]JLFLML X YLAHVORAQLP ULMHpPLPD XQXWDU
VDGUALaYRNDDMH®E iYRWHO UL MHDL[YRNBOWDQLFL VX X pL
tekstuu finalnoj poziciji ostvarili sve reduciraneokale potW DOVNRJ MH]JLND DOL V
realizirali njihove osnovneYDULMDQWH X Q iaWHRKIFHERW BSROIRADMQRLIOD
NUDMX ULMHpL 8 QDVWDYNX VOLMHG [a,%U,loN'Py fikakihX O W D W D
SR]LFLMDPD X ULMPIPLDE SRNMMHEL QOEKYWULUDQLP Bo¥dRGJRYD
SULPMHUD QDOD]L VH JOD Vté\uURNOLX fBIMRXp B R R B M OM D]Q R D RWLXM

ostvarenja u tekstu
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Tablicall Redukcija vokaldal u ILQDOQRM SR]JLFLML X ULMHDpL

ukupan broj ostvarenih oblika
primjeri >H@ [a] > @ > % @
ga>#@ 3 12 0 0
numa ># @ 5 10 0 0
capa(4) >#( 17 42 1 0
seria ># @ 3 10 0 0
muita > # @ 13 2 0 0
f~db#@ 7 8 0 0
soprava > # (€ 4 11 0 0
aconchedas | 5| ;| o | o
sua ># @ 3 12 0 2
ukupno 58 119 1 2 180

SHGXNFLMD >D@ X ILQDOQRM

14
12
10

o N A~ O

>
& &
(4)
P &
F
(DCJ

.g

o c;vQ @Q @9 0‘2:9 %é\

u>#ga] =>03>%@

Slika9: Redukcijavokaldgal u ILQDOQRM SR]JLFLML X ULMHpL

BUHPD GRELYHQLP SRGDFLPD YLGOMLYR MH NBNR LVSL\
vokal[ad QH UHGXFLUDMX YHUO MH L]JJRYRUHQ NDR RWYRUHQL
MH]JLN B5HGXNFLMD MH SDN% U &bikd Gehti@liBog¥d vokaldg] Prél/[akt
reduciranog vokala vidljiva je u izgovorauitagdije finalnom vokalu prethaeazalni diftong
NRML PR&H XWMHFDWL Q DnfitaQVWU D KD\ DX 1S MKBNeCpBlbkmaHTL M H b
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ispitanika izgovorila u reduciranoj varijantiPRJXUH WDNRYHU SRG XWMHFDN
DUWLNXODFLMH SUHPD VWU D3Q MHN H® IL MNHROVKD X /I QHHHFKXRSELM L8Q
ispitanici su reducirali vokdl]] X VUHGLAQMH@ RNNAGMLPD H ELWL ULMH
VOXpDMX D NRML ]JBH JUEHRG XNPPLWRXI Y\RINRMID RVWYDUHQMD QLV

Tablical2: Redukcija vokalde] i[JuILQDOQRM SR]JLFLML X ULMHpL

ukupan broj ostvarenih oblika
primjeri > @ >% @ [e]
norte (4) [ ] 12 29 19
forte(2)[ ] 14 7 9
viajante (4) [ ] 17 15 28
aquek| ] 6 6 3
conseguiss| ] 1 9 5
imediatamer#] ] 4 5 6
superioridace [ ] 5 8 2
teve| | 1 1 13
ukupno 60 80 85 225

5HGXNFLMD >H@ L >-@ X IL¢

14
12
10

8
6
4
5 [ [ 0 0
& & < < < o ) N o @ o 2
& & & & & & & & & & A
S & & & & L&
NS &‘Zr &
oY ) S
. \QQ S

Slika 10: Redukcija vokalde] i [Ju ILQDOQRM SR]JLFLML X ULMHpL

39



8 VO X\pkaM pe] i [ 1, ispitanici su u 85 primjera (3%) ostvarili glas [e] kao
SROX]IDWYRUHQX YDULMDQWX YRNDOD VYRMVWYHQX KUYDYV
njih 80 (36%) ispitanici su realizirali u centraliziranoj varijanti vokals@®@ WDNRYyHU WLSL
ostvarenja neutralnog vokala u hrvatskomljég X 9HUO VSRPHQXWR X SRJODYO
raznolikost vokalaa YPDULUD RG MH]JLND GR MH]JLND 7DNR Mt X KUYI
ULMH®lunutDU WHNVWD ,DNR MH X SRMHGLQDpPpQRP RVWYDUH
redukcija u centralizirane vokald | [ Jou ukupnoj realizaciji pokazuje da ispitanici u &2
VOXpDMD UHGAEQDDWMR M FEBNRDOFLML X ULMHpL

Tablical3: Redukcija vokaldo] i [Ju ILQDOQRM SRJLFLML X ULMHpL

ukupan broj ostvarenih oblika
primjeri [u] [0] > @ >% @
veno (4) [u] 46 3 9 2
guanc [u] 9 5 1 0
envolto [u] 11 0 4 0
Y-to [u] 12 3 0 0
acordo [u] 9 5 1 0
cono [u] 10 5 0 0
primeiro [u] 13 2 0 0
consideraa [u] 12 3 0 0
quano [u] 10 5 0 0
todo [u] 13 2 0 0
ukupno 145 33 15 2 195
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SHGXNFLMD >R@ L >'@ X ILQD

e o o
o N MO

8
6
4
2
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60 bo ,@ xO
S & & & &
Q 4 & & > 4 Q . @ N
< & @‘\ ‘Z’Q Q&Q ,ioxb &
&
00

=[u] =[o] =>:3@>%@

Slika11: Redukcija vokaldo] i [Ju ILQDOQRM SR]JLFLML X ULMHpL

1 D M X p i MtDdDdnM glasova kod ispitanika je vdkals ostvarenom redukcijom
u ukupno 145 primjera (74 5HGXNFLMD JODVD SUHGVWDYOMD MHGL
reducira u vokal [ukoji koristi i hrvatski fonetski sustav, pa se dobiveni rezultati RiaimtH N D R
LVSUDYDQ 3URFHV UHGXNFLMH @d) Mada suHdpiahi¢iLikhpvariliX VO
SROX]DWYRUHQX YDULMDQWX >R ispi@fdN patpXinaXreducibald X b D M H
]JDRNUXAHQL YRNDO X MHGQM[RG FHQWUDOQLK YDULMDQWL

Proces redukcijpu QHILQDOQRM SR]JLFLML X YLAHVORAQLP ULMH
primjera za vokalal, 13 primjera zaokale [€] i [ ] te upet primjeraza vokaé[o] i [ ]. Kao i
u prethodnim primjerima, ispitanici su ostvarili reducirane i nereducirane oblike za svaki od
YRNDOD 8 QDVWDYNX VOLMHGH WDEOLPQL SULNDMW UH]XO'
QHILQDOQRM SR]JLFLML X ULMH p broj&ikipoitX ¢sBrdiexjahRI&ZIBY © MD Q M

zagradi pokraj primjera u tablici.

Tablical4: Redukcija vokaldal unelLQDOQRM SRJLFLML X ULMHpL

broj ostvarenih oblika
primjeri >H#H@ [a]
passar > # @ 8 7
vigjante(4) > # @ 36 24
imedatamente > # ( 12 18
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acordo > # @ 1 14

aconchegava> # @ 15 0

aquele># @ 1 14
ukupno 73 74 147

Redukcija [a] u nefinalnoj poziciji

|

S 2 o 2 > @
b & & § & & A N
& & & & & & & & &

&N < < &N XD > aQ >
6&% &
S S
n >t

Slika12: Redukcija vokaldg] u QHILQDOQRM SRJLFLML X ULMHp

Vokal[a] ukupno jeu QHILQDOQRM SRJLFLML X ULM PbpHol)j¢d GXFLUL
QD PMHVWX YRND O%) ostvarel @wied M Blago centralizirani vokal [a]. Ipak,
YLGOMLYR MH NDNR MH QD SRREHW® R K CAPHDVWNMY DX WH. M@ILP]LL |
QHUHGXFLUDQL JODV aWR MHGQDNR ILQDOQRM SR]JLFLML X
[al. 5HGXNFLMD JODVD LSDN EODJR SUHYODGDYD X SRpHWQL
ostvarena zatvorena varijantg. [

Tablical5: Redukcija vokalde] i [Ju QHILQDOQRM SRJLFLML X ULMHpL

broj ostvarenih oblika
primjeri > @ > % @ [e] [i] [1
sucedeul ] 2 6 7 0 0
coneguisse ] 1 1 12 1 0
seria [ ] 1 4 10 0 0
consicerado| § 0 1 14 0 0
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comeo R[X 2 0 13 0 0
aconclegava| ] 3 1 11 0 0
desistiu[ ] 3 7 5 0 0
esplendor(2) [ | 1 3 14 0 12
imediatamentde] 0 0 15 0 0
recontecer (2) [ ] 7 11 12 0 0
superioridade| ] 1 3 11 0 0
ukupno 21 37 124 1 12 195
5HGXNFLMD >H@ L >-@ X QHIL
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8

6

“ |

2

i || :

S S -V S N T S
& &Y FTFTE Y S E S
s QO&Q) 00&\ < ‘&O 4 ¥ ‘Z’é} Q'%Q\ @OOQ & Q. &‘i'& Q'Q@(\o
u>@> @] “fil =[]

Slika 13 Redukcija vokalde] i [Ju QHILQDOQRM SRJLFLML X ULMH

Nefinalna pozicija vokal§e] i[1 SRGORAaQD SURFHVX UHGXNFLMH VX
GRELYHQLP ]D SRIOREOQRMBRPLFLML 8 RY R P%YigysoRaM X ¢
vokala ostvareno je u varijanti poluzatvorenog vokala [e]. Ispitanici suciradi ukupno 37
glasova (19%0) u obliku centralnog vokala% dok je centralni vokal | ostvaren u 1%
JODVRYD 2VWYDUHQMH UHGXNFLMH X YHUHBesBtURMX PHY:
reconhecer8 RED VO XpBaldDXIORNVHWHQ RAPVLOFGIMHUGROD]L QDNRQ N
X SUYRP VOXpDMX RNOX]LYD WH X GesplehdoR kgjojfely6k@W D 7 DN |
SRpHERRMLML X ULMHpL LVSLWDQLND SRWSXQR MH UHG
[UNDR aWR VH S/iokdle B RBHOWQRM SR]LFLML SRWS XRdnaJHG XFL
QDYHGHQRP SR]LFL#& D[ Q¥ QD MH-HIAH Q@ddyciraaauHnedijelnim
SRJLFLMDPD X ULMHpL GRN MH X SBtpuhtkeQucikanV ORJRYLPD JO|
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Tablical6: Redukcija vokaldgo] i[Tu QHILQDOQRM SRJLFLML X ULMHDpL

broj ostvarenih oblika
primjeri [u] [0] > @ >% @ []
obrigar [0] 0 11 0 0 4
co P HoRIX 0 14 1 0 0
soprar [u] 2 13 0 0 0
sopravalu] 0 13 1 1 0
superioridade[u] 0 15 0 0 0
ukupno 2 66 2 1 4 75
RHGXNFLMD >R@ L >>@ X QHILC
16
14
12
10
8
6
4
; [
0

obrigar FRPHoORX soprar soprava superioridade

u[u] ®=[o] = >:@> %@
Slika14: Redukcija vokalgo] i[ Tu QHILQDOQRM SR]JLFLML X ULMH

Suprotno od vokalgo] i [ ] u finalnoj poziciji, ovaj glaau QHILQDOQRM SR]JLFLMI
nereduciran je u 66 primjera (88), odnosno realiziran je kao [0]. Redukcija u zatvoreni [u]
realizirana je u dva primjera @) u SRpHWQRP VORJX ULMHpL GRN VX WU
MHGDQ RG FHQWUD Q@EoKpoYi&jiNKa® Du pwWiikeNiRgkdlfel u SRPHWQRM
SR]JLFLML X ULMHpL \oPpoNtRunbReMERIADN. F LV D X[FRINMM®Dse vokal
[oJu SRPWQRM SR]JLFLML X ULMHpL QH UHGXFLUD YHUO VH L]JR
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5HIXOWDWL pLWDQRJD WHNVWD SRND]XMX NDNR VH S
SRILFLMX YRNDOD X ULMHpL WH Y& RE&]] WiRaniQ pozikiamd. YRNDC
QDMpHAaUH VX UHG%Hu] kbje Qdvoricy kei$te CuHhryatskom jeziku. Vola
ulLQDOQRM SR]JLFLML X ULMHpL QLMH UHGXFLUDQ X YHULQI
NRULAWHQRP WDNRVHU X KUMDS/DWNRRNNHXIMNHX p 13 & GRMN B RNWD X
[a,[e]i[] X SRPHWQLP VORJRYLPD ULMHpPL NRMLPD MH SUYL
vokalau SRPHWQRP PMHV[# X IRWR¥D LV YIPDWOXpDMHYLPD RVWY
[a] dok je vokal[€] ispred frikativa potpuno reduciran. Vokdb] i [ imaju QDMYHUX UD]OLI
ILQDOQH L QHILQDOQH SR]LFLMH X fidalridjHbpiciji, uDostdin] OL N X R
dijelovimavokal je izgovorenu nereduciranom obliku [0]. Dobiveni rezultgibkazuju kako
SURFHV UHGXNFLMH X pLWDQRPH WHNVWX LVSLWDQLFL RV
ULMHpL GRN VX PHGLMDOQL GLMHORYL QHUHGXFLUDQL &
SRPHWQLK L ]JDYUEQLK HOHPHQDWDUH RIGGRWKMQBORRIGFH. MIR M L

8 VSRQWDQRPH JRYRUX LVSLWDQLFL VX WDNRYyHU RVW)
SURYRYHQMD SURFHVD UHGXNFLMH X YLAHVORA[@kPL ULMHpL
0,1 X QHQDJOD &k GSRP HVO@RR MR P MG NIDYOUWE QRM SRJLELML X U
SULND]D QDYHGHQLK SRGDWDND DQDOL]JLURIQH VXLMHBLMEF
NRMH VDGH&HIWRH DO ULMH poMli YRNMIOKG®RM RG QHQDJODAEHQ
U nastavku slijgGH WDEOLpPQL SULNDJL ]D VYDNL RG YRNDOD NRML
ULMHpL WH EURM RVWYDUHQMD RGUHYyHQRJ REOLND JODVD
YLGOMLYD UHDOL]DFLMD SRMHGLQLK YDULMDQWL QD RGUH:

Tablical7: Redukcija vokalgal u S R p HWZZIR Mpontani govor

acordo[ #

7

agora[ # 8
ainda[ # 1
9

3

aem[ #
amigos[ #

aulas[ # 12

OQNI—‘OOOO_-th

ukupno 40 43
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Tablical8: Redukcija vokalda] u medijalnoj poziciji- spontani govor

broj ostvarenih oblika izgovora

a

#

bocadinho[ #

calp#

cafezinho[ #

desncar[ #

es@anhol [ #

g N |k |0 DN

faculdadd #

falar[ #

fazer[ #

italiano [ #

V iddos[ #

taP Ep[P}

trabalho[ #

ukupno

Ok |INMNO|lO|O |, |INMNMN OjlOC|lO|O)|O

N P, O OJlOlO O, O|]O|O|O|O

63

Tablical9: Redukcija vokalda] u finalnoj poziciji - spontani govor

broj ostvarenih oblika izgovora

[#

[&]

[ %

africana [ #

agoa [ #

ainda[ #

alguma [ #

cak [ #

caa [ #

ceral #

O |OoO |k, |, |O|O

N O [ O|N|[F,|0|O

o o|lr,r | O]jJ]OC|O|O
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chama[ #

chamaa [ #

coia[#

croat [ #

cultura[ #

escoh [ #

hora [ #

letra [ #

leva[ #

literatura [ #

mesa [ #

minha [ #

P~\al #

nesa[ #

O | OJlO|O|FP|IW|P| OO | S| O|F|PF

pam[ #

[EnN
(e}

SHQt ¥ X

N

UHV LG #Q

N

sera[ #

O|jlo|lOoO |, INOC|IW|IFP|P|IPIOININMNFP| I WINM| O)|O

ukupno

N
N

60

aa|/—r oo |pr| O O|Ppr|OO|lO|PrP|OlO]O|J]O|O|O|O0O

87
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Redukcija vokaldal

100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%

o .
10%
0% ]
>H#H@ [a] >: @ >%@
B SRpHWQD SRHdifalndmdzicija =finalna pozicija

Slika 15: Redukcija vokalda] - spontani govor

2G XNXSQRJ EURMD DQDOL]LU R L KjihBE Mok e haRM H VDG U
finalnoj poziciji, u medijalnoju 63, t&s SRPHWQRM X ULMHpPpL 8 VYDNRM RG
je dominacija izgovora otvorenog vokala [a], @3u S R p HW @oRihedijalnoj te 68% u
ILQDOQRM SR]JLFLML X ULMHpL BHGXNFLMDRI ¥ BeOPD SULV.
ostvarenih 286 reaizacijeu ILQDOQRM SR]JLFLML LVWLpPpH BbRedukceD p DM QD
UuPHGLMDOQRM SR]JLFLML RVWYDUHQR MH V& XRSRPHWGRREP I
VORJX ULMHPL 2G RV WD O I isRitdMeivsD WivaQ/NDIX prDGV RN § @ R BIL Q
reducirali glas u vokal ], dok su upet V O X p D fihdnojipoziciji ostvarili vokal @ aWR MRa
MHGQRP SRND]XMH WHQGHQFLMX NRULAWHQMXuFAphQWUDOQF
vidljivo je kako na mjestu redukcije vokdlal u spotanom govoru hrvatski govornici u 80
VOXpDMHYD UHDOL]JLUDMX YRNDO >D@

Tablica20: Redukcija vokalde] i[{u SR p HW Q RMp&RhLdgovav L

broj ostvarenih
oblika izgovora

[e] []

eOpWiY LF 1 0
escola[ | 4 6
estudantd | 1 1
estudar ] 0 2
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estudo] ] 0 13
ukupno 6 22 28

Tablica21: Redukcija vokalde] i [ 4 u medijalnojpoziciji - spontani govor

broj ostvarenih oblika izgovora
[] [%o (€]
beber[ : @ 0 2 0
cafezinho[ : @ 0 0 1
chegar[ : @ 0 0 1
conmecei[ : @ 0 0 2
dependdq : @ 0 0 1
depois[: @ 4 8 3
descarsar[ : @ 0 0 2
dezanove : @ 4 0 0
frequento] : @ 0 0 1
levanto[ : @ 0 3 1
momento[ : @ 1 0 0
peQtQ\ X@ 0 0 2
pequend : @ 0 3 2
preparo[ : @ 0 2 3
preV H QW ¢ 0 1 0
reVLGrRQHE 0 0 2
semang : @ 0 2 0
ukupno 9 21 21 51

Tablica22: Redukcija vokalde] i [ 4 u finalnoj poziciji - spontani govor

broj ostvarenih oblika izgovora

[] [ Yo [€]
brewe[: @ 0 0 1




cidacc[: @

cliente[ : @

dese[: @

dene[: @

depené[: @

dezanoe[: @

estudarg[ : @

N OOk, | O | Fr,|DN

faculdack[: @

[EnN
N

flme[: @

nese[: @

noite[ : @

nome|[: @

normalmeng[ : @

nowe|[: @

once| :

paue| :

qua®| :

sere| :

Q@
@
poce[: @
@
@
@

sobe[ :

tarce[: @

universidae[ : @

vinte[ : @

N~ ojlolo|loOo|lPr | MNO|lP OO O|OIMNMNO|WO|lO|lO|]O|J]O|0O|O

PRl OlO|lO0CO|OCO|OCO|OC|FRP | W|IFL|O|N|IO|RF

ojo/lpnWOW|IP OO |P | OlO|lO|lOI|P  Ol]lO|lOO|O|IN|FRP|O|FL,|O|O

ukupno

=
(o)}

w
w

N
(o]

75
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Redukcijavokalge@ L >-@

100%

90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%

0%

>:@ [e] []

>% @

B SRpHWQD Smtdilhddozicija = finalna pozicija

Slika 16: Redukcija vokalde] i [ - spontani govor

Ispitanici su voka[e] ostvarili u finalnoj pozicijju 5 ULMHpL PHGLMDOQD SR]
ostvarenaje ubULMHpPLSWPBHHWH)RM SR]LFLME& UWIRWHDPR R.\DW YID X HEYL M
tekstu, u spontanom su govoru ispitanici ostvarili potpunu redukcijugpéaV SUHG EH]Y XPpQF
frikatvau SRpHWQRM SRYIORAIMIMKYD GRN Rbldstar&ni/bkalVeyvD O L K
medijalnoj poziciji ostvareni su svi oblici glasa, vokal [e] ukupno @& 1 % 40% te [Ju 19

VOXpDMHYD ,DNR MH SRMHGLQDpPpQR JOHGDMXuL JODVRYI
zbroju u medijalnoj poziciji u 59 % prevladava redukcija u jad od centralnih vokala.
7TDNRYHU UHGXFLUDQL YRNDOL X RYRP VOXpDMX QDOD]H
poziciju glasa ispitanici su u 46 centraliziralivokal [ % 35 % ostvareno je kao [€e] te je 20
reduciranouvokal. lako L X S R M H GadsQvinp Qreviadaea reducirani oblik, u ukupnom
zbroju za vokalu finalnoj poziciji, govornici su u 80 VOXpDMHYD SURYHOL UHGX
navedenom, hrvatski govornici u spontanome govoru ostvaruju redukciju vokala% 66

ukupnih primjera.

Tablica23: Redukcija vokaldo] i [ '] u medijalnojpoziciji - spontani govor

broj ostvarenih oblika izgovora

[o] [u] [i

bocadinho[u] 2 0 0
comecei[u] 3 0 0
comer|[u] 2 0 0
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croatafu] 7 0 0
dormir [u] 2 0 0
normal [u] 1 0 0
normalmentgu] 1 0 0
poUW XK r 22 2 2
tomar[u] 2 0 0
ukupno 43 2 2

Tablica24: Redukcija vokaldo] i [ '] u finalnoj poziciji - spontani govor

broj ostvarenih oblika izgovora

[u] [o]
acora [u] 6

—
[

N
o

arno [u]

apob [u]

bocadinio [u]

chano [u]

cinoo [u]

claro [u]

combob [u]

como [u]

curso [u]

N kR, | > PN WIN|PF

durmo [u]
estuab [u] 13
falo [u] 10

gosb [u]

italiano [u]

limpo [u]

oOjlojloojloldD OO  O|]O|lO OOl WO |OC|F |k
oco|jo|lo|r | NP O OlOjlOjO|lO|]O|]O|lO|O|0O|O

1
4
levano [u] 4
1
4

muito [u]




oito [u] 2 0 1
pequemw [u] 3 1 0
pou [u] 7 0 0
prono [u] 3 0 0
quato [u] 7 3 0
tento [u] 18 0 1
traballo [u] 8 0 0
tudo [u] 4 0 0
ukupno 135 11 7 153

Redukcijavokalgo@ L >'@

[u] [o] >: @

mmedijalna pozicija =finalna pozicija

100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%

0%

Slika17: Redukcija vokaldo] i [ ] - spontani govor

Vokal[0] u spontanom govoru ostvarerld LQDOQRM SR]LFumadijdnoj VOXpD
SR]JLFLML X USMEdpWQ@RWN SMHLFLML RVWYDUHQ VDPR GYD !
L X pLWDQRPH WHNVWX U Hifixabhoy i poRazujH G/péiiilphdvtast R N D O D
provedbe procesa u vokal [u] koji je ostvaren u 88 OXpDMHY D VOB DMah¥éiD LVSLW
su ostvarili vokal [0] te u % reducirali vokal u zatvorenicentralini@ 7DNRYyHU NDR L X pL
tekstu, vokal[o] nije reduciranu medijalnoj pozicijite je vokal u 91% izgovoren u svom
nereduciranom oblikuJ 4 % primjeravokal je ostvarerkao glas [u] tereducirani[] X ULMHpL
SR UW X 4 %« $vih primjeraydje je vokallo] X SRpHWQRP VORJX ULMHpPpL ,DI
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velik, valja istaknuti kako se pri redukcijivokdlsl X MHGDQ RG FHQWUDOQLK JOD"
tekstu i u spontanome gowprrealizira zatvoreni oblik . Za ukupan rezultat ostvarenja
UHGXNFLMH YRNDOD YDaQR MH LVWDNQXWL SROR&aDM JODVI

u obrnuto proporcionalnom odnosu pri provedbi ovog procesa.

Na temelju rezultatanalizep LWDQRJD WHNVWD IP R&HRRRV PONRQIND X bR YWF
je izgovor vokala u portugalskom jezikukod govornika SULODJRYHQ IRQHWVNRP
KUYDWVNRJ MH]JLND NRML VH RVLP pHVWRJ L]JJRYRUD QH
redukcijivokala[o] i [ '] u vokal [u] tecentralizacijivokala[e] i[] X VUHGL a @@ IN R B NDW HQ
u hrvatskom jeziku. Osim toga, poD]DOR VH GD PHyX KUY D W\RNGUWPHEYLHW D
izgovorne tendencije provedbi redukcije ovisn@ SRORADMX RGUHYHQRJ YRNDO

8.3 Nazalizacija

IHLIRVWDYDQ SURFHV XQXWDU SRUWXJDOVNRJ MH]LND M
()grafLbNL R]QDpHQ QD]DOQL YRNDO LOL GLIWRQJ QD]DOQL
nazaliziraju vokale. Unutar tekstaV W U B ana¥zZdapavhazalizacija glasova podijeljena je u

tri grupe:

X nazalizacija vokala u dodiru s nazalnim konsonantgnkoji slijedi drugi konsonant
X nazalizacija vokala u dodiru s nazalnim konsonarfimpu ILQDOQRM SR]JLFLML U|

X nazalni vokali i diftonzi

8NXSQR MH X WHNVWX PRJXiUH RVWYDULWih1QpipadL]DFLM
izgovoru glasdn] i nazalizaciji vokala koji mu prethodilri primjera pripada ostvarenju
nazalizacije zbog glasan] u ILQDOQRM SR]Lgetgvrhjeta UM NIMYPW XNV BHLQH QD]
diftonzi. Svih 15 ispitanika ostvarilo je nazalizaciju barem jednog od navedenih primjera, dok
QLMHGDQ LVSLWDQLN QLMH RVWYDULR QD]DO 2%BlifedeM X X VY|
rezultati ostvarenja nazalizacije unutar pgvepe nazala. Rezultati izgovora podijeljeni su u tri
grupe: ostvarena nazalizacija uz realizaciju nazala [n], denazaliziran izgovor vokala uz
UHDOL]LUDQ QD]DO >Q@ WH QD]DOL]DFLMPDUYayd moEedSUL pHI
primjeraukojiPD VX R]QDpHQL YRNDO L QD]DO QDOD]L VH EURM
ULMHpL X WHNVWX =D SUHJOHGQLML SULND] UH]XOWDWD

dobivene rezultate.
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Tablica25: Nazalizacija vokla uz nazaln]

broj ostvarenih oblika
o nazaliziran | denazaliziran | nazaliziran
primjeri +[n] + [n] Sx @

vento (4) [ A 43 17 0

viajante (4) [ # 55 5 0

aconchegav{ }] 2 13 0

conseguissg J] 2 12 1

considerado[ J] 6 8 1

envolto[ A 2 11 2

esplendor [ A 0 15 0

mediatanente [ A 10 5 0

quando|[ # 5 10 0

quanto [ #z 1 14 0

ukupno 126 110 4 240
vokal + [n]
16
14
12
10
8
6
4
2
0
O O O O x& > O Q
SR R @“"@4 s ” =4 T & .q,x‘»@ T &“’Q\
%Qo OOQ S © .&&&

Enazaliziran + [n] ®denazalizitan+[n] ® QD]DOL]LUDQ >x@

Slika 18: Nazalizacija vokala uz nazi]

Kako rezultati pokazuju, ostvarenje nazalizacije prema standardnom portugalskom
jeziku gdje se pri nazalizaciji vokala gubi izgovor nazalnog konsonanta ostvarena je samo u
bHWIOKXpDMBRG PRJIXULK NRG GYD LV®hsayDis3¢, NddexaddULP M H U
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i envolta Ipak, 5% ukupnih ostvarenja realizirano je kao nazalizirani vokal $lggdi nazal

[n], dok je preostalin @% primjera realizirano kao oralni vokal kajijedi izgovor nazala [n].

Iz vizualnog je prikaza vidljivo kakee X U L M\¢ipth, RiBjante imediatamenteu kojima

prevladava nazalizacija vokala, SRpHWQRM SR]JLFLML QDJOD&HQRJ VORJD
[V, [d@ L >P@ SUDUuH Q Lvokakn@aX# D W] YRnakh@r KRoj slijedi dentalne

alveolarni konsonant [t]. Prema navedenom, glafdR ML SUHWKRGH QDJODA&HQRF
QD]DOQRJ NRQW&DDSQURE HWQIBDOL]DFLMH QDJOD&AHQRJ YR
prednje artikulacije, @ H UL MH p lu KOjinvdl lENNVIWRPHWQRM SR]JLFLML X VO
NRQVRQDQW SR S)avénchéb@va, Xcohseduisise Lddisiderado, quangleantq
DUWLNXODFLMD VH SRPLpH VWUDJD L WLPH XWMHpH QD L]J|

Druga grupa primMHUD S UL S Du&d@imd ieM Hraln®] Poziciji glas[m] koji
nazalizira vokal.Ti SULPMHUD XQXWDU QDYHGHQRJ VOXpDMD X Wt
U L M Hgs&i Bomi um.Rezultati za navedene primjere podijeljeni uetigrupa: ostvarena
QD]DOL]DFLMD X] UHDOL]DFLMX QD]DOD >P@ VNUDiUHQR X
UHDOL]DFLMX QD]DOD >Q@ VNUDUOUHQR X WDEOLFL A1Q3 C
nD]DOD >P@ VNUDUHQR X WDEOLFL A'P3 GHQD]DOL]LUDQ |
VNUDUHQR X WDEOLFL A'Q3 WH QD]DOL]DFLMD MRNDOD Sl
5 L Mdéiu tekstu javljesedva puta, ali u drugom ponavljanju navedend LM Hp VmuitaM HGL UL
NRMD VH VDVWRML RG QD]DOQRJ GLIWRQJD SD UH VH RYH U
VOXpDMX 8 L \oSteolici QdpafikettiHh@laze se podaci ostvareni za nazalizaciju

uvjetovanu nazalorfm].

Tablica26: Nazalizacija vokala uz finalnjon]

broj ostvarenih oblika
primjeri Nm Nn Dm Dn >x @
asam [} 0 3 6 5 1
com[ J] 5 0 6 0 4
um[ & 5 1 3 0 6
ukupno 10 4 15 5 11 45
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Premanavedenim podacima, rezultati se razlikuju od onih ostvarenih u prvoj grupi
analiz QD]DOL]DFLMH 8 RYRP VO XijmRdlizKXanog WoRaa@ddrénzbhod ] JR Y R

16
14
12
10

o N b~ O

Vokal + [m]

I
com um

Dm #Dn ® >x @

assim

ENm =Nn

Slika19: Nazalizacija vokala uz nazgah|

utjecaja nazalpm] prisutan jeu24 V O X p D ptikhjgrbna O H y X MBB B primjeragjavlja

VH GHQD]DOL]LUDQ L]JJRYRU YRNDOD RGQRVQR QMLKRYD R

Osim bilabijalnog nazala, 111 % primjera ispitanici su uz oralni vokal izgovorili nazal [B2,

% ispitanika nazaliziralge vokal i izgovorilo nazal [m]teje 9 % ispitanika nazaliziralo vokal

iizgovorilo nazal [n].=D UD]JOLNX RG SUHWKRGQH JUXSH SULPMHWQTE
L]JJRYRUD QD]DOQRJ NRQVRQDQWD X VOXpDMX ILQDOQH SR]

7JUHGX JUXSX X OLQDOLLNHEIG BfEhzi X U L Meéhp HRDV m R

Tablica27: Realizacija prijedlogam

broj ostvarenih oblika (ukupno=14)

>HM (

>#MH

[em]

[ #7d

[ 4n]

[A]

[1

[ #z

1

2

5

1

1
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,] QDYHGHQRJ SULPMHUD YLGOMLYD MH UD]J]QROLNRVW
ispitanicima. lako je prijedlogm RVWYDUHQ QD VHGDP UD]JOLpLWLK QDpL
jedan ispitanik nije izgovorio standardnu varijantu nazalnog diftongabez nazalnog
NRQVRQDQWD NRML JD SUDWL , DpktRPsivarenéphazani difteigR M S U
koj SUDWL QD]DOQL NRQVRQDQW ]DQLPOMLYR MH YLGMHWL
diftonga i nazalnog konsonanta, ali uz denazalizizgwvor. Dakle, studenti imaju razvijen
NRQFHSW GLIWRQJL]|DFLMH QDYHGHQRJ SULPMHUD DOL X U
QRVQX 8XSOMLQX GD EL VH RVWYDULR QD]DOL]JLUDQL JYXN

Tablica28 SHDOL]D FenMCRULMHpL

broj ostvarenih oblika (ukupno=15)
[ent#Z [int #Z} [ Ataw] [entaw] [entau] [entao]

entmR
. 4 1 2 1 2 5
[ Ay

Tablica29: 5HDOL]D Fdom BwltelL MH p L

broj ostvarenih oblika (ukupno=15)

KIMBMWSH# [komBEMW4 [k }mujta] [komuijta]

com muia
~ 7 4 1 3
[KIm Et#

Tablica30: 5SHDOL]D Fdisdubatd LM Hp L

broj ostvarenih oblika (ukupno=15)

SGLUZEXY >GLWNX >GLUNXV [GLUNX

discutiam
>G L WX 10 2 2 1

Tablica3l: SHDOL]D FhoehiseULMHp L

broj ostvarenih oblika (ukupno=15)

P}AY% @ [pP}AQV%( [poAMQV] >SRHPYV

poemse
[P0t : @ ; 3 1 2
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U prethodnim tablicama kojerikazuju nazalne diftonge, vidljivo je kako su ispitanici
RG PRIJXUHJ XNXSQRJ EURMD RVWYD W OXMWD QBY B G HQRH R HIML
GLIWRQJ X VWD QG DU GIQRVR[E O IS\RP HWQRWHPR]LFLML QD]DOL
dvojH LVSLWDQLND X] L]JJRYRU QD]DOD NRML VOLMHGL YRNDO
ULMHpL QLVX MH RVWYDULOL QD GLIWRQJX NRML MH JDKWI
U L MHHp\EpiidRici su realizirali diftong u jednom awdlalnih oblikau 67 VOXpDMHYD GRN
GLIWRQJ X SUHRVWDOH WUL ULMHpPL YHULQRP ELR QD]DOL]L

5LMHpL NRMH ]DKWLMHYDMX QD]DO IjDgrituthX sy RNDOD |
spontanome govoru u ukupné frimjera kod 15 ispitanika. U svim ostvarenim primjerima
prisutan je izgovor nazafal]. KR G U L Mdyrmlzaliziran je i vokal koji mu prethodi, dok
je u preostalile7 U L M H®) vokal izgovoren u svojoj oralnoj varijantl. Tablici 32 slijedi
prikaz primjera nazalizacije vokala uz napdliz spontanoga govora. Broj ostvarenih rezultata
za svaki primjer prikazani su u dva stupca. U prvom stupcu je broj primjera u kojima je vokal
QD]DOL]LUDQ R]QDpPHQ VLPERORP A13 ijgdn] SRNER brojQ D]DOD
RVWYDUHQLK SULPMHUD X NRMLPD MH YRNDO L]JJRYRUHQ X
VLPERORP A'® X] QD]DO >Q@

Tablica32: Nazalizacija vokala uz nazpl] - spontani govor

primjeri N + [n] D + [n]

=
o

vinte[ } 6
inJ OV

'_\
=

italiano [ #z

fran F r[\fz

levanto [ #z

cincol[ }

pent Qula[ }
Pronto[ J]

andar| 4z

ainda[ }

centro [ A

P P O O|OC|lO | NI W O|H
OO |FRP,r | PINIMNO|IOlW|FL, |l W

clientes[ A
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dentes[ A

des@ansar| 4z
depende[ A

encontra[ A

estucantes[ #z
holan G 1[\%;

janto[ 4
| tQua[

mensa[ A

normalmente [ A

onde[ }]
residr Qia[ A

semana [ 4z

RrlolrRr|lR|RP|IR|IR|RPR|R|lRPR|lO|lo|lO|R
o|lr|o|lo|o|o|lo|lo|o|o|r ||, |O

trinta[}

w
(o]
N
~

ukupno

6 GUXJH VWUDQH X JUXSL SULPMHUD pMnNiIRidIFoM QD]DO
poziciji, ispitanici su ostvarilO ULMHpL 2G XNXSQRJ EURMD UaWIHWHpPpQD]L
(80%), dok V X p HUW MWBIEH) u izgovoru ispitanika denazaliane. U Tablici33 prikazani
VX SULPMHUL L] VSRQWDQRJD JRYRUD X] QDpLQ QMLKRYH L

ukupnih ostvarenja.

Tablica33: Primjeri nazalizacije uz finalrfim] - spontani govor

ostvareni oblici
nazaliziran denazaliziran

um [E(1)

[ [ En] (7)

com

kY k1 (2) [kom] (3)

sim .

[s] [s1(2) [sim] (1)
algum [alg F (1)
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[ag &
bom
[ft') Y b} (1)
Im
[f] [f n] (1)
mim
m mi()

ZaUD]JOLNX RG pLWdIpvQjR KdBoWSRQWDQL JRYRU VDGUAL SUL

je finalni vokal nazaliziranS U L p Hazalnkbinsonankoji ga slijedine realizira.

Zadnja grupa primjera nazalizacije jesu nazalni vokali i diftonzi. U spontanome su
govoru ispitanici ostvarid SULPMHUD SULSDGDMXULK QDYHG3BQRM VN

(67 %) nazalnost realizirana, dok je preostal® U L N33 po). denazaliziran. U Tablici 29

VOLMHGL SULND] ULMHpL V SULSDGDMXULP L]JJRYRUHQLP YI

broj ostvarenih realizacija.

Tablica34: Primjeri nazalnih diftongaspontani govor

ostvareni oblici
nazaliziran denazaliziran
[al A (4) [alem] (1)
apP [al A] (2) [alen] (1)
[al #z [al #ﬂj (1)
[al A£1)
aemmR [alem#Z](3)
[ #m 42 [ em ] (1) >DOHPDDX
o [#] (3) >#MQ @
[ ¥y [ A] (2) [ajn] (1)
[n] (1) [aj] (1)
At#Z241)
entmR int #2£1)
[ AvZy At#(2)
At #(1)
i B [m Giu] (1) muiti] 2)
iy > P )
nmR [nou] (1)
[n #Ze [nao] (2)
[ilrrrrr? LnZJzR [irmao] (1)
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PUH V FhRN >SU%V:QWI

[pr A% #Zk
tambp P > W H#HXE) [tambej] (1)
[t o #z [tamb A £3)
terminam

[terminaf (1)

[t rmin #Z

,] QDYHGHQLK VH UH]XOWDWD PR&H ]DNodhXdskih L NDNR
govornka XWMHpH JUDILpND R]JQDND RGUHYHQLK JODVRYD 2
VWDQGDUGQRP SRUWXJDOVNRP MHIJLNX QDMYL&H pMH YLGO
nazalln] 6 REJLURP QD WR GD MH X JRWRYR VYLP VOXpDMHYLP
YDULMDQWL X RYRP MH SULPMHUX YLGOMLY XWMHFDM KUY
izgovoru nazalng konsonard koji zbog procesa koartikulacije nazalizira i vokal koji mu
prethodi. ' UXJD VNXSLQD JODVRYD X RYRP natakzpdiewrkalaRPpN D] XMH
b H P XfindlA konsonanfm] X U Lnd iddmizaraPosljednja pak skupina predstavlja nazalne
vokale idiftonge.Diftong je, ovisno o ispitaniku, nazaliziran ili denazaliziran te kroz primjere
SRSUDUHQ UHDOL]D F hilvkeroivaha@ @ R/R RAAR D [DIOVL XYMHWRYDQ
LVSLWDQLND QD JUDILPpNX R]JQDNX QD]DOAMMK NRMBpVY H.L OQDWD
VH J]JUDpQD VWUXMD SURSXVWL NUR] QRVQX aXSOMLQX SRV

8.4 Izgovor digrafa <ou>

.DNR MH YHU REMDAQMHQR X SRJODYOMX R YRNDOLPD X

u portugalskom jeziku monoftongizr VH X YRNDO >R@ 8 WHNVWX NRULaAWF

RX! SRMDYOMXMH VH XNKRB BRoW X Li f5ok VIKKiphbll MisppdnRd)
njih & Hi¥ddworilo je navedenisegmenu sva triVOXpDMD NDR VWDQQKIKRNUGQX YI
vokala[o]. Od NR UL aWHIHIK. X WrduiNagovotendlje préia standardnoj varijanti
NRG LVSLWDQLNDR BHRNBriMddl peinil itojL varijanti izgovoriloosam
ispitanika. Oddevetispitanika koji nisu ostvarilstandardnispitivanog segmentau barem
jednom od tri primjera njilsedanostvarilo je izgovor diftonga [ow]a Hispianika realiziralo
je diftong [ou], dok jgedanispitanik ostvario izgovor diftonga [eu]. Razliku u pepciji prva
GYD GLIWRQJD pLQL LJUDAHQLMD ]DRNUXAaHQRVW XVDQD SuU
izgovora poluvokala [w] reducira. U tablici koja slijedi prikazan je ukupan broj realizacija
RGUHYHQRJ REOLND L]JJRYRUD Xspgdonik® MHULPD L] WHNVWD NI
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Tablica35: Realizacija digrafa <ou>

broj ostvarenih oblika
primjeri [0] [ou] [ow] [eu]
F R PoH o] 8 0 6 1
brilhou [0] 8 6 1 0
tirou [0] 10 3 2 0
ukupno 26 9 9 1 45

Realizacija digrafa <ou>
30

25
20
15
10

5 I I
0 |

[o] lou] fow] leu]

Slika 20: Realizacija digrafa <ou>

Prikazani graf te tablica koja mu prethodi jasno pokazuju da hrvatski stsdgnient
RX! QDMpHaiuH UHDOL]JLUDMX NDR YRNDO >R@ 2G PDNVLPEL
%) ostvareno jekaovokad R@ OHYyX RVWDOLK UDJOXpDW Ri#RpIR Y RUD
ispitanici su ostvarili diftong [ou], jednako taklievetputa ostvaren je diftong [ow], dok je
samojedanVOXpDM L]JRYRUD GLIWRQJD >HX@ NRML VH PR&H SL

U spontanomeovoru ispitanicisuizgovorili navedensegment obliku vokala [0] ili
GLIWRQJD >RX@ L >RZ@ XNXSQR 36 SXIMDD XD RV DWX UNLRAUHLPAW 18 (
X] EURM UHDOL]DFLMD RGUHYHQH YDULMDQWH
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Tablica36: Realizacija digrafa <ou>spontani govor

broj ostvarenih oblika
primjeri [0] [ou] [ow]
sou [0] 9 6 1
pouco [0] 6 0 1
estou [0] 4 1 2
vou [0] 10 7 0
ou [0] 3 0 1
dou [0] 1 1 0
outra [0] 1 0 0
ukupno 34 15 5 54

3UHPD QDYHGHQLP SRGDFLPD LVSLWDQLFL VX QDMpHA&U
>SR@ X ULMGRN MH X ULMRNRUHQ GLIWRQJ >R¥%® WH X ¢
diffong[ow@ 3RGDFL GRELYHQL L] DQDOL]JH VSRQWDQRJD JRY

standardne varijante izgovora u obliku zatvorenog vokala [0].
8.5 Velarizacija glasdl]

,DNR MH X SRpHWQLP NRPHQWDULPD QDYHGHQ RSLV
sveukupnom velarizacijom glasova, literatura navodi proces pomicanja artikulacije prema
VWUDAQMHP GLMHOX XVQH &K% OMILIHONRDU S RIW HIUM M ¥ L\pOR PX
MH SURFHV RGUHYHQ SR]JLFLMRP JODVD XQXWDU VORJD QD
SURFHVX NRDUWLNXODFLMH 8SUDYR MH ]JERJ SRMDYH XWN
izgovor istoga glasa kodtih govornika.

8 WHNVWX LV W badelzivsP &tkupnd @dd Wuidinalnoj poziciji u slogu
VDGUADQ UHGRPsd qgdl efditel Sol. PEM navedenog, gld$l prisutan je u
WHNVWX XQ XYWoDddusalesplehdofd-hplDYUAQRM SR]JLFLML XQXWDU V
15 ispitanika, ni jedan ispitanik nije izgovorio svaki konsonanjegovoj finalnoj poziciji u
slogu kao velariziranifteu QHILQDOQRM NDR SUHGQMX YDULMDQWX >
nije sve primjere igovorio u velariziranoj varijanti te ni jedan ispitanik nije izgovorio sve

primjere u standardnoj varijanti gladd. Tablici 37 prikazani su primjeri iz teksta uz broj
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RVWYDUHQMD RGUHYHQH YDULMDQWH JODVD 8rds&eXpDMX S|

zagradi nalazi broj ukupnih ostvarenja.

Tablica37: Velarizacija glas§l] u tekstu

broj ostvarenih oblika
primjeri >=@ (1] []
sd 3)[ ¥ 23 18 4
qua [ ¥ 13 2 0
envdto[ ¥ 13 2 0
Y-to[l] 12 3 0
aqude[l] 8 7 0
esdendor(l] 2 13 0
ukupno 71 45 4 120

Svih 15 ispitanika ostvarili su jednu od varijanti glgfaukupno 120 puta unutar
LVWUDALYDQMD tdbIdiR5QHbstvarénja hldsy je uxobliku velarizirandg ok
je 38% ostvarenja glasa kao alveolarno [I]. Preostal,3odnosnop H Wdtvdrenja glasa u
ULMAHBRWSXQR VX UHGXFLUDQD ]JERJ ILQDOQH SR]JLFLMH QD

Izgovor glasa [l]

qual envolto ve-lo aquele esplendor

m>=@ e[]

e el =
o N M O

o N A O

Slika21: Velarizacija glasdl]

Prema podacima iz tablice u prikazanom grafu, velariziran izgovor [d]gs#sutan je
X WUL RG SHW ULMHpPpLUXLORK®OQRM VIRJICDWQDEODRPLYHM GHQLP
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SRQDYOMD VH WUL SXWD QD UD]OLpLWUu Brv@&RplirjérdiDPD X Q)
VUHGLAQMRM SR]JLFLML X UHpHQLFL dsanisgitan]khR&' IRdclgoth ND RV \
SULPMHUXu WONBLEHQMRM d&/& JdpRdnidd, XNBRB]JLFLML QD NUDMX
previadava velariziran izgovor glasa kod 10 pD QLND OHYyXWLP X WUIL SULPMI
ne nalazu [IDYUAQRM SRJLFLML X VORJX WDNRYyHU SUMMBODGDYD
12 ispitanika velariziralo je glg$] LV W R Mddueleddtiavlibigsamispitanika, dok je u

U L Mdpldor 13 ispitanika ostvarilo glas [l]. Razlozi ovih pojava mogu biti okolni glasovi.

Iz posljednja tri primjera vidljivo je kako su ispitanici velarizirali glggspred vokalde] koji
NDUDNWHUL]JLUD DUWLNXODFLMD V SRGdodlgdapht primjeniU D A Q M |
ELODELMDOQR >S@ XWMHpH QD SRPLFDQMH WLMHOD MH]LN

U spontanome govoru, 15 ispitanika ostvarilo je ukupr® 4. MHpL NRMHiVDGUaH
[¥ RG pHJD MH U EMikbbj pozicip) DsoBlPte ® ULMHpL X [INfRlsizi PD VH
u nefinalnoj poziciji uslogu.U Tablici 38 prikazani su primjeri glasp¥u finalnoj poziciji u
VORJX WH EURM RVWYDUHQMD R G prikaz@nHprimizti glasQWH GR

nefinalnoj poziciji u slogu s ostvarenim rezultatima u izgovoru.

Tablica38: Izgovor glasd 3 u finalnoj poziciji u slogu- spontani govor

primjeri >=@
facudade > = @ 16
aPRoR=@

)
S

redukcija

4

espanhd >= @

volto >=@

mil >=@

aguma>=@

b+garo >=@

cultura >=@

filme>=@

normd >=@

RPlRr|Rr|R|[RP[RINMN|N]W|O

normamente> =

| OO 0O|l0O|lO0O|OC|O|kFL, | N OC|U
OO OO0 j]O|lO|OC|0O|O

w
N

46

ukupno
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Tablica39: Izgovor glasdl] u ndfinalnoj poziciji u slogu- spontani govor

primjeri >=@
falo[I] 10

ingl r ] 10

aua(s)|[l]
al ml]
escdall]

—
e

italiano [l]
al H P iR

levantql]

letras]l]

claro[I]

liceull]
[tQJNKD
pHQtlaN X
clientes][l]
edpWULFR
hol D Q @]r V

lavol[l]
ler[I]

leva]l]

limpo[l]

literaturafl]
pelal]

polissemidl]

RlRr|lRPr|P|RP|IRPIRP|[P|IO|R|RP|INMN|IRL[IM|IM|INW[RP|W|MlWw|O|a|n

oOjlojlojolojlojlo|lo|Rpr|O|lO|O|FRP|O|OC|FR, | PIWINMN|O|IN|©O©

relaxo(l]

(o)
o
B
~

ukupno 97

OHODUL]DFLMD MH X V Opufibaiiof pozichl H plaguv/osivarénd R B4
V O X p D¥M)Dglas [l] ostvaren je pgsamULMHpLWH MH JODV UHGX&HLUDQ X
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2VLP A&WR GRPLQLUD X QDYHGHQRP VOXpDMX YHODUL]DFLN
[l nalaziu QH]DYUA4QRM SR]LFLML X ULMHpL 3URFHV YKB@DUL]DFI
%), dok je glas [l] ostvaren u preostaliii grimjera(48%). OHyXWLP LDNR MH EURM |
ULMHpL QHAWR PDQML SUHYODVW JODVD >0@ X L]JJRYRUX
UuSRpHWQRM SR]JLFLML X ULMHDpL W HeKX $vakdkd Galpaidgyldsiti @aW Y R U H
stupanj velarizacije vaa od ispitanika do ispitanika. Ispitanici koji su velarizirali glgsu

finalnoj poziciji u slogu velarizirali su glasiinefinalnoj poziciji, dok je kod ispitanika s manijih
EURMHP YHODUL]JLUDQLK SULPMHUD X VO Xta®iM>ostdlii DO QH S
SULPMHULPD 3ULND]DQL UH]XOWDWL VSRQWDQRJD JRYRL
PpLWDQRPH WHNVWX WH WYUGQMX GD MH MHGQD RG NDUDNYV
ne ostvaruje samo u glafg YHU VH SURF Hiije PrehoRi D hhVehkoMe @asove u
ULMHDpL

8.6 Frikativ /S/u dodiru s drugim glasovima

Izgovorfrikativa/S/u ILQDOQRM SR]JLFLML X ULMHpL RVLP a8WR RYL
ovisii R SRJLFLML ULMHpPL X UHPHQLFL *RYRUWcaikiraPRaH RG
LQGLYLGXDOQR NDR ]JDVHEQX FMHOLQX RGYRMHQX SDX]RF
SRYH]DQX V WRNRP PLVOL L ULMHpLPD NRMH MH VOLMHGH
UILQDOQRM SR]JLFLML NR M Hdijé@hevsii Gtti gtupeNfika@viXdbBirusL M Hp S
EH]YXpPQLP NRQVRQDQWRP IULNDWLYL X GRGLUX VD ]YXpQ
vokalom. Ukupno se u tekstu nalazi sedam primjera frikativa u dodiru s drugim glasovima

prema navedenim grupama:

x frikativ /S/ X GRGLUX V EH]YXp Qs fomeQ)y RasDyQam® Mais
soprava
x frikativ/S/ X GRGLUX VD ]YXpQdoBdNRQVRQDQWRP

x frikativ /S/u dodiru s vokalimadois era, mais o viajante

Prema podijeljenim grupama, tri sSBRJ X U H U HDKativiDF izlypbrenih unutar
jedneintonacijske cjeline % H]Y X p Qdlveésiar@ MgBvoren jaspreddrugog EH ] Yogp Q
konsonara WH MH WDNRYHU REOLN UHDOL]DE L MKHL Gk XL L]RO L
finalnoj poziciji X UHpHQ/ISRLHG ]Y X p Q RodtviarR&s$pRIQdAIQedIEDn frikativ
[ 4, dok se ispred vokala ostvaruleY X p Q L D Grkadir[g].0Dd @kupno 15 ispitanika, njih
troe L]JJRYRULOR MH VYLK VHGDP SULPMHUD X WHNVWX SUH
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SUHRVWDOLK

PRJXUD REOLND

Tablica40: Izgovor frikativa/S/ u finalnoj poziciji X ULMHPpL

LVSLWDQLND GRJRGLOR EDUHP MHGQR RGYV
40 QDYHGHQL VX SULPMHUL L] WHNVWD X] EURM RIWWYDUHQC

broj ostvarenih oblika izgovora

>U@ >d@ [z]
mais forte >U 29 1 0
masquanto > U @ 15 0 0
mais soprava > U ( 14 1 0
dosdois >d @ 8 6 1
doisera [z] 10 0 5
mais o viajante[z] 6 1 8
ukupno 82 9 14 105

3UYD pHW L Utablgeadgdviarajpbroldrupi frikativa/S/ X GRGLUX V EH]Y Xp
konsonantom. Prema podacima o broju ostvarenja, vidljivade &a ispitanici u 9% ostvarili
glasfy GRN MH WHN ostvarghizgo@Xdheddijl D primjeru u kojem je frikativsS/u
GRGLUX VD ]Y Xp Q LesamiRp@aviiRe@variw R Blas ) dok je & Hispitanika
RVWYDULOR RpH NbMikuQ X XdgdrRadiva)[[d EeLidyedanispitanik ostvario glas
[z]. U posljednja dva primjera u kojima je frika#i8/u dodiru s vokalom rezultati se razlikuju.
3UYL SULP M Hluis jptagjé svakaitH\pp LPD YODVWLWL QDJODVDN G|

QDNRQ ndisNBLIMHG NRBPMID MH QHQDJODA&a&HQ

SUHPDp®RPH X

LVSLWDQLND RVWYDULOR RpHNLYDQL L]JJRYRUWdBoWD >]@ G
je primjeruosamLVSLWDQLND RVWYDULOR R pHMySa] D jeiegdhR YRU JO
,] QDYHGHQRJ i\ khkP Ri@ idpifdDikaOni popezuje

ULMHpPL NDR Gih &vhjaukeatkie) idauxakhal

ispitanik ostvario glas {@
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Izgovor frikativa /S/ u dodiru s drugim glasovima

dos dois dois era mais fore mais forte mas quanto mais mais o
soprava  viajante

16
1
1
1

o N b

O N A O @

" > U@ dedr]

Slika22: 1zgovor frikativa/S/u dodiru s drugim glasovima

Prema rezultatima prikazanima u grafikonu, vidljivo je kako je najmanja varijabilnost
izgovora frikativalS/ X GRGLUX V EH]YXpQLP NRQVRQDQWRPY XDPGID Mt
frikaiviy 8 RVWDOLP VOXpDMHYLPD L]JRYRU JODVD YDULUD V
SDX]X QDNRQ L]JJRYRUHQH ULMHpL LOL MH RGUHYHQD ULM
ULMHpL NRMD VOLMHGL 3UHPD Wh$dds exagdo@XipiDddliXiral DG D V X
AULMHDP SR UL MzgdvdrgRsaW X DRE-MHOAHsptahicLkoji nisu umetali pauzu
LIPHYyX ULMHpPpL RVWYDULS®U Y\RX ] RKkARER FdQ X L dhEVEHREtbm
JIYXPQRJ IULNDWbi¥D >]@ X ULMHpL

U spontanome govoru, ispitanici 88 SXWD RV W Y ikativonh /S)u MadnolL. V
poziciji LVSUHG QH N HOGukupadt) hydjavbsiyatenjal, gut ostvaren jdrikativ /S/u
GRGLUX V EH]Y Xp Q LFputaRikatwRSUIQIMURE Y XpQLP NRQVBQDQWRP

putafrikativ /S/u dodiru s vokalom

Tablica4l: Realizacija frikatva 6 X GRGLUX V EH]Y X pspantangd¥@ VRQDQWRP

broj ostvarenih oblika
izgovora
>U@ >d@
ans que[ U 1 0
acs fins[ U 1 0
as xis[ U 1 0
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as ete[ Y

depos quando U

depos trabalho[ Y

depos wou[ U

duas vezeq

letres tDPEPP

O t QsJaxnin[

nsssieEDGRYV

SR U W deddef U

SR UW Kld Kl

SR U W poid P4t

gl |o|lrRr|lRPRIRPR|[RPR|RPR|IR|R|R

ukupno

Rl O|lO|P|O OO O|lOC|O|O|O

N
o

21

broj ostvarenih oblika izgovora

>U @ >d@

—
N
[

as nove >d @

aulssde >d @

deposde >d @

depos dsso >d @

doisml >d @

letresde >d @

mews dentes>d @

mews gtos>d @

osmeus>d @

SR UV d3der d @

SRUW R3tdrd@

Olr,r|IO0l | P O|OC|N|OITIDN|O|PF

Tablica42: Realizacija frikativa /S/ u dodirtas] Y Xp QL P N R Q-\sporaniuvaér P

ukupno

O | P |O|O|O|FP |, |OC|O|F, | DN|O
N O|lO|PrP| OO O|O|OC |, |O|O

|
\l

25
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Tablica43: Realizacija frikativa /S/ u dodiruvekalom spontani govor

broj ostvarenih oblika izgovora

>U@ >d@ (2]

o
o

alguma aulas(z]

anc al [Z]

as aulas|z]

as dato [z]

aulas at[z]

depos a[z]

depos isso|[Zz]

dois anos|z]

L QS &z

letras am [Z]

mas agora|z]

meLs amigos|(z]
SRUW X[A]Xr

S R U W tlidlalz]

SRUW XQ XOry

seb a0s[z]

sek e[Z]

Wslamos|[z]

N kP O Wk WOoO|O|IN|N|lP|O|R,|O|NMN|]O|O
Wwl o|lw| o|lo|jRr| MO O|O(R,r|O|OC|FR,|FL, |0 |F|PF

uojlojlojojo|lo|r|O|FRP,P|O|MNO|FPL|O|lO|O|O|O

[EnN
(o8]
=
N

37

ukupno

Prema podacima iablice,frikativ /S/u dodiruV EH]YXpQLP N BsQAMEOLD QWRP
obliku glasa [Pu 95% primjera Frikativ/iS/ X GRGLUX VD JYXpQLP NR@VRQDQW
17 puta od ukupnin®2(68 %) X RpPpHNLYDQRP RE®ON kuphoX pdroy&a/ >
frikativ /S/seu dodiru s vokalom 14 pui@8 %) ostvarp kao glas [z], dok j&.8 puta(68 %)
ostvaren glas [ OHYXWLP REGSXWPOSRRWYDUHQRJ EHiekipQRJ 11U
primjeima SULPMHWQD MH VWDQND QDNRQ L]JJRYRUHQH ULMHpL
procesiranja9 DAaQR MH QDJODVLWL GD MH L]JJRYRU EHthiXhpQH YDL
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]JIYXpQH JODVRYH JERJ XPHWDQMD VWDQNH L]PHYyX ULMHpL
PLWDQRPH WHNVWX SRGXGDUDMX VH V UH]XOWDWLPD RVWY

87 A6QDA&QR U3

lzgovor /R/ u ovom poglavlju odnosi se riagovor glasaNDR VWUDAQMHJ YLEL
frikaiva X SRUWXJDOVNRP MH]LNX QD]YDQLP MRa L AVQDaQR
UHDOL]DFLMD QDYHGHQRJ JODVD UD]J]QROLND IRQIRMRENL V.
glas. U tekstu NRULAWHWWB DX VOXQBIAM RY Q3 SRMDY @MNXR¥MHVWHR MH (
SR]JLFLML X UL keebphecexO& 15 lisBitdriikblXH \igphitainika nisu ostvarila izgovor
VWUDAQMHJ YLEUDQWD YHU VK. O&div 1RisphaNikalbst@atiiofeDR DO Y
EH]YXpQX YDULMDQW X $XKojX @bt de@RLV SLIVNDOWND SUHWKRGL
glasnica pri realizaciji vokala [e] ilif® GRN NRG GYRMH LVSLWDQLND IUL
NRQVRQDQW >N@YI3IPpQRVHWXMBWQEMH XRpHQD 8 JUDILNRQX
UHDOL]DFLMH JODVD RVWYDUHQRJ X pLWDQRPH L VSRQWDQ

lzgovor /R/

=>$dr =[x

Slika23: Izgovorfonema /R/

U spontanome govoru, troje ispitanika ostvarildRe u pet primjerarusso, regresso,
UHVLGEQFdE®do 3UYL SULPMHU RVWYDUHQ MH NDdek E8H]YXpQL
SUHRVWDOD pHWLUL SULPMHUD GYD LVSLWDQLND UHDOL]L
lako primjeri nisu mnogobrojni, vidljivo je da je kod hrvatskih studenata realizgleigau
PLWDQRPH WHNVWX YHULQVNL X fikBtiveL[\§, (pemda sE Hristitid QRJI X
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supstitucije vibrantom [r] te u spontanome govoru velarnim frikativom [x] koji predstavljaju
JODVRYH KUYDWVNRJD IRQRORANRJ VXVWDYD VYRMVWYHQR

9 8VSRUHGED UH]XOWDWD V GRVDGD&aQMLP LVWUDALYDQML

2Y R LV Wadndlizivald @Nkzgovor pojedinih glasova portugalskog jezika koji nisu
WLSLpQL ]D KUYDWVNL IRQHWVNL VXVWDY 'RVDGDaQMD L\
nekim slavenskim jezikom proveli s¢«e HDG L 6 HHea®R0LO@ za ruski jezik te
'"HUYULAHY ]D VORYHQVNL MH]LN 8 VOXpDMX XVSRUHGEH
autori su u ispitivanju odraslih ruskih imigranata u Portugalu utvrdili nerazlikovanje
poluzatvorenih vokala [e] i [0] od poluotvorenih vokahi[[ ']. Kod govornika ruskogezika
SRVWRML WHQGHQFLMD L]JJRYRUD SROX|DWYRUHQH YDULMD
MH IDWYRUHQLML WH VH YRNDOL >R@ L >D@ X QHQDJOD&HQ
od varijanti vokala /a/, primjerice kdwatki [ ] LOL V V$@DtagddeMode kako kod ruskih
JRYRUQLND SRVWRML WHANRUD X SHUFHSFLML L SURL]JYRGQ
LOQWHUSUHWLUDQL NDR RUDOQL &WR EL pHVWR SUHGVWDY
lokalnim stanoy QLAWYRP 2VLP QDYHGHQRJ JRYRUQLFL VX pHVWI
AVQDAQRJ U3 L]JRYDUDOL DOYHRODUQL YLEUDQW >U@ 8 G
L]IJRYRU SRUWXJDOVNRJ MH]JLND NRG VORYHQVNL& JRYRU(
,VWUDALYDQMH SRND]XMH NDNR VORYHQVNL JRYRUQLFL Q
izgovaraju kao otvorene. Vokali [e; 0, '@ X QHQDJODAHQLP SR]JLFLMDPD L
otvoreni[Ji['@ OHYXWLP X VOXpDMX NDGD VHDRHBNK MR NRMNO/DR U
[ ], govornici su izgovarali poluzatvorene varijante [e] i [0]. Gotovo sve primjere koji su
VDGUADYDOL QD]J]DOQH YRNDOH L GLIWRQJH JRYRUQLFL VX 1L
REOLNX $XWRU WDNRYHU QdiREarizaciu kon®hamd/Q L faingLV X S
SR]JLFLML VORJD ILQDOQL 6 VX L]JJRYDUDOL X REOLNX EH]
izgovarali u obliku vibranta [r].

SUHPD SROD]LP KLSRWH]DPD UH]XOWDWL RYRJ UDGD SRI

PremaSUYRM KLSRWH]L RpPpHNLYDOR VH GD Y&WoiwidrghWw L QHUL
i poluzatvorenih vokal@]i[']te[e]li[o] X QDJODaAHQBRPMWORQRP WHNVWX JR
vokal [ { ostvarili u 10 % primjera te vokdl'] u 29 % primjera kod kojjhMH ELR RpPpHNLYLC
poluotvoreni izgovor vokala. U spontanom govoru, studenti su ostvarili ygka8 % primjera

te vokal['] u 16 % primjera, ali u 59 % svih primjera u kojima su govornici ostvarili
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SROXRWYRUHQL L]JRYRU RpH N LiWDkaliJeLiJd]RARtski gavQrriciSR O XD
L X pLWDQRP WHNVWX L X VSRQWD Q PoRBvihRedlRddipa iekaM/y DUL O L
poluzatvorenoj varijanti koja je dio hrvatskog govornog sustalfRaRELYHQL UH]XOWDWL S
polaznu hipotezu te rezultate VWUDALYDQMD SURYHGHQRJ PHYyX JRYRU(
WDNRYyHU NRULVWH SROX]DWYRUHQX YDULMDQWX X L]JRYRL
pHadH NRULVWH RWYRUHQLMH YDULMDQWH YRNDOD L UD]C

zbog njhove prisutnosti i u slovenskom fonetskom sustavu.

'UXJD KLSRWH]D SUHWSRVWDYOMD GD, &/ Vl@X & HQMDLD DA #HG
SR]JLFLML 9RNDO >D@ X ILQDOQRM SR]JLFLML X pLWDQRP W
spontanom govl u finalnoj poziciji nereduciran u 68 % primjera. U nefinalnoj poziciji u
PpLWDQRPH WHNVWX YRNDO >D@ QHUHGXFLUDQ MH X VO
JRYRUX YRNDO QHUHGXFLUDQ X VOXpDMHYD KBOQHUHGX
VUHGLAQML REOLN YRNDOD >D@ NRML MH WHN X SRQHNLP
Vokali[e]i[-@ X ILQDOQRM VX SRJLFLML X pLWDQRPuH26MHNVW X L
primjera, u obliku vokala§aw 36 % primjera te je preosita38 % primjera izgovoreno u obliku
poluzatvorenog vokala [e]. U finalnoj poziciji u spontanom govoru studenti su u 45 % primjera
L]IJRYRULOL VU LAQMEULRNMH@ D L]JJRYRUHQR MH X REOLN
vokala [], dok je 35 % izgovoreR X REOLNX YRNDOD >H@ 8 QHILQDOQRM
JRYRUQLFL VX X VOXpDMHYD L]JJRYRULOL QHUHGXFLUDQ
izgovoren je vokal fpdok je u 11 % primjera ostvaren reducirani oblik vokgld] nefinalnoj
pRILFLML X VSRQWDQRPH JRYRUX YRNDO >H@ L]JR¥YRUHQ MF
% primjera, dok je reducirani vokal jostvaren u 19 % primjera. Vokali [o] fj[u finalnoj su
SRILFLML X pLWDQRPH WHNVWX RV Ko bdlikd,@dnosno u obliko Xp D M H
vokala [u], dok je u 17% primjera vokal nereduciran. U spontanome govoru vokal je u finalnoj
poziciji reduciran u 88 % primjera, dok je u 7 % primjera nereduciran. U nefinalnoj poziciji u
PLWDQRPH WHNVWX VWati G Qa\ptimjéra te j@ N B& % pkngexaFvokal
izgovoren kao poluzatvoreni [0]. U spontanom govoru vokal je nereduciran u 91 % primjera te
MH X RVWYDUHQ NDR YRNDO >X@ 'RELYHQL UH]XOWDWL
pokazuju kako redukcp) RYLVL R SR]JLFLML QHQDJOD&HQRJ VORJD X
SURYHGEH SURFHVD UD]JOLpLWD ]D VYDNL YRNDO 1DMpHauGCL
[e]i[-@ X ILQDOQRM L QHILQDOQRM SR]JLFLML X utkavMdofrpL YRNI
obliku u svim pozicijama, dok su vokali [0] i'][ reducirani u finalnoj te nereducirani u
QHILQDOQRM SR]JLFLML =D UD]JOLNX RG KUYDWVNLK YRNDOI
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VH NRULVWH WDNRVyHU L X Q H QrEnirdbvokalhta Ribko§ jeZikapbdétino D PH Yy
VH LVWLpH@WEBDMAQQUMH GLR KUYDWVNRJ IRQHWVNRJ VXVW
>@ X QHQDJODAHQRP VORJX 6 GUXJH VWUDQH JRYRUQL
pozicijama koriste otvorene vokale. DR L KUYDWVNL JRYRUQLFL VORYHQV
reducirali vokale [o] if@ X YRNDO >X@ ]JERJ QMHJRYRJ NRULAWHQWN
7THANRUX X L]JJRYRUX L MHGQLPD L GUXZ#LkBj&y Savdthskiv WD Y O N
govornicigotovorL X MHGQRP VOXpDMX QLVX L]JJRYRULOL GRN MH
YRNDO 3UHPD QDYHGHQLP SRGDFLPD IRQHWVNL VXVWDY
L]IJRYRUX YRNDOD X QHQDJOD&AHQRM SR]JLFLML

7UHUD KLSRWH]D SUHWSRVWDMOWDW LG ¥ RWDXOGIH Y W LU I H/iVA
L]IJRYRU QD]DOQLK NRQVRQDQDWD >Q@ L >P@ 6WXGHQWL V
nazalizacija vokala u dodiru s nazalnim konsonantom [n], vokal nazalizirali u 54 % primjera,
dok je u 46 % primjeravoR O L]JJRYRUHQ X RUDOQRP REOLNX *RYRUQLF
ostvarili izgovor nazalnog konsonanta [n]. U spontanome govoru vokal je nazaliziran u 56 %
primjera, dok je u preostalih 44 % izgovoren u oralnom obliku. U svim primjerima u
spontanome goRUX VWXGHQWL VX RVWYDULOL NRQVRQDQW >Q
nazalizaciju vokala uz nazalni kasnt [m] u finalnoj poziciji ostvarili u 56 % primjera, dok
LK MH LIJRYRUHQR X RUDOQRP REOLNX OHYXWLP X
QD]DOL]DFLMX WDNRYHU VX RVWYDULOL L]JJRYRU QD]DOQLI
govoru studenti su nazalizirali vokal u 80 % primjera te je u 20 % primjera vokal u oralnoj
varijanti. U 50 % nazaliziranih primjera studenti su ostvarili nazansonant [m] i u jednom
primjeru [n], dok je uz sve vokale u oralnoj varijanti ostvaren konsonant [m]. Govornici su
QD]IDOQH GLIWRQJH X pLWDQRPH WHNVWX RVWYDULOL X QD
studenti su ostvarilnazalizirane diftongeX YLadH UD]JOLpLWLK YDULMDQWL PH
primjera izgovorili i nazalne konsonante [m] ili [n]. U ukupno 34 % primjera govornici su
GLIWRQJH L]JJRYRULOL X RUDOQRM YDULMDQWL SUL pHPX \
VYLP ULMHp VDG NRIMHDO®K QDYHGHQH JODVRYH 8 VSRQWDQ
primjera ostvarilinazale diRQJH SUL pHPX MH X SULPMHULPD NRML VDC

RVWYDUHQ QD]DOQL NRQVRQDQW >Q@ 6WXGHQWUL QLVX Q
VX X RVWYDULOL NRQVRQDQW >P@ LOL >Q@ X SULPMH!
SUHPD GRELYHQLP UH]XOWDWLPD SROD]QD KLSRWH]D SRN
SURYHOL SURFHV QD]DOL]DFLMH DOL M likgddD NRaimihU pHV W
NRQVRQDQDWD >P@ LOL >Q@ JGMH VH RpHNXMH QMLKRYD S
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LVWLPpX QD]DOL]DFLMX NDR SURFHV NRML LIRVWDMH X L]JJR
vizualnom oznakom nazalizacije govornici izgo&ju oralne varijante vokala. Nazalizacija,

prema tome, predstavlja zahtjevan zadatak govornicima slavenskih jezika zbog odsutnosti
SURFHVD X YHURM PMHUL X QMLKRYLP PDWHULQVNLP MH]L

B3UHPD pHWYUWRM KLSRWH]L RpHNL ¥ DJzZgowsiiti ditbngi H VW X C
>S>RZ@ X VOXpDMX |DSLVD GLJUDID RX! 8 pLWDQRP WHNVWX
[0], u 20 % primjera diftong [ow] te u 20 % primjera diftong [ou]. U spontanom su govoru
studenti u 63 % primjera ostvarili vokal [a],28 % primjera diftong [ou] te u 9 % primjera
GLIWRQJ >RZ@ 3RVWDYOMHQD KLSRWH]D QLMH SRWYUVyHQ
vokala [0] umjesto diftonga.

SHWD KLSRWH]D SUHWSRVWDYOMD GD VWXGHQGIogL QHUH Y
8 pLWDQRPH W H NnaWjXstu yl&h W Dfpalkol paziXiji ostvarili velariziranf
65 SULPMHUD GRN MH X SULPMHUD RVWYDUHQ JODV >0
velarizirali glas kada on nije bio u finalnojppZLML X VORJX RGQRVQR JGMH V
glasa [l]. U spontanome govoru studenti su u 74 % primjera ostvarili velariziggmi 17 %
SULPMHUD JODV >0@ X ILQDOQRM SRJLFLML VORJD .DR L X
su velarizreOL JODV >0@ QD QHILQDOQRM SR]JLFLML X ULMHDPL >
SRWYUYyXMX SROD]QX KLSRWH]X YHU MH YLGOMLYR GD VWX
X ILQDOQRM L QHILQDOQRM SR]JLFLML X ,dlowdrisi govermiciUD]OLN
ne provode velarizaciju glasa. Ovdje valja istaknuti kako su u izgovoru slovenskog jezika
LVSLWLYDQL VWXGHQWL SUYH JRGLQH VWXGLMD GRN VX X
JRGLQD WH MH RYRP KL S Rdiivd kBkB je kdlBridacka praces Rop detoviada
WLMHNRP JRGLQD XpHQMD L]JJRYRUD MH]LND

aHVWD KLSRWH]D SUHWSRVWDYOMD GD UH VWXGHQWL DV
SUHPD DVLPLODFLMVNLP SUDYLOLPD 8ifpdaivD DIR¥ W/ HNV W X
SULPMHUD X NRMLPD IULNDWLY VOLMHGL GUXJL EH]YXpQL N
VOLMHGL ]YXpQL NRQVR QD& AB\Mpimdsa-uGojivhiel frikatvisipedi LY >
vokal ostvaren frikativ [z]. U spontanogovoru frikativ [ Jostvaren je u 95 % primjera prije
GUXJRJ EH]YXPQRJ NR@RQDQWWLAMHNDWIWLMH JYXPQRJ NR
[z] u 38 % primjera prije vokala. Umjesto frikativa [z] u 67 % primjera ostvaren je frik§fiv [

AWR XMMUQD SRMHGLQDpPQR pLWDQMH ULMHpL 1DYHGHQL U

LIJRYRUD UHPpHQLFD X L]JJRYRUQLP FMHOLQDPD JGMH VX SUI

JRYRUQLFL SRND]XMX WHQGHQFLMX L]JRMW®KilubhridtskovD W LY D
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MH]JLNX RGJRYDUD JUDILpNRM R]JQDFL L JODVX >V@ X KU
SUHWKRGQRP VOXpDMX QDYHGHQL SURFHVY DVLPLODFLMH P
jezika.

8 VHGPRM VH KLSRWH]L R pHNRMitiuGhhkuitularhd® frikatval RQHP D
> @ SULPMHUD X pLWDQRPH WHNVWX JR$@KDQ DO VX RVYV
primjeri izgovoreni u obliku alveolarnog [r]. U spontanome govoru uvularni frikati$ @
izgovoren je u 60 % primjerapl su ostali primjeri izgovoreni u obliku velarnog frikativa [X].
'RELYHQL UH]XOWDWL SRWYUYyXMX SROD]QX KLsg@Mtali] X SRND
LIJRYRUD L UXVNRJ L VORYHQVNRJ MH]JLND SRND]XIMX WHQG
fonetskog sustava sva tri prikazana slavenska jezika. U hrvatskom jeziku prisutan je u
SULPMHULPD VSRQWDQRJ JRYRUD &aWR L KUYDWVNL MH]L

materinskog jezika u portugalskom jeziku.

Vidljivo je kako prikazani rezultatusporedbe drugih slavenskih jezika s portugalskim
jezikom dijelom odgovaraju i rezultatima prikazanima u ovom radu. Prema dobivenim
SRGDFLPD L]JJRYRU YRNDOD X QHQDJODAHQRP VORJX QDMM
SRUWXJDOVNRJ MHRENDJRPDRRYyMWWR G&D VX VYD WUL LVWUD:
JRYRUQLFLPD UD]J]OLPpLWH GREL SRND]XMH VH NDNR MH YRN

dok se posebitosti konsonanata ostvaruju tijekom godina govorenja stranog jezika.
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10 =DNOMXpDN

Cilj ovog rada bio je usporediti izgovor portugalskoga jezika kod izvornih govornika
KUYDWVNRJD MH]LND VD VWDQGDUGQLP L]JJRYRURP HXURSYV
L]JIJRYRUD YMHAWLQD MH NRMX SRMHGLQDF PRaH QDXpLWL
gRYRUQLND VWUDQL DNFHQW WUDMQR SULVXWDQ X L]JJRYRU
VWUDQRJ MH]JLND SRQDMSULMH OHAL X EROMHP UD]JXPLMHYI
MH NRIJQLWLYQL QDSRU WLMHNRP SURBHAMXILAUDQWMD QRY RGO

2YDM UDG WHPHOML VH QD LVWUDALYDQMX X NRMHP MH \
SRUWXJDOVNRJ MH]JLND L NQMLAHYQRVWL 6WXGHQWL VX X
GYDPD JRYRUQLP VWLORYL®P W W WXQWQNLLANEH SR @ X& X Q D L
abecedom.

Prethodno analizi snimki, postavljeno je sedam polaznih hipoteza kojima se ispituje utjecaj
hrvatskoga jezikanda ] JRYRU SRUWXJDOVNRJD MH]LND X pLWDQRP WE
hipotezomSRWYUYHQR MH QHUD]OLNR YD[Q bhpoBiRamoteRitvolRld H Q L K Y
>H@ L >R@ X QDJOD&HQRP VORJX *RYRUQLFL KUYDWVNRJ
varijantu vokala [e] i [0] koje su prisutne u hrvatskoMH]LNX GRN MHinPHyX RV
SROXRWYRUHQLP YRNDOLH Dot FoRaldH]. DWoaRipdie@al ddtirdi¥aReN D O
QHGRVWDWDN SURYHGEH UHGXNFLMH YRNDOD X QHQDJOD:E
europsku varijantu portugalskog jezika pokazao se kao najizravnijzatpmaterinskog
MHIJLND JRYRUQLND 8 L]JJRYRUX KUYDWVNLK VWXGHQDWD
SRORADM YRNDOD X QHQDJOD&AHQRP VORJX X ULMHpL WH VX
VX pHa0UH UHGXFLUDOL YRND®HH XL I LQQHDJARQMR M WR]EERMVYL.O Xp D N
X ULMHpL 9RNDO >D@ QDMpHaUH MH L]JJRYRUHQ X PHUHGXF
QDMpHAaAUH VX FHQWUDOLGEL XDVML R SRHGLMDNWID YXRUONDHPL G
ungYHOUHP SRVWRWNX UHGXFLUDQL X YRNDO >X@ X ILQDOQ
SRVWRWNX UHGXFLUDQL X PHGLMDOQRM SR]JLFLML X ULM}
LIRVWDQDN QD]DOL]DFLMH YRNDOD 9RND@ht [NJRddrnigiH X ULM
VX GMHORPLpQR QD]DOL]JLUDOL DOL VX X JRWRYR VYLP SU
JRYRUQLFL RVWYDULOL L X ULMHpLPD V QD]DOQLP YRNDOR
>SP@ SUL pHPX VX L X VO XjbvwdrX vekald,yavQritcl ostvatil iDhaxgirie J
NRQVRQDQWH >P@ LOL >Q@ 6WXGHQWL VX YHULQRP RVW)
QD]DOQLK GLIWRQJD NRML VX R]JQDpHQL JUDILpNRP R]QDI
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VOXpDMHYLPD W D NZRIlzHddihXli] otajniiRd¥ftBrida Qsivarili nazalni konsonanti

>P@ LOL > Q@ 8WMHFDM KUYDWVNRJ IRQHWVNRJ VXVWDYD .
NRQVRQDQDWD WH RUDOQRP L]JJRYRUX YRNDOD NRML VX N
hipotH]D XWYUGLOD NDNR QD KUYDWVNH JRYRUQLNH QH XWMFE
WH MH L]JJRYRU QDYHGHQRJ VHIPHQWD QDMpHaUH SROX]DW
tendenciju velariziranja laterala [l] ne samo u finalnoj poziciji slogpddd MH NDUDNWHULYV
SRUWXJDOVNL MH]LN YHO L X VOXpDMHYLPD X QHILQDOQR
SURYHGED DVLPLODFLMH IULNDWLYD 6 QD NUDMX ULMHpPpL
JRYRUQLFL VX QDMpH&EUH RM&YBRINOK KBRNOLQAD I YONDQLP |
RVWYDULOL |Y@pWH MUVSBWXKW>SYRNDOLPD J]YXpQL IULNDWLY
LIJRYDUDOL ULMHpL SRMHGLQDPQR QH SRYH]XMXUL LK X L].
su ostvarili frikativ [ J Posljednja, sedma hipoteza potvrdila je kako hrvatski govornici

RVWYDUXMX AVQDAQR U3 L WR QDN$HEUH X REOLNX XYXODU

'RELYHQL UH]XOWDWL L UH]XOWDWL LVWUDALYDQMD VOD'
kako materindNL MH]LN XWMHpH QD L]JRNaRASniiSRWW M FDO®IV X R ONWHL ]
izgovoru vokala,primarno QH UD]JOLNRYDQMHP RWYRUHQRVWL QDJOD:
RWYRUHQLMLK YRNDOD PDWHULQVNRJ MH]JLND QDnRMHVWX

5HIXOWDWL DQDOL]JH SRND]DOL VX GD VWXGHQWL SUL pLW
MH]JLNX SRND]XMX VOLPpQH L]JJRYRUQH WHQGHQFLMH RG NR
mjeri pod utjecajem materinskoga jezika, odnosno hrvatskog fometsikstava. &% X p QL
materijal primijenjen za ovd VW UD AVKNRQMEWHQ MH WHN ]D DQDOL]X RG
GLMHOD JRYRUD GRN PDWHULMDO GDMH SXQR YL&H LQIRUF
razine govora NDR L R YLALP MH]|LPORORADIIRPDNFNDQWRNWLpPpNRM
NRMLPD VX EXGXUD LVWUDALYDQMD GR EdbpiGdRe&vIM kdiiH] X O W D
AHOH RYODGDWL SRVYWPRIDOWNIRAP NOHD] DIWDPY UADYDQMX NYDO!
rezultati doprinose inastf LFLPD SRUWXJDOVNRJ MH]JLND NRMLPD XWY
LIJRYRUD X SRUWXJDOVNRPH MH]JLNX PRJX ELWL VYRMHYUV
materijala i aspekte portugalskoga izgovora koji su izvornim govornicima hrvatskoga jezika

posebnaahtjevni.
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12 6DAHWDN

Cilj ovog rada je provjeriti koje su osobitosti izgovora portugalskog jezika kod studenata
SRUWXJDOVNRJ MH]JLND L NQMLAHYQRVWL QD )LOR]JRIVNRF
VXGMHORYDOR VWXGHQDWD pLML MH PRGIHMIM QL NOLN M AL
VQLPDQMD VQLPLOL PDWHULMDO NRML VH VDVWRMDR RG
prvome dijelu studenti su spontanim govorom odgovorili na postavljena pitanja, dok su u
GUXJRP GLMHOX SURpPLWDOL WhERNY port6ddlskyi ozl Rerulti QL Y NV
RYRJ UDGD SRND]XMX NDNR MH L]JJRYRU SRUWXJDOVNRJ
KUYDWVNRJ MH]LND 8 VYHXNXSQLP UH]XOWDWLPD LVWUD
poluotvorenesokale[ {i[ '] od poluzatvoreim vokalale] i [0] te je u 83 Yprimjeraizgovorena
poluzatvorena varijanta. Govornici sentraliziralivokale [e] i [-@ X QHQDJOD@HQRP V
VYLP SR]JLFLMDPD X UL NMHrpducirdiR finRliHozi&ji@ddok je>vokal [a]
YHUOLQRP i@ Nar@8izaEija vokala uz nazalni konsonant [n] provedena je u 54 %
VOXpDMHYD GRN MH JODV >Q@ L]JJRYRUHQ X JRWRYR VYLP
YHODUL]JLUDOL JODV >0@ QD ILQDOQRM SR]LF liNalninX VORJX
SRILFLMDPD X VORJX )JULNDWLY 6 QD ILQDOQRM SR]JLFLML
MH QDMpH&UD UHDOL]DFLMD JODVD HISegheX <BlEQ@LEN % EH]Y X
VOXpDMHYD L]JJRYRUHQ MH NDR YRADW UMR@JIGrENkad H X
EH]YXpQL XYXOPUQL IULNDWLY >

.OMXpQH ULMHpL L]JIJRYRU SRUWXJDOVNL MH]JLN KUYDWVN
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13 Summary

The aim of this study is to determine the specific characteristics of the Portuguese language
pronunciation among students of Portuguese language and literature at the Faculty of
Humanities and Social Sciences in Zagreb. The study involved 15 students mbtser
tongue is Croatian. The students recorded voice material, which consisted of spontaneous and
reading speech styles. In the first part, students answered posed questions through spontaneous
speech, and in the second part, they read th&hexNoth Wind and the Sun the Portuguese
languageThe results of this study show that the pronunciation of the Portuguese language is
influenced by the phonetic system of the Croatian language. The results reveal that Croatian
speakers do nalistinguish betweentheopdA LG YRZHOV >-@ D QRidvb@el® QG WK
[e] and [0], while the closenid variant is pronounced in 8 of all cases. The speakers
FHQWUDOL]JHG WKH YRZHOV >H@ DQG >-@ LQ XQWUBWUHVVHG
DQG >>@ ZHUH UHGXFHG LQ WKH ILQDO SRVLWLRQ ZKLOH
nasalization of vowels alongside the nasal consonant [n] occurrednd4ases, while the
consonant [n] was pronounced in almost all examples. % 67cases, the speakers velarized
the consonant [l] in the final syllable position but also velarized it iafimah syllable positions.

The fricative /S/ in the final word position is assimilated in%9f cases, with the most
common realization beingtheR[LFHOHVYV IULFDWLYH >U@ 7KH VHJPHQW
vowel [0] in 61% of cases, while the phoneme /R/ was pronounced as the voiceless uvular
I[ULFDWLY®% of GagesL Q

Keywords pronunciation, Portuguese language, Croatian language, pheystiiem
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14 Resumo

2 REMHWLYR GHVWH WUDEDOKR p LGHQWLILFDU DV FDUDI
SRUWXJXHVD HQWUH RV HVWXGDQWHYV GH /tQJXD H /LWHUL
Universidade de Zagreb.

Dado que existentGLYHUVDV YDULDQWHY GH XPD ~QLFD OtQJXD
EDVHDGR QDV VXDV YDULHGDGHV SDGU}HV 2V FRQWH~GR
Portuguesa 1 e 2 na Faculdade de Letras em Zagreb, assim como a maioria dos outros cursos,
HVYWORBRDRHQWDGRY QD YDULDQWH HXURSHLD GR SRUWXJX
GHVWH HVWXGR VmR HVWXGDQWHY GHVVH FXUVR H TXH R S
WUDEDOKR GHVFUHYH R VLVWHPD IRQpWLFR GD YDULDQWH

AmaiorLD GRV DGXOWRYV TXH |D O ®Rux BilagDe Estraneitd MakwaD Q J H L
IDOD .UDORYD H .UDMpHYLD 2 VRWDTXH HVWUDQUJHLL
SURFHVVDU D IDOD XPD YH] TXH R HVIRUOR FReld@taktia YR D XP
GR DFHQWR SDGUmMR 6SHQFH HW DO $LQGD QmR Ki
SHOR TXDO p GLItFLO DSUHQGHU D SURQ~QFLD GH XPD OtQ
QmR HVWi GLUHLWDPHQWH UHGDRRR RXGDRj] GRMBIDQRIGPFLDC
YREFDEXOiIULR GD OtQJXD DOYR 2 T$HRpUMEHLAN R QDGO DR @
FRIJQLWLYRV HVSHFLDOPHQWH QD FDWHJRUL]DomR H FRQF
GH XPD OtQJXD HBWRPGHMLADF IpDXPRIQLWLYD TXH TXDOTXHL
R FHUWR SRQWR HP FRQGLO}HV DGHTXDGDYV

Diferentes autores oferecem diversos fatores que influenciam a aprendizagem de uma
OtQJXD HVWUDQJHLUD .UDORYD H .UDMEBFRWMIljpomR DRILGEPRPI
DPELHQWH RQGH HOH p IDODGR VmR RV IDWRUHV FKDYH S
VDOLHQWD D YDQWDJHP GH DSUHQGHU XPD OtQJXD DWp DR
TXH RV IDODQWHY QDWLYRYV GPRPWW /MHDEOP @DEHRHIGR) mHRQ WXRSDUOE
ritmo 2 FRPR HOHPHQWRYV TXH IRUPDP R VRWDTXH HVWUDQJHL
PRWLYDomR D DWLWXGH HD SHUVRQDOLGDGH GH FDGD LQ(
2 SURFHVVR GH DSUHX®GLHDVMWERPD®DHQUD QR HQVLQR IRUP
VLIQLILFDWLYR *HUDOPHQWH HOH p DGTXLULGR HP TXDWU
OXLWDV YHIJHV DFRQWHFH TXH D PtQLPD DWHQomR QDV DXO
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do tempoouSRUTXH VH WUDWD GH XPD FRPSHWrQFLD OLQJXtVWL
GD OtQJXD (OOLRW

$ PRWLYDomR SDUD DSUHQGHU D SURQ~QFLD GH XPD 0OtC
XP ODGR XPD PHOKRU SURQ-~QFL DraveRRittep@zuRreS hafivoX &uV R P DL
FRP GRPtQLR GD OtQJXD DOYR $OHP GLVVR TXDQWR PDLV
OtQJXD HVWUDQJHLUD PDLV IDFLOPHQWH FRQVHJXH FRPSL
.DVVDL FLWDGR SRfumaie Dalaples nativos p&cebem melhor as
GHFODUDO}HV JUDPDWLFDOPHQWH LQFRUUHWDYVY PDV IRQH
JUDPDWLFDOPHQWH FRUUHWDYV PDV GLVWDQWHY GD QRUPL
pesquisa abrangente sébr D XWLOLGDGH GH XPD ERD SURQ~QFLD GH
mercado de trabalho. Os resultados mostramogUED QGLGDWRYV FRP XP VRWDTX
GRV QDWLYRV SRVVXHP XPD YDQWDJHP VLJQLILFDWLYD QD

que apresentam usotaque estrangeiro.

$QWHY GH DSUHVHQWDU RV UHVXOWDGRY GD SHVTXLVD
GH SRUWXJXrV H GH FURDWD (P SRUWXJXrV HXURSHX DV
SRQWR GH DUWLFXODomR HP iEl[f,®Ertdsltyd,>sSz], Bvedla@s [ DE LR G
O P@ SDODWDLV >D U d @ YHODUHV >N J@ H XYXODU :
GH DUWLFXODMHMRP RIFCDGHP DY >S W N E G J@ IULFDWL)
YLEUDQWHV >P 5@ H QDVDLV >P Q D@

(P FURDWD DV FRQVRDQWHV VmR FODVVLILFDGDV TXDQW
W N E G J@ IULFDWLYDY W& W&]@ dDBUR[LPDWQ\FBGDW >]@
Q D@DIODWRHU @ H YLEUDQWHYV >U@ 4XDQVERbIBIRIS[RQWR Gt
E P@ ODELRGHQWDLW >V ]@ ©6BYWRQaNMesHDE OU UG Sy V
alveolopalatais @& D @ SDODW D®xHNo@a Bl LKed,Q@LE)HV > N

As africadas @stemna variante brasileira e em algumas variantes dialetais em Portugal,
PDV VMR SDUWH GR SD G e @ &[FI\E) pagtitiab buneSrioGanto
GH DUWLFXODomR PulatorGivboH UBIPOQRIXDUWLNVRP >]@ HP FUR
HTXLYDOHQWH DR IULFDWLYRa®S@ R{PEPDROINVHX 3 X@VQ (PRFWRP W
UXLGR PDV R IOX[R GH DU UHGX]LGR QmR p VXILFLHQWH S|
(Bakran, 1996).
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As DOWHUDO}HV GD FRQVRDQWH >0@ HP SRUWXJXrV GHSH
R VRP >0@ HVWi QD SRVLomR LQLFLDO GD VtODED p DUWLF;
ILQDO GD VtODED R VRP p YHODUL]DGR ifBaRedoxprlatd n®BUWH G
TXH UHVXOWD QR VRP >=@ $OpP GDV WUrvV FRQVRDQWHV QI
o som [n]tonaVH YHODUL]DGR DQWHY GDV RFOXVLYDV YHODUHV
FURDWD SRGH WHU XPD NIQiERFDLQiEFIDADR RPOOWRRPXP p |
VLOIELFD HQWUH GXDV YRJDLV HP TXH R VRP p SURGX]LGR
FDVR VHP P~OWLSORV WRTXHV D UHDOL]DomR GR U p \
&RQWXGR TXDQRBRp UHPWLI®IGRFFRPR XPD YLEUDQWH FRP X
OtQJXD QR SDODWR %DNUDQ

$V YRIJDLVY VmR VRQV FXMD FDUDFWHUtVWLFD SULQFLSD
YRIJDLY GHSHQGH GH GRLY DVSHWRYV DWRNXOD R Y3 BY QIO
FRPR RJUDX GH SURMHomR GRV OIiELRV $ OtQJXD SRUWXJX
GR YpX SDODWLQR -DN MRIJDRYDGY YRGBIIPV H QDVDLV 2 YpX
passagem do fluxoodar pela cavidade oral clfdVHUL]DP DV QRYH YRJDLV RUDL
R X@ HQTXDQWR R YpX SDODWLQR Dpeéarpé¢be®idatesimtaVH D S
H RUDO UHVXOWDQGR QDV FDUMEMWHUtVWLFDYV QDVDLV GDV

1D OtQJXD SRUWHY¥HRD SGURFWD¥RYV GH UHGXomR H QHXW
SRVLOMR iWRQD $ UHGXomR p R HQIUDTXHFLPHQWR RX GH'
1D UHGXomR SDUFLDO D OtQJXD QmR DWLQJH D SRVLomR T
GDV ViREXDW TXH VH WRUQDP FHQWUDOL]DGDV &ODUN HW
- D' R X@ FRUUHVSRQGHP jV YRJDLV >L : # X@ HP SRVL
[a] elevaVH j YRIJDO IHFKDGD >#@ 3DUD HUDR hIROWSDREE pp FRPXR
WyQLFD HQTXDQWR QD SRVLomR iWRQD Vy p SRVVtYHO D UF
RFRUUH WDPEpP D UHDOL]DOomR GH >#@ TXDQGR SUHFHGH X
SRVLOMR iWRQ BeWiMRVERUPDP IHFKDGD >:@ HQJXMmQWR >R
YRIJDO SRVWHULRU IHFKDGD >X@ -$8H@DO NHYRGDWHA @RV
H iWRQD

1D OtQJXD SRUWXJXHVD DOpP GDV YRJDLV olBdmE¥HPLYRJI
suas variates nasais[g[Z&@ $V VHPLYRJDLV VmR WDPEpP VRQV GH WU
YRFIOLFDV HQIUDTXHFLGDV TXH VH FRPELOD/REORPYRVIORBRI
FRPSOH[RV TXH UHVXOWDP QR PRYLPHQWR Grga/e DkéiVL F X O D (
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1D OtQJXD SRUWXJIJXHVD GHSHQGR GD SRVLomR GD Y

crescentes e decrescentes.

$ OtQJXD FURDWD WHP FLQFR YRJDLV FDUGLQDLV >D H L
HP UHODoOmMR j SRVRJMRVYHU@ HFDXO@ DAMR IHFKDGDV RX DOWLE
RX VHPLDOWDV H >D@ p XPD YRJDO DEHUWD RX EDL[D 3RU
i SRVLomR KRUL]JRQWDO FODVVLILFD DV YRJDLV >ds@ H >HG@
HQTXDQWR >D@ p XPD YRIJDO FHQWUDO (VWDV FDUDFWHU!\
HP UHODOMR j StiRAD® @ HORWIMOH /LNHU $ YRIJDO >% @ H!
HP VtODED DFHQWXDGD VHMD T X DaQsBl&iaxiente ¢uR@ YW H p
RQGH XPD FRQVRDQWH IXQFLRQD FRPR Q~FOHR VLOIELFR 3

$V GLIHUHQoODV PDLV QRWIiYHLV HQW Ud¢ e gidlida@ewias H R S
YRJIJDLV (QTXDQWR D UHGXomR GDV YRJDinV¢rdataR€vbgdisp RE UL
VMR DSHQDV OHYHPHQWH FHQWUDOL]DGDV HP SRVLomR iW
.DSRYLI $OpP GLVVR D OtQJXD FURDWD QmR WHP YRJ
&RQWXGR GHYLGR j LQGHSHQGrQFhR BRVYRXWIDRODWRIR]
DUWLFXODWYULRY DV YRJDLV HP FRQWD F WRe FR#izEBRQVRDQ\
%DNUDQ 3DUD RV IDODQWHV FURDWDV XPD WDUHI
VHPLIHFKDGDV >H@ H >R@@5 BIV>Y®R JDRL 8 VB\WWXDEHJI WDV >-

$ DQIiOLVH GR HVWXGR IRL UHDOL]DGD D SDUWL3U GDV J!
homens e 12 mulhere&s IDODQWHY QDWLYRYVY GH FURDWD WRGRV HV\
e Literatura Portuguesa. Os participantes eram de diéndry UHJL}HV GD &URIFLD
HVWXGDQWH SURYHQLHQWH GD %yVQLD H +HU]JHJRYLQD $
SDUWLFLSDQWHY IDODYDP LQJOrV H SHOR PHQRYV PDLV XP L

2 PDWHULDO IRL JUDYDGR QR (VW~GLIRP B@ W R DGrHD 9 R® p $\FL
J)DFXOGDGH GH /HWUDV 2 HVWXGR IRL DSURYDGR SHOR &RP
QR GLD GH PDLR GH $V JUDYDo}HV IRUDP UHDOL]DGD\
tipos de fala. Na primeira partas estudanteapresentaranrVH QD IDOD HVSRQWKQHD
segunda, eles leram o textoVento Nortee 0 SAHP SR UW X J XrVHaodhdwk dithe&s R G R
International Phonetics Associatiqa999). O objetivo era comparar os sons articulados em
ambososestRV H LGHQWLILFDU VHPHOKDQoDV H GLIHUHQoDV QUL
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$ DQiOLVH IRL EDVHDGD QD SHUFHomR DXGLWLYD GRV PL
JUDYDomR IRL RXYLGD SHOR PHQRV WUrV YH]HV SDUD WUDQ
,QWHUQDFLRQDO $OpP GLVVR SDUD D &sQfoDutizEdoDor ~V W L F|
programaPraat RQGH D IDOD IRL UHSUHVHQWDGD DWUDYpV GH
GHWDOKDGD DEUDQJHX WDQWR D IDOD HVSRQWKQHD TXDQ\
partir dos dados obtidos, foram selecionados os isdingduais de cada falante, segundo as
KLSYWHVHY GD SHVTXLVD 2V GDGRV LVRRMeERMSIfILRAODP RUJI
HP FDWHJRULDY HVSHFtILFDV SDUD FDGD FDVR D&DOLVDG
QXPD DQiOLVH G Hrdristritaywcanvpen@emadaDporliatés quantitativos fornecidos
no estudo.

2V HVWXGRV SXEOLFDGRV VREUH D FRPSEHe&p20 ®),HQWUH
R HVORYHQR 'HUYLaHYLU HR SRUWXJXrV UHYHODUDP
SURQQExemploD DXVrQFLD GRWBOREMRVIRYBYDOL]DomR GDV
FRPR D GLILFXOGDGH HP GLVWLQJXLU DV YRJDLVY VHPLDEHL
espera dos falantes de croata.

2V UHVXOWDGRYV IRUDP DSUHVHQWIR@GRY FRP EDVH QDV KLS

'H DFRUGR FRP D SULPHLWB RX$yWWYWV VWVESHQYWMYE QmF
HQWUH DV YRJDLV VHPLDEHUWDYV >-@ H >@ H DV VHPLIHFK
OLGR RV IDODQWHY UHDOL]DUDP D YRID® >-'@ HP GRYV
exemplos onde se esperava apf@+LD VHPLDEHUWD (P GRV H[HPSOR
VHPLIHFKDGD RV HVWXGDQWHY UHDOL]DUDP D YRJDO >-@
esperava a pronacia semifechada, os estudantes realizaraogal [']. Alem das variantes da
DEHUWXUD GLIHUHQWH RV HVWXGDQWHY UHDOL]DUDP D IR
palavratodo, SURYDYHOPHQWH SRU FDXVD G Rudv. Age¥aNdeWweX LomR F
HIHPSORV FRP D SURQ -e&kdames/rebkzZaiami b wbyélle] e85 % e a vogal
>SR@ HP GH WRGRV RV FDVRV 1D IDOD HVSRQWKQHD RV

HQTXDQWR D YRJDO >-@ IRL UHDOL]DGD HP GRV WRG
pronunciada em 84 %nquanto a vogal'l@ DSDUHFHX HP GRV H[HPSORYV
HP GDV sDODYUDYVY RQGH VH HVSHUDYD D SURQ~QFLD V
SURQ~QFLD VHPLDEHUWD 2V IDODQWHV FURDWDV WDQWR ¢
HP PpGLD GDV WRGDV DV YRJDLYV QD YDULDQWH VHPLIHF
IRQROYJLFR FURDWD TXH HVWi XVDGR WDPEpP HP SRUWXJXt
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DOJXPD GLVWLQomR HQWUH DV YRJDLV BXPPUL RMDUDL DXDPWFH
VHPLIHFKDGDV FRQILUPDQGR D KLSYyYWHVH LQLFLDO 2V UH
RV IDODQWHY GH UXVVR TXH WDPEpP XWLOL]DP D YDULDQW
RV IDODQWHY GH HVORYHQR U HVRadtelsHhiisPabdrtsels tasH/agsisl Q W H P |
FRQVHIJXHP GLVWLQJXLU DV YRJDLVY VHPLDEHUWDY GDV VHEF
VLVWHPD IRQpWLFR GR HVORYHQR

$ VHIXQGD KLSYyWHVH VXJHUH TXH RV HVWXGDQWHYV Qm
SRVLomR iWRQD 1R WH[WR OLGR %daspatalia€Q BDIAR VR b nPRD QLVQL
enquantma falaH V S R @ Q/rid@rdduzidaem 68% dos exemplasNos restantes 3% dos
exemplov D YRJDO IRL UHGX]LGD DR%»Vd®R RdizHENPU D Q@ >R >th @
Igualmente,R VRP >% @ |IRL 9 HdS exehpl@g&kfalPAVSROWKQBD SRVLomR Q
final, no texto lido, a vogal [aQ MR |IRL & 61% d& Exemplos enquanto a fala
HV S R @fdf pr@ddrvada em 9% das palavras $ U H GorasreuRapenas em P8 dos
exemplos e limitotse jVSDODYUDV HP TXH >D@ HVWDY[ ®VV oMIRE D

inicial da palavrdoi W D P rpfunciada como aberta em¥@bdosexemplos

$V YRIJDLVY >H@ H >-@ DSUHVHQW DWUINPR XIR. B GrR RWGHL M
foram realizadas comavogal>: @ HP FRPR >% @, éddmo [e] semifechada nos
restantes 386 dos exemplasEmbora [e] tenha sido o som mais freque@d® UHDOL]DomfF
individual dos exemplos D UHGXomR SDUDGYOR/JDLE HHXQN@®RI RGER]DUH X H
% daspalavrasQ D SRV LonR I D@D 6 VERQWRODMHLDY ILQDLV IRUDP UHDC
em 45 FRPR >:@%,Romo [e] em 3% dos exemplos -i QD SRVLomR QmR Il
SDGUMR IRL R RSR¥YWéglelfB prohuhda cOioGdénifechaem 64% dos
exemplos HQTXDQWR >% @ DI$DU® Phids EXemplasAs vogais reduzidas
surgiram mais frequentementeDrV Vit @iDiddddds SDODYUDV ORJR DSyV XPD
Ademais, en 80% dosexemplos D U H @tdloooReu antes de uma fricativa surda em
SRV LomRlalpgdviL D O

$V YRIJDLV >R@ H >>@ WDPEpP GHPRQVWUDUDP YDULDO
lido, as voge foram reduzidas para vogal[u] em 74% dos exemplos, enquanto em %7
mantiveram a forma [0]. Em % daspalavrasa vogal foireduzidanas vogaisFHQWUDLV >: @
>oN@ fala HVSRWIKQHHGXomR IRL DLQGD PDLV VL%QosLFDWLY
exemplos com apenas % das vogais mantida®@ mR UHGXDL&ERVYLomR QmR ILQDO
IRL PtQLPD 1R WH[WR OptoBlRciabagoM&R[d]BernifecRdd®d 88, e a
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UHGXomR RFRUU%XdosteienipBsNQfBla/H V S R § sWo@alibi mantida em 91
%, reduzida para [u] em%, ereduzidaHP >: @ HP %RaogVddddiploslR LQtFLR GDV
palavras, aogal foi reduzida erd % dosexemplos.

2V UHVXOWDGRYV FRQILUPDP SDUFLDOPHQWH D KLSyWH
vogais depecH GD SRVLomR GD VtOIPED/ iWBRPBPpR D SDAGDXUIDFLD
depende da vogal reduzida$v YRJDLV >H@ H >-@ IRUDP DV BDLV ITUHT
centralizadas WDQWR HP SRVLO}HV ILQDLYV THADQQAIR] MR ILQELC
predomLQDQWHPHQWH SUHVHUYDGD HP WRGDV DV SRVLO}HV
frequentemente reduzidagiP SRVLomR Idefalbhénte nkabtiVeramse na forma
semifechada D S RV L o m Ro@pamtivdnig M&xsfalantes dous®o utilizam vogaisnais
fechalas, destacand® H x86n@ XPD YDULDQWH QmR SUHVHQWH QR
FRUUHVSRQGHQWH jV YRJDLYV Peo@roHadp b@faldrfres\ieCGeEldvény i W R Q
SUHIHUHP YRJDLV DEHUWDV HP SRVLO}HV iWRQDV 7DQW
rHTXHQWHPHQWH @R @ XH > @RPRED@DX VXDV OtQJXDV QDWL
JUXSRVY HQIUHQWDUDP GLILFXOGD G Hque@bDarg eR€Qcrd@teded GD Y
guase inexistente entre eslovenos. Estes dados demonstram que o $s@mMAMLFR GD OtQ.
PDWHUQD WHP XP LPSDFWR VAds)}¥YQRUDED WPYRRYDoJYHYD OWFDQ@ M\

$ WHUFHLUD KLSYyWHVH VX mhuasalzxdds B fueYaR d¢dnsodnt@sm R V't
nasais [n] e [m] seam SURQXQFLDGDV 1R WH[WR ©k&dpergvad VLWX
QDVDOL]DomR GD YRIJDO HP FRQWDFWR FRP D FRQVRDQWH (
em 54 % dos exemplos, enquanto em 46 % a vogal foi articulada oralmente. Os falantes
realizaram a consoante nasal [n] em 98 % dos exemplosctanta vogal nasalizada quanto
a oral, mas em 2 % das palavras a vogal nasalizada foi produzida sem a consoante [n]. Na fala
HVSRQWKQHD D FRQVRDQWH >Q@ IRL UHDOL]DGD HP WRGR!
% das palavras, enquanto nos restantes IRL DUWLFXODGD RUDOPHQWH (P
QR GLVFXUVR HVSRQWKQHR D FRQVRDQWH >Q@ IRL UHDOL]

1R WH[WR OLGR D QDVDOL]DomR GD YRJDO MXQWR j |
ocorreu em 56 %, enquanto 44 % das vogais foram pronunciadas oralmente. No entanto, em 56
GRV H[HPSORV QDVDOL]DGRV RV HVWXGDQWHV]|WDPEpPP ¢
>Q@ 1D IDOD HVSRQWKQHD GDV YRJDLV IRUDP QDVD
SHUPDQHFHUDP RUDLYV 1RV H[HPSORV QDVDOL]DGRV QD IDC
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a consoante [m] e em um exemplo a consoante [n]. Com as vogais omaispante [m] foi

sempre articulada.

Os ditongos nasais no texto lido foram articulados de forma nasalizada em 66 % das
sbobvyubVv $OpP GLVVR RV HVWXGDQWHV UHDOL]DUDP DC
VHQGR TXH HP G RV H[HPram &\¢on¥odnte £ maBaiS[thRoG K] INos
UHVWDQWHV GRV H[HPSORV RV GLWRQJRV IRUDP DUWL
consoantes [m] ou [n] em todas as palavras que continham esses fonemas. Um dos ditongos, a
S U H S Revhlfai préhunciado desete maneiras diferentes, mas nenhum estudante produziu a
IRUPD SDGUmMR GR GHWRQJR QDVDOL]DGR >

1D IDOD HVSRQWKkQHD RV HVWXGDQWHYV UHDOL]DUDP C

Nos exemplos em que a consoante nasal [m] estava presente, est¥/faV &M/ XtGD SRU >Q @

GDV RFRUUrQFLDV 1RV GRV H[HPSORV HP TXH RV GLW|

GDV SDODYUDV IRUDP SURGX]LGDV DV FRQVRDQWHY >P@ R
LQLFLDO p SDUFLDOPHQWH ésRidahted BdnGridtrarérs idapéridads e R V
QDVDOL]DomR DV FRQVRDQWHVY QDVDLV >P@ RX >Q@ IRUD
RQGH VHULD HVSHUD G DODfaldiXed de/ r3soDeOdeRa3lbweMontdBstacam a
QDVDOL]DomR FRPR XP SURRHWQFR D EWHRMHNQR@DXrVY OHVPR

LQGLFDomR YLVXDO GH QDVDOL]DomR RV IDODQWHYV DUWL
QDVDOL]DomR FRQVWLWXL XP GHVDILR SDUD RV IDODQWHYV
p SUDWLFDPHQMWHIWH BPDV VXDV OtQJXDV PDWHUQDYV

'H DFRUGR FRP D TXDUWRBe HueSosWesktitented] €18 HiezDdé D
SURQXQFLDUHP D YRIJDO >R@ UHDOL]DVVHP R GLWRQJR >R.
<ou>. No texto lido, os estudantes realizaram a vi@jam 58%, o ditongo [ow] em 206 e
R GLWRQJR >R X @0 W exenpofasNeFfala HV S R § ¥WwMo@aH[o] foi realizada
em 63%, enquanto o ditongo [ou] surgiu em %#8e o ditongo [ow] em % dos exemplasA
KLSYyWHVH ke@anfrmB, Om&wez Rueseverificou XPD SUHGRPLQKQFLD GD S

esperada da vogal [0] em vez do ditongo.

$ TXLQWD KUR§pHIsom QMR VHUI YHODUL]D@R FRDIQWGBHIRR
ILQDO GD VtODED 1R%WibbE[¥xénplod GsRpartidiPantes realizara som
YHODUL]DGR >=@ UBDXD[DWR MR VRP >0 @do$&xpmplds VVR HP
estudantesy HODUL]DUDP R VRP >O0@ HP SRVLomR QNM&RaklL QDO R
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HVSROWKEYRP YHODUL]DGR >=%@enguantd b $0@ )| Hp&dtetidm%7

das palavraQ DV SRVLO}HV ILQDLV GD VtOmEkhHVBE GRGHQR WHI[\
foi velarizadoem52 GRV H[HPSORV HP SRVLo}HV QmR ILQDLV 2 VRP
realizado em palavras em q@FRUUH QD SRVLOmR LQLFLDO RX TXDQGI
DQWHULRUHY H IHFKDGDV FRPR >L@ H >H@ 2 JUDX GH YHC
TXH YHODUL]DUDP R VRP HP WRNaanmRP IEQU Do WHIVPEMRR RLQD
UHVXOWPBPBAWQ@MRP D KLSYyWHVH LQLFLDO PRVWUDQGR TXH
YHODUL]DU R VRP > 0@ WDQWR HP SRVLO}HV ILQDLV FRPR Q
IDODQWHY GH FURDWD RV IDODQWHYV GH HVORNE@RE QmR U
os estudantes de eslovequoe participaram no estuégtavam no primeiro an@dicenciatura
HQTXDQWR RV GH FURDWD |UdeTéstrade/ BY DPPR W \A\U BV IKRLFSY D)\
RXWUDV VXJHUH TXH D YHODUL]Doolv® ap loXdd ddUdrpdideV R T X+
DSUHQGL]DJHP GD OtQJXD

$ VH[WD Kkugsrngveb¥ éktudantessimilariamR IULFDWLYR 6 HP SRVL
da palavraseguindoDV UHJUDV GH DVVLP laGiéatva R U @R | R/Lid §iHID QL1 ®RS
% dosexemplosquana precedid por umaoutra consoante sued Quandoseguidapor uma
consoante sonorajfricativa >d @ | R L alerhl 80 ldp® €xemplos, e quando precegdr
uma vogala fricativa [z] foi realizadaem 43% dos exemplasNafala HV S R § &\fricqtivha
>U @ |RL a®id B5®antes$sde uma consoante suedaicativa >d @ HA&antes de uma
consoante sonora,africativa [z] em 38% dos exemplosintes de uma vogal. Em €% dos
exemploem que se esperaadricativa[z], foi realizach >U @ R efeXtbhaleXurapalavra
por palavrd (VWHV UHVXOWDGRY FRQILUPDP D KLSYyWHVH LQLF
SURQXQFLDGDV FRPR XQLGDGHYVY SURVYGLFDVOskaaddd VH DS«
GH HVORYHQR GHPRQVWU Ddlar fiic&ia 8] hb@irarda paldvrss ®dqu® UH
FRUUHVSRQGH j JUDILD eémodataveBrPestovedo. S &sirh\coht Wold basos
anteriores, o processe® VVLPLODomR SR G HalaQréHiraencPURUIBRYVYQRLD C
OtQJXD

$ VpWLPBe RURWHHINhcia d 32U | RébMbHricatha XY XODU >$@ 1R W
lido, os estudants realizarama fricativa XY XODU > $@enguanto nos restantés
pronunciada consoanédveolar [r]. Na falaHV SR @ &\fric@tia XY XODU >$@enkRL UHDO
60 %, enquanto os restantegxemplosforam pronunciados como fricativvdar [x]. Os
UHVXOWDGRYV FRQIL U PbdrabddnisSlsgrd/ HYWHHGIRPLLFLKYFLD GR VRP >
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UHODWLYRV j SURQ~QFLD HPXBRWR QG HY/FLRY SIQRDLR XWVHD B
>U@ TXH ID] SDUWH GR VLVWHPD IRQpWERdRodERegteWdorV LGLF
aparece a fala esp@ Wk QR TXH UHIRUoD D LQIOXrQFLD GR LGLRPD
SRUWXJIXrV

Os resultados ap@HQWDGRYV S D U D oPoukrés HddnbisDesliaMas Gm o
SRUWXJXrV FRLQFLGHP SDUFLDOPHQWH FRP RV REWLGRYV
SURQ~QFLD GDV YRJDLV HP VtODEDYV iWRQDV p R DVSHWR T
OtQJXD PDWHDQDQ®RY GH SRUWXJXrV $0OpP GLVVR FRQV
analisaram participantes de diferentkedesmostraVH TXH R VLVWHPD YRFIOLFR
HVWUDQJHLUD p R PDLV GLItFLO GH DGTXLULU H&OEXDQWR I
desenvolvenseao longo dos anosadalD GD OtQJXD HVWUDQJHLUD

2V UHVXOWDGRVY GD DQiOLVH PRVWUDP TXH RV HVV
VHPHOKDQWHY QD SURQ~QFLD GD OHLWXUD H GD-$®0OD HVS
em aspetos segmebtLV GD IDOD PDV SRGH VHU ~WLO SDUD LQYHYV
VXSUDVVHIJPHQWDLY H RXWUDV GLPHQV}HV OLQJXtVWLFDYV

$V FRQFOXV}HV GR HVWXGR FRQWULEXHP SDUD WRGRYV
GR SRUWHVYVESHWFLDOPHQWH QR TXH GL] UHVSHLWR j YDULD
UHVXOWDGRYV RIHUHFHP GDGRV ~WHLV SDUlbesRdéntBithRIHV VR L
GHVYLRV FRPXQV H iUHDV SDUWLFXODUPHQWH GH3t¢DILDGRL
GDGRV SRGHP VHU XWLOL]DGRV QD HODERUDOmMR GRV PDW
HVWUDWpPJLDVY SDUD R HQVLQR GD SURQ~QFLD

Palavraschave SURQ~QFLD OtQJXD SRUWXJXHVD OtQJXD FURDWCE L
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